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LEVEL LOOLVOE,

TH CC emopevoy € 4 1 mpogéoetan Gg £+ m. 7. accepler (dé-
YLLEDR accident (GupBebands).

Did. Hpogigerar O oxhnpty T, weplmon g vr, ZAN dvew
vpivou moogopdiet w. y. donner ($uddver), double (Simhede)
Ev téher 7.5__1:(,); lu.évs'. Epuvov: . . arand (:Lé'rsc:_), nid
(godex), pied (mode), mhav év % 2éer sud (Ndrog) zel év
Tals nuplowg CyopaLY, Gy 7o0 adTol Umapyn QuviEVT . 7.

David, Alfred.

THL AT QUVASYTOG R ] u'.)\w u.aﬁ ob Guverguveiton® =, .
profond abime (.,0 i :«Gum-o;, =pép. profont-abime),
grand homme (pnéyoe @vng, weoy. grant-om), whiv év T3
2eker Nord est (’j;ps'oywro?\m ¢), év n duoderar g d.

B, To Sumdotv d wpopicerar Gg 10 amhodv, =hny &v Tais
)\-E,arw addition (modofzaic), reddition (mapadosig), addu-
¢ eur (wposxywyds).

J I llpopégsrm @¢ T4 EMavioy ¢ = . fanfaron (#op-
wxaThS).
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SR 1 i

Q¢ tehnby 08y arodeTat év Taig AéEeqe clef (z)elg), cerf
(5?&?0;/\,, oeuf frais (oov vowdv), oeul dur (ouv sxdagdy),
cerf volant (aetbg rév mxidwv), cerf-dix-cors (wovay. €he-
9ug Emracrig), nerf-de-boeuf (Bodveugov), chef- d’oeuvre (gpi-
Staboynuz), boeul salé (rerapuyevpévoy poswv\ boeaf frais
(vamoy Pdewov), boeul gras (wayog Bderov), G wol BV TH TAN-
Buvrize =y nerl (vedgov), boeut (Rode), oeuf (dv) =i év
TOWg wusiowg CVOpaGt TOMEWY Neufchateau, Neulchatel, La
Neuf ville.

s Mpogeoeran v yever 0 TeoyY Yx, Gvev évplvou mpo~
gopsics =. y. gloire™(d6ka), oriffe (G dpmanriod), garde
(CPpOupff'.), gain (xepdog), goguenard \'l's}u)*o..om)

Mob 7iv guvnevrov €, i, y mpopéseTon @ j m. y.cgéant
(yiyae), gibier (zuviyiov), gymnase (yupvaisiov).

To g axohovfodpevoy Hmo tol I Ev I;.éc::) 2éEzwg emoTekel
bypoy gloyyov var w. y. Sagner (nepdaivery), poignard (-
feetdioy), agneau (y’uvdq)

Hpo{,ro toy OE dig gue &v apyd AEewe, B¢ gnomon (yvopwy) cviate
88 ol dv u.=o‘m MeEswe, Oig ngnut (cuy'rsv'q et uo,svoyovu’) ignition
(mugdutworg), cognat (Guyyevns Ex Omhuyovias), ignicole (mupordTprs),
igné (=ogivog), inexpugnable (ambplinrag), Progné (Hpéxvy), regnicole
{Otu-ro;ffwv), stagnant (gTdourog).

Ev téler Aetews 70 & gy *;sw-:m. dey aoveTuL W. Y- coing
(vuddyiov), doigt (dadwrudag), étang (Mpvn, €hog), vingt (ei-
zaqy), legs {,L‘Angobr“ nyLoc). [y & Ty AéEeowy, O3 joug (Se-
Sids), Srog (yredyx, TOTOY oavowveuum-m3€c) zigzag (ehy=
og) wel el Tug EAAN. Tvlore 88 xoxb év péoy Nebewe elvan
dpwvoy, Of 8v Txig Aleq signet (s L()OS:.'.K. ne, TPOP. GLYE),
Vingtaine (eizoszg), longtemps (s‘ 7t ‘.-.w\u) hourgmestre
(Aﬂu.ocp/o' év Megp. wodeot) ot Tole wuplolg Gvdpasy, o¢ Mag-
delaine, Ru'naml Regnard.

Th oo, ésv arohoulifitor Omo €, mpopépeTar S, . ¥ sugge-
rer (mporpémery), suggestion (elofiynons).

To redwmby &, eav gxohovdf A& dp oy.é aTo cpmvm-:v-m
TpogéseTar G k- =, y. sang et eau (afpoe zat 3mp, TPOP.
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G Dy e

szve-e-6), Un long oubli (ornpz Wila, mpop. Rova —oupmhl)nsh.

H, h. Oddézore mpopepeTon xub elvay Surrdy, o) dusd (as-
g 3 & S
Dpiré), é-z avxdoyel mpo0g cluowvey b wer’ dxohoulioy o)dz-

’ ) ] sy, < Al ’ - ’
U.’.ZV LGLEL Efl? EWL TOL '.'E)"-']‘J S’J(OVTEV'-OG '}, GU:)".'/(IJV')')
’

mon(ow..vr.; Aecewgt . ¥, le héros (6 fowae), la hache (¢
médexus), les homards (of goranc KT

£") "Apwvov (muet), §ze doyilerar bg pm Omapyov not
.

_ 3 3 ’ \ -. o i =
ni8dhwe dumodiler Ty &z vh B Ty Evesty 0T Telnod GUL-

Al
oy

'\‘ -0

o)
- % ; i o
PYou T7g Teonyoumévang AéEews peta Tod drohodfon et -
o 55 S i 2
vnevTog T eig 4y avarer héfews w. y. ’homme (6 #vlowmos),
’ s ’

Phabit (ro &vdupx), un grand homme (wéyors dviip, mwos
YROEYT=GLL).

-

5 3 ’
Zap. "By pésy Aéfsog peTaiy 850 govaévrev elvan mévrtors
)

cohue (Sydayoyiz),

/3

dughs . 1 aheurté (1@ /u‘:.fm:v:.)u‘
cohérence (suvdges).
fere: moon e uy.évou U % p 2motedel <oi: oBdyyoue th=t,

)

ol

.y \

ph=f, ofrives Tibevror dvrl Tov B wxxl o Ev Talg éx tH; ‘E-
hnvinge eiknpuevong Aeleort =, - théologie (62 ohoytex), phi-

losophie 1hosogl).

J, J. Hpogéoerar G dosd Exhnvindy {+ . % Joli (efpop-
Pog), Jal‘dltl (vfmag), Jeu (malywov). O38émore ¢ edonzon

~ °

wpo ol 1 9 w0 T Y, 0082 &g teludy LA

Kl Mpogpéperar @¢ 16 'f,p.é*:s‘:ov % ol elpnran w.ovoy 2y
Weleor Levinaig w. y. kilométre (s 2edperooy), ]u[owlam]m
(adypapnumov), kiosque (. saxL).

e b mfpé ETHL ¢ TO 'f,:f.s"ra‘sw ATemr, laine (Ela av),
lever (iyeigew), louer (émrwsfv).

‘U‘Jc./qmwrﬁy.sw)u ILETO. T° gb'ﬁ‘fuuuﬁwu 1 LTCOTENE

yov (mouillé)=m % v,
T y. travail (a":.qu'iy), conseil (supbouns),-ail (61dp000v).
Statpadvror ab Aélsig cil (Bhepmoiz), [il (viuwa), Nil (Nethog)

¢ il émibeva, m.'y.

[

Oypay ofidy-
) “ ‘
e i s
2oy pET’ ahTd div grahoud? gwviey
mil
{(yihea), exil (£%opia), profil (xaxtaz oh); xal th e
)

civil (aorinés), subtil (Azmths) %ol
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Oyeoy ghdy~
oy =, y. fille (,r.o,r.), papillon (duy4, &r.), bouteille
vq), famille (oleoyeverx).
Wiy ev ol amb ill dpyomévang héfear: = 4. illustre (#vBofog) xat
taig ville (méhic), mille (yidet), tranquille (Fouyoc), million (Exorop.-
#opiov), billion (Bosxaroppicoy), village (yo

Kot dumdodv 7o | u"‘/ oor,"'wu"vml ZTOTEAE
,

{ ’
\"{J'.CV.

tov), pupille (xépm Tod

pad
%9f0adpo0), codicille (xwdixehdos', wols xvplorg ovépasy  dg Achille
[? - ’ - . . .
CAyiideds), &« mior iy el iller dyyévrov prpdtoy 7. 7. distiller
(Stwhilewv), scintiller (Bwxdapmery), vaciller (xhoveigOat), instiller (év-
Staddlewv), xol mdsatg tals elg illaire xai illation Anysloutg Aékeoty,
v afs QUAGTTEL TRV QUGLKNYV TEOPOPEV TOU.

Tb zewxdv 1 dnoberon: =. y. bal (yoede), chacal (8c:c),
2 :
fie] (yoNn)-

Iy Ev Talc, dxohotlog Xékesrw haril ("‘xt.e}\-w} chenil (otxnux

'fw-wdiv coutil (ravvabic), cul {é:orﬂ fournil (aproxomstov), fusil
[8=hov), fils (vids), gril (éoydpa), gentil (yapicis), nombril (supaiés),
outil (épyadeiov), persil (mezpogihevov) pouls (couymés), sonl (xexope-
Sugves), sourcil (4ppic),”auls (erépoda).

M, m. IIgo;égst; e TH TETELOY IR mere ({.L';IT'IJ?),,
mémoire (wyapn).

It ~dv LELAIGOVLY b, p zet v 7éher 2Néfsw: gncpépa‘rm
Sveivag: m. y. combler (mhwpoiv), comparer (suyzpivew),
bronom (avrevupie), parfum (dewope).

DAy &v tats Aékeat hem (Emy. af), idem (= adcé), item (mpoc-
1) xal Tols mhelgto v xupiwy dvowdtovt w. 7. Sem (Edw), Cham
(Xap) xhr.

Meve:
E:},m:_ ot TH Sm THUTNG W“,’«“T'"T‘P au{omnal (?BWOEQ)PWD'Q)—-
damner (_{Q)J?’q-,.) condamner (zxradizalewy) ol tolg ex

gwvoy v taic defesw antorane (ghvimegov)—odyt
7

TouTwy xxpw"uyor.c_.

e Ilpogéserar g 70 fprepay v© 7. y. NOCE (yopoc),
lener (6dmyetv), bénir (edhayeiv).

"‘Eropévou oupgaven 6 1 mpopEgeTaL Evplvwg: w. y. ancre
(#vavo), banque (rpamele), enfant (wais). “Ligo

2bTwe nol Sy
e Aéfewg m. 3. chacun (8xxstec), bien (za)d

¢), bon
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(rahdg), nal év rxic Wéfeow enivrer (pehisrer), enorgueillir
3\
/

(ép.ﬁvéaw Gnals'r,q;ivsmv 2

Tt dumhodv N mpugipetar by Th amholv' m.). année (€rog).

IDwv dv tals Aéisow annales (ygovind), annexe (mapdgtqpa), annu-
ler (&.xupoG’v), connivence (guvzveyr), inné I’a'p.',ou'ro;), innome (avo-
vupog), innover (viwrepilery) xml xugiowg Tisty ovbuasy, Ev ol Drouns-
zpurévag gxobovar GuebTipn T n.

Méver dguvoy &v TF Aé sZer Monsieur (xdguog).

P, p. Hgogégerar @5 70 hpértegov m* . ¥. pére (waznp),
pap(, (.“czzc}, cap (drpwrha1ov).

Mévzt dpwvov v péow Aéfews &v muis €57s Aefzar” baptéme (Bamee-
oua), compte (hoyasruspés), dompler (Sapdfsty), exempt (enomusvos),
prompt (tuyds), sculpter (Aufsdzwv), sept (éwvd), temps (ygévog), prin-
temps (¥ap), longtemps (émt modd), je romps, tu romps, il rompt
(Opadw xhm.) wat Tats éx tobrwy cuvbitors 7 masaydyos, whny THY
Septembre (Temténbpos), septénaire (Emrestia), septennal (émtaetds),
septuple (émtamhods), les seplante (of s6;ou'r,x vta), exemption (&Bai-
osct;). contempteur \‘x'.f.‘.:t;,;ow;:'r',;\. v .:u;, ®ALTOL -,*::cpowur{a'.; e; éxei-
YoV, TH P TPOBIpETAL

To tedwwdv P peéver Zouvey . 7. drap (dsroliyov), loup
(Minog), camp (srpatd ~s%v\ champ (Zygpds), cep (xAfpe
AT .élou) AT,

Iy év Tais Mgz cep (wedy), ceps (wédat), cap ( axpwTiptov), laps
(menTwxwg, wpop. rdmc), relaps (Emavamemtwxds, mpop. pehdmg), Alep
(*Adémiov).

Th zedaxby P rov émp. trop (Mav) zxt beaucoup (zodd)
'r?ncpécr'rou oy anohouli ) :Z ZpfOREVN ETO QOVNEVTOL To. Y-
il est trop étroit (elves Aizv srevds), il a beaucoup étudié

(sy.sls'rqae TGAD).
’ e R ol v S, 5= R e 5
G [gopepeton g 70 7peTepoy %, AN ALY 0UDXVLGRO-
A e 7
q:cﬁvm;, grohonlicitar 02 mdvroTe Umd Tod U, Gmes péver dow-
; S fin
vov' m. y. quatre (rescxpet), liquide (Oyedv).

Ty év Taic MFear cing (mévee), coy (ahéxzwp), &v alc 3iv axolov-
fstzar Omd Tod u m y. cing loups (mévte Adxot). - Mévee dgwvoy €v TH
AgEee cof d’Inde (woﬂsx pudy) xai &v TF cing (wéivie), émopévng Aé-
Eewg apyopmivis amo suu'pmvau

D’

R r llpa?s\sa':m G;{'ESDV »¢ 000 'Eu.érspz pT e Ak rire (W—
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= 15
o, mpop. ppigp), O (ypuods, wpog. ops), SOUPIr (GTE‘JZT{L.U;,
- ’
®09. Goumias). e : :
Th zedantv I' 7éy elg € moiwsulhzbwy AEGewV PLEVEL CLOWVOV®
gy, almer (yomzv), danger (xivﬁuvo;), sentier (@rpxmds).
Iy év tuls amer (mixpés), IJul\'édu‘ (Vmzpiov), cancer (x %pxivos),

Cuiller (xoyhidgrov), enfer (xéhasig), cther (atfp), fier (Smepfpavoc),

hipp (y04¢), hiver (yzuwdv), michefer (ibs adngov), cher (wpospths 5,
ver (oxahqf), Lucifer (‘Bocgézas), spencer (xohébiov), xal ev yevel
;

& ol wuptors Gvbpasty' m. 4. Esther (Eof7p), Jupiter (Zeds), x
T0ls et ier emfivore” m. y. régulier (xavovixde).
Jlvect acfmvw gv Talt Ak CEGL® monsieur (Z'S;’.ILO:_‘,, inessieurs

(dsi0r), gars (2ydgt), oublieur (mharovwromodac).
)

TEOOV: T.Y- 5011.\1])] e (edalafinros), sens (aislnoews, wpdg. 6%s).

S, 8. Igogeperar g to ApeTepoy 6, &A

>
'
SR
~
|
2
R
2
=~
@
a9
L5}
(=
]

llpoq)éoz-rm 3¢ g L ') perakd dlo puvnévroyv: T 7. raison
(Aéyog), pnson (@ulaen).

6') "Ev taig éx to0 Aativ. trans guvlétorg Aékears m. y. transit (Sux-
Metaxduiaig), ransitif (petabatizdg), transiger (cupbibaloumat), transi-
tion (perabogiz), transaction (sdpbagtg), whqy Tob transir (xaTadiyey)
xot Transylvanie (TgaveuhGavia).

¥') ’Bv =xiz Alsace, alsacien, balsamine (Balsowmivy), balsamique
(ﬂJ)aay.:xa

3') Ev aig Aétes: pstd to 8 Emerar b 4 d° . o, pl(n.h\liu- Asdrubal.

s') “Orov Tehnoy OV GUVERDOVTITEL {J‘.ETO& Tob doxnTinod THg
Zeohotlow Kéfews =. y. les enfants (v wandic).

By toiz guvlitors, Gv 1o Ss‘ﬂrepov suvlleTindy doyeTal oo S,
PUAETTEL TUUTO TAY QUOIRTY TEOPOLUV TOL' . . parasol (ae-
Eieoy), soubresaut (Zvarwaypds), monosyllabe (povoeii-
dxBag), présupposition (rwu:oﬁvmc).‘ ahTws €y Toiz THTOoLK

Tl dyp. g. QST (veiohar), DOUS ZISON

PuGLLNY THOPO

VALTTEL T'r,v

S
_(\

By ket A

k]

cwg ElvEL €Y “-vsr. dowvoy: w. . llommes (gv-
fowmor), bas (yaxpndds), gras (woyds) xim.
3

L i
Iy ev <aois €57c Ackzatv’ as (dogag), atlas (&thag), moeurs (70m),
alocs (syahhoyov), albinos (Rewxabiod), bis (8ig), cens (xfvsos, amo-

Yeop®), blocus (amoxdewspds), vOrtes (ai ’lomawixai Bovdat), foctus
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(EmBpuoy), fils (vibg), gralis (Swpsdy), jadis (=
(o pabiaitos), Mars ("Apwg), métis (ampryevis £

te), iris (tptg), mais
Edpwnatov xal "viig
T ravdmaiw), laps el relaps (domagheic tby ypiomtavicpuy xal dmosris-
whgag), biceps (Zixéoadoc), forceps (éw€ouovizbs), en sus (b émt wAfov),
lis (xgivov), omnibus ({J.E‘.'). Aswgopsiov), ours (dprros), prospectus
g ; e ¥

(wpoxpukts), rebus :7::'.;.0;,., sinus \ﬁ!’-i ovov, xoimos), vis (EME), tour-
nevis (xoyAtoatpipiov), vasistas (xwvqrev pepos wiAvg, muAic).

Al Aékerg sens, plus, tous Bx?o;ou'vra: we n;‘o: 1'},v *poycaav TG0 TE-
Atxol §° T. 7. tous nos sens ('.':56'_:,, GRVE==ToCo0L ot azr'}T‘cst’ IJ.&C‘ cela
n’a pas de sens (so0to 8év &zt aypasiav), dans t[ucl sens (&v molx

; y ps
F‘qu.a.c'v“ Ev Toig .,';;:Mssl TOUTULS TO § T-',’-’z’{:‘p:'t:f" ToUvovtiov 8 €v Tuls
5 sens com 1==& xotvbg vobe, en dépit de SCNS=TAO% TOW
ths le sens commur g 4 dépit de bon sens=mxapa
;J by Abyov.

13
6o

‘Qoadrws b plus (whéov) Eyer s ixguvoduevoy: = . je dis plus
~ ¢ ¥, n A sl S eyl 4 . ) o " 3
(héyw emt mhéov), il 0’y a plus (Bev €yet whiov), Aawbovéuevoy Bpws

TpUs oy NraTiopay Tav wopafeti@y €yt dpwvov TO TeAxby 8T W .
.

|»! us bean (weaibrepog).

f

Ty 85 tous (8hot), hawbavbuevoy uév dig oloiastizby Eyet th 8 éxq)w—
vodwevey' w. . venez tous (EM0ete 8hot), g émifietov Bpwg Ev cuvedein
olstagtinol €75t 10 8 dpwvey’ . . tous mes amis (wdvreg of pilor mov).

"Bv toly xupiots dvépaaty ouvrfwg Th TsAixby 5 mpopEpeTaL’ . Y.
Bacchus (Béxyos), Chaleis (Xalxis), Pallas (Iladkdc), Délos (AfAocg).
Iy ev totc Mathiag, Denis, Louis, Thomas, Judas, Dumas, Nicolas,
Jésus, Jésus-Christ (wpop. §eld-xpt).

.

i ’ i e
To 88 mpopeoetor Gg amwholv S,

; & , 5
'59572'. ws TO 'i,-y.s-;a‘:w AR ‘/.. J)f,mc(p Tv)

=)
=1

-
=

.

i

s

o
N ©

Ev Téhss '\ézamg LEVEL 2V YEVEL 7 towyoye 7w, 7. etat (xoro-
sTagwg), pont (Téfpup:z), il avait s:f/‘a‘ ZAT. GUYERQWYETTH!
FJ;;.m; THUVTOTE pete Tol ccorTinol "hw'rev-o; é—'rﬂ:v‘r‘ )é’ism:‘
=. 7. tout & coup (xi’qnuq;), tot ou tard (royidregoy % foodi-

le (el

tepov), il est aimab var 25t égw‘«:w\

To zedurby | mpogépetar €v vals é67s Adgzawv: alphabet (adgdbyroq),
a bject (&yewwdc), brut (dxurépyacteg), chul (émo. swmdl), contact
(smay), dot (wpoik), correct (axpibis), direct (s00dc), déficit (tb éx-
hztmov), fat (wpomends), granit \-ﬂ'aufrr,,), exact (axpt6ie), dehee et
mat (to zzdsutaiov xtdmmue &y 7@ futpxiw), infect (pepodusypéves),

lest (Eopa), luth (y£hus), net (xafzpés), 11.11 (¢v = Lazpxiw, Expydi-
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¥8ig Tol mavyviov), prétérit (mapepyqp-évos), rapt (amayoyq), rit (3éypa
BP"WK-), est (avartohd), ouest (8doug), strict (cuveopiypevas), tact (ap7),
toast (mpbmoots), transit (BropeTanbuioig), vivat ({Arw!), zénith (Cevif),
Zist ot gest (Zvoe x’ &xar), le Christ (5 Xeards).

"Ev 3t totc MéEsarv aspect (8deg), respect (aé6ag), circanspect (mept-
Suepdvog), povoy Th € oxobetar obyi 88 xal Th L

To t ﬁpoq)épsrm g S* :

o) "Ev taig cig tial, tiel, tion nyodsars AeEeowy, v pn
Rounyfirae TOV kaTadiiewy TodTev S A XT w. ). partial (pe-
Phymrnds), essentiel (odowdng), nation (hves).

6') *Ev ratg ei¢ tie anyovearg AEeaw, 2oy ti¢ waTahnbzws
T mponyTiTar puviey' . ). démocratie {S'np.w.p.oc'rr;x‘_;.

iplomatie (dvwhwuwariz), prophétie (moogureix), facétie
(lmptsvnay.dg) 5 :

Y') "By 7ol eig tieux l'ﬁyoucw dmibitog, et Toiselg tlen
gtowg wad d0vinotsr . y. ambitieux (pgdofos), Domitien
(Aoperiavde), Vénitien (‘Everds). :

8') "Ev waig €bdig Aeleowy: insatiable (Zzdgesros), satiété
(xdpug), initier (puetv), balbutier (dernilew), ineptie (&.637'-
Tngle), inertie (&8pcdverx), patient (Smopovarinds), (quotient
(W‘nll’.'f.ov).

e) ’Ev waoarg tals Ex THV IVOTERD Kebewy GUV{JE’TGL;‘ 7
Toapuydyog: w. . essentiellement (odsuwding), impartial
{*p.sladl'n'rrmq), national (€0wizds), »hw.

18) @fdyyos th péver dpuvog v Tals 2éEzay asthme (ZoBpa),
asthmatique (&eBperinds), isthme (ioBu.dc), év alc 76 8 mpo-
?é%E'rou. e Z-

SR ll‘ao';zé‘as'rm bg T6 HpeTegoy 60 T . vive ({iroe)
Yrai (annfaq).

Tb dimdotv W, W zifleron év tals Fevinaie MéZeor nal woo-
eoeron Gg V' m. y. wagon (oudng. dpebx), Wagram (Ba-
Yeon), Westphalie (Besroudiz), # &g ou = y. whig
mﬁ‘iﬁ*fcq), whist (eldog y_ocp*rmrxv;rv-’.ou}, whisky (eldo¢ morod),
# G U . Ao Newton (Nebrwv), Newcastle (Neoz-xtr":éllwf.

PAAAIKH I'PAMMATIKH 2

Lo
by
hn
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bl Hpogéperan uviliog Gg 76 fuérepov & 7. y. axe
(%Ewv), exposer (:—5 Tuhévarn).

Hpr)f{;é‘:stzr_ 0¢ o 2v Txig eL7¢ 2efesws Auxerre, Auxerrois.
Auxonne, Aix (en Provence), Bruxelles, Cadix, dix (8x2),

six (££), soixante (e£qxovre), COCCYX (xonxuE).

Meogéperar s § év wais ébiic: sixain (bdariyov), sixiéme (£xtocly
dixieme (3¢xatoc), deuxiéme (3edregog), dix-huit (3éxo dxtd), dix-
neuf (8exa évvéan).

I]pocpa eToL O EX &y Talc Aehear Telc o’:pxoy.fvoug oo eX;
arodovlodvrog guvievrog 7. y. exéeuter (dxreieiv), exami-
ner (égezalew), exhaler (gvadidoven grpovs), xai TioL zuplots
Xavier, Xénophon, Ximéneés, Xanthe, Xanthippe, Xer-
x6s (—(5zercésse).

To wedundy X péver dowvov: mhiy év ~oig EE7¢: préfix (épr-
GuEvag), nol Tolg Esw./.g'.r; borax "oor/E\ index (Setnrug Sa-
xtudeg), Sphinx, pharynx, Styx, I*anlm

To zederdv X volpevoy pere Tob ZEATIROT QUVNEVTOG GK0”
Radlou 2Efzwg TpUPEpETAL GG Z' . % aﬂreux élat (ppurnddue
woTHeTXOLE), AUX armes (el o 677:?\9:), sIX ans (éf, Etn), dix
arbres (3éuxe 8évdpx), deux enfants (390 =wdiz), aux uns
et aux autres (xazi voig piv zol Toig 8¢).

Z, 7. Toogéceran &g 0 #uéregoy U+ . 4. zone (Ldvw), zig=
zag .‘E)\L‘I‘{J.u’_j)

By 1é)er Aébewg {J.EV‘" dguvay, Evolta dro¢ pete TOb dp-
7*'7.'4'3' govievros Emapévne Melewer . 4. venez ici (é\fete

8@), chez eux (maug’ wirois).

‘Ev 1§ 2éker gaz (pwradpiov) mpagéperar té tehixdy 2, d¢ xat by tois
xupiot Gvbuuoty, €v olg mpopioeTar Tpay brepov: w. y. Suer= Suelz, Al-
varez, Rodez xdw.

'Ev de zaig seltz, Goritz, Austerlitz, Sedlitz, wpogépe-

TaL ¢ SS.
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KEPAAAION AEYTEPON
Méon zotv ddéyou.

T2 pégn toi Adyov=les parties du disconrs elven §éna,

T éE"r”,-g ;
1) Lrarticle (v éghpav),
2) Le nom ou substantif (t4 dvepx’,
3) Lradjectif (to éxiferov),
f{} Le pronom (4 ¢ v*u)'.uu'y\
5) Le verbe (76 gfpa),
6) Le participe (4 p s-:oxﬁ),
7) Lradverbe (ro émippnpe),

8) La préposition (4 mpdfesc),

10) L’interjection (ri émpavnpe).

'1106-.(-)\& T p'..;_v EE_ 7:_5('{)":9: glvot v.‘.l.-.rﬁ::vm-iahles, T r?é
hovms Furz=—invariables.

Ta yévn=—=genres elvo dbe, le masculin (ro &psevindy),
le féminin (=5 0nuzdy).

Ot y‘zﬂyot_—:nomhres sl 3‘3&, le singulier (6 Evinde), le
Pluriel (¢ =rnfuvrirde).

Ai mrdoeig=—0as elvar 5% :
1) Nominatif (dvomastizn).
2) Génitif (yeveran).
3) Datif (hovw,'f,}.
4) Accusatif (eiriorins).

5) Vocatif (xdnrewn).
6) Ablatif (zguiperiny).

R T ~ Yy P S T AT, i
v T"I] RALGEL TOY TTOTIALDY ELGL TWEVTUTE DLuLEL g 4.90; TCY

| . \

4 : :
TYNRATISLOY D GVOpaGTIAT Wphg THY ZITIXTIANY Wl 7 YEVLAN

\ ’ R s
Tpdg THV ZQULPETIATY €V ZPLOOTEQLLE TUYC zpuBpoic.
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KEGPAAAION TPITON
Ieoi Gdobpov=me I’ article.

Qg wai &v 1f EMvndi yhdeen, ofte xal dv i Dadkhind
TpoTaeoETH THY dvopdTwy T0 &algov, fray Talta dov yvesTa
“ol PLOLEVLL.

T Soommov dodoov=I" article définielver D1 pév < dp-
gevurov yevog le, dur 1o Onduntv la xod i oy whmbuvriedy
appoTEpY TV yeviv less m. y. le pére (¢ motas), la mére
(m parap), les ])l,«l‘(,.s (of wavéges), les méres (ocv. pnvépee).

Eredn of [eddo 6Te00ivTor  TTOTLEY xatadnbewy, TU
Gvopac v TH whiser oddepiny  petabodny mwooys, G¢ 00E TO
cplpov. Tlpog G sy fpog T6v Gyecewy, g TAPLOTHOY ol
TTOGEL, TPOTAGTEToL TOU Zpligou év pev oF yevurd xol TR dpotx

r M e % i
TAVTN XXTA TOV TUTOV dpongeTikf ¥ wpdbeai de, év de T do-

v

i 0 mpolesig A. :

Bk ) 1 » r / 1 2" » 3 1

Edv 7o dvope, of ?:pbtzﬂ:r:s'ro:l. o dplgoy, doynton dwh Qu-
1 ~ -v

vigvtog 4 h o’c(pf;.wou 70 puviey Tol dpfgou Exbhiberan v ma-

~ 3 ! ~ ~
TG Toctg WT(&)GE"“ Toh uV'(’ '?‘"Dla Gu 7.,:J'¢?OTSPCIJV TWwYy TEV(JJV' W.]-

Masculin Feminin
Singulier Singulier

Nom. et Acc. 1" ouvrier (4 dpyarng)  1° Ame (4 Juy)
(+én. et Abl. de |’ ouvrier de 1’ Ame
Dat. a 1> ouvrier a 1" Ame
Vocat. O ouvrier O Ame.

To wafos volro 700 dplgon zaketzon lision  (ExOhudug), 7o

de o’mo'S'rpsq)o'{;_evov m?ﬁa v ZochelTo élidé.

1-

"Bav 88 =b fvopa, o) mpordoserar b &olpov, &oynrtae &mh
FupLpGHVoy A h Sxséag, <o Zpbgov pera i mpohésews év piv T
Yevurd xai dageTind Tol Evizod Zpufpol Tob FpIEVIXOT (LOVOY
yevoug evoiitae cis du gvet de le, év 3¢ =g Sovmﬁ elg au &vri
a le: Ty
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Masculin

Singulier
Nom. et Acc. le 10l (6 fxaidede) le héros (o fow)
Gén. et Abl. du roi du héros
Dat. au roi au héros
Voc. O roi O héros.

Tt wabog Tolro 7ol dalipoy neheltar contraction (cuvecipe-
aig), 7o de cuv’pp'r,p.évov dehocy contracte.

Ev & mhnfuvtind c;:{J.(PDTéqu TEHY YEVDY wotl ey 01'.0;8'{',7:01;
=2 = (A ~ ’ 1 ] Y ] o o~ \ E)
TEGLRTWOEL GUYZLPELT®L movToTe T0 (UC €8 T¥¢ yev. wol x@rLif.
5 3 ey o5 33 SISy AR
eic des, 7o 8¢ A les tig dotundic eig aux, 7o d¢ Tedhuxa olp-
vwvx 8, X 70U dglgou, av wev o Gvopot, ZpHEVIROY A Gndondy,
&gy nTan Amh GUpOYOY, elvan dguva’ dav ¢ dpymran ET gLV
EYTOG, GUYERPOYOUYTHL LETX TOUTOU, TQOPEPOUEVX @e L.y

Masculin
Pluriel

Nom. et Ace. les ouvriers (of épyatra)
Gén. et Abl.  des ouvriers
Dat. aux ouvriers
Voc. O ouvriers.

Féminin

Pluriel /
Nom. et Acc. les meéres («i prnvépes)
Geén. et Abl. des meéres
Dat. aux meres
Voe. O meéres.

‘O mhnbovriwie delbude oy GvopdToy ©¢ xul Tl dplpov
P ¢ puf

Iy Lo ' & o ’ o v

lx‘f}l.l.anTlCETOﬂ v mposlnny 7ol 8. Tag éEO&l?EGEl; 100 %®VG-
vog TobTou Oédopey ider & T sy ETIU KeQuhale.

!A L4 0 ' B o ’_ b ! s ’ \ '

votplpwg xhivovron T rUgle GYOPATH  TELOOTWY XKL o=

AEWY" T L
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Singulier
Nom. et Acc. Platon
(sén. et Abl. de Platon
Dat. 4 Platon
Voe. O Platon
Pluriel
Nmn et Ace. Athénes
(Gén. et Abl. d’ Athénes
Dat. 4 Atheénes
Voe. O Athénes

Trve op.m; TOY sty GYORETOY moAEY 2ot S0 Erngépoy—
THL %ol wAvovTo w"(L 06" T Y- la Giréee (% ‘Exddg), la
I'rance (4 D'addiz), la Ila\anu (h "Abova) zhm.

Znp.. "Aviplows saldtwg wdvrore tilevran T ONGLEGTIRD
Dieu (©¢dz), monsieur (x0ge0), madame (xugix), made-
moigelle (desmowvic), messieurs (#dgroe), mesdames (xu-
aoixi), mesdemoiselles (deomawides), &g nol mdvra T& odoL-
AETIRE, EXV TpONYEVTOL TodTwy TX  mTvTI AVTOYLLYL ETi-
fzra MON (Epds), tOn (sds), son (8umds zov) whm. 4 78 Ser-
rTs dvtavuprs inifzte ce (w20 supgdvon) % cel (= T00 G-
vievrog)=alrag, cetle (xir),ces (o701, alron)* %.7. de mon
]mre (ol Torrpog uou), a ta mére (ele Tav ymxrv 7au), de
mes amis (<év fl.mov you), a cette table (el adTny Tav
wpdmelay), cet homme (ohrog ¢ dvbzwmag), cette dame (xiey
N wuplor). :

LS 1 » ol '
Oray 16 Gvo opot hapBavaton %o (omdte év =5 ‘Elin-

-0
o=
\-‘f
’.“
<

e

\ i
~ s !
yu{'f 'n_f)a'rau acvorPﬂgu)' '.q J’-’TQ’ ThE ’.GPLGTG'J G(V‘T(J)V')!J..x; 1".;), év

tfi Padllnfi mooctdaeeror adtold 76 LG TOY Zplguv (article
indéfini) un=zi, une=p.io xoxi des gy o ThabovTing AT

’ ~ ~
?OTSFMV TWY "'.‘EVUJ'J.
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Masculin
Singulier

Nom. et Acc.  un habit (&vdupx)
Gén. et Abl. d’ un habit

Dat: A un habit
Pluriel

Nom. et Ace. des habits

(ién. et Abl. d’ habits

Dat. 4 des habits

Fémin

Singulier

Nom. et Acec. une fleur (&vhog)

Gén, et Abl. d’ une fleur

Dat. 4 une fleur
Pluriel

Nom. et Ace. des f{lenrs

(xén. et Abl. de fleurs

af; a des fleurs

v ey e s ’
Iver éxgpaslfi pesog 71 700 odoraaTirod TEOTEAGGETHL TOUVTOY
of

w0 pegromnoy dplgov (article partitif) du, de la, &mep eb-

:T“—'P‘ ’ b ~ L4 ~ > F e
PATo pdvoy €y T Evind gplpd Ty

Masculin Féminin
Singulier
Nora. et Ace.  du vin (ofveg) de la viande(xpexs)
Gén, et ADL. de vin de viande
Dat, A du vin i de la viande

"Avti Tol pepoTinol dghpou wileron pdvoy 4 mpdfeag de % a-
’
%) Srav 7ol SvdpaTog wpuTHGGETAL T:Poch‘wPr.a-mbv émilleov:
% y. J ai de bon pain (&ze zehov dgroy).

’ ~
8) "Orav elvar supmhnpope GOL26TIRGY A Empprpotog dn-
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Aodvrog wosoy A péTpovt 7. z. un verre d’ eau (ﬁOT‘;;?LDV J8ar
ug), beaucoup d’ argent (moarx Lenpeeta), assez de vilf
(dpretog olvog), mhav 7ol mppipactog bien (mods), fxes novo
w0 7ob autre (#\hog) amobaidlder o peproTinoy &oboove w.
bien d* autres (moxdol &rior)
oo T 5 . ’ 5 - 3
1) “Oray elvore EYTLKELLEVOY QYVLETOG dovATIAOD' . Y. h
n’al pas de viande (8¢v &y rpéxc).

"Adkndaic.

N’ avamhnpwbdow «f tehetzy dig ol ';:poc'f)zov?o; dolpov:

Nous avons vu...pére (2ps.) et...mére (6x1.), etdop.ev 70
TaTepa i Tav patépe...lait (dps.)... pain (%¢5.)... fromagt
(¢ga.)sont.. nourriture (6x2 .).. plushabituelle.. campagnt
(0. ), yodher, dprog, Tugbg elvo 4 Teopn 1 mhéoy cuvilng eig TN
¢€oyv. 1l y a dans notre jardin... raisin,... pomines,.’
poires,...péches et...prunes, Smdpyovoy & 7o whme o
sraguhel, pike, dwur, poddnwe nal Sorpctonnvx....astres in-
nombrables, ... brillantes étoiles  ornent....firmament
(%ps.), davpx amewpotpilpa, hapmpol GaTépeg roopolon T4 Gfspé’
opx....pays chauds produisent...magnifiques plantes, ¢
Beppoct y@parr mopdiyonse dopmps gurd Nous avons récolté. ..
pommes de terre dans ce champ, svvexopisopey yedpnh®
éx 7o 2ypot Tadou....abeilles ramassent...miel (2p5.) sur.
fleurs, «i pénesx suvilovst pEM Eml Tov avbéwy....ouvriel
(#ps.) (ui mange...viande (6»3.) peut travailler davan-
tage, ¢ é\a"{-i?'f,;, foTic ':F.rf)“’st zps’x; Soverar v s‘p}'écw'
Tor wepesoTepov....encre salit  souvent....doigts....6c07
liers, # peddvn gumaiver auyvinie Todg Senridoue Toy o0
T@v.....hiboux sont...oiseaux utiles...cultivateurs, @
halines elver mrnva OpENLa ToTg Tempyoi’g...ObéiSS:mCO...lOis
n’ est jamais pénible pour un bon citoyen, # Smonon &

1 A N 4 (1
7odg vopous Odv elvan mord Susdpestog 8u' Eva xokdy molTud
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KEPAAAION TETAPTON
IMeoi yévoue = Du genre.

Ev o5 Fedhd '}’1(566'.5 GpoEVLAOD véyoug elver T el &p-
pever Gyt TOGHROVTR CVORATL® . Yo le {rére (¢ dehgds), le
lion (6 2wy). Gnhoxed 8¢ T& eic Onden Gvra TpooTOVTE OV~
T T - la soeur (7 &.35).(}.1’1), la lionne (# heowver). Tea
oy T pnTe &ppeve pnte O hex Gvror, elva Tévoue; cpGe-
wxol 3 0noroed wero pipnew: m. f. le livre (zb Gifaiov), le
travail (4 épyasix) elvot Tévoug gpoevinu’ la table (4 TE)O':'J'CECO(},
la liberté (4 s"}teuﬂepfoc) elvort ‘{évoug O hunol.

T yevog T Gvop.oeTos Snzxpivsfm 3 8w THe Bwvolme N Ex THE
rutakibewg 4 én Tol &pbgou.

"By todTolg wpog wgoaSchncpbv 767 Tévou; xg'nmy.sfmum e~
ahag ol AATOTEW YEVLROL KAVOVEC.

Eisiv apdevira :

1) Te dvdpate TéY avBpdv ol TEY TpOEVLLOY {dov m.- i
homme (5 &vbpwmos), le cheval (6 immog).

2) Ta dvipota THY Npepdy, TOHY pLAVEY Aol TOV Gpdyv  TOD
¢rougs m.y. un Mardi (pio Teirn), le Février (o Pebpovi-
siog), le printemps (70 €ap).

3) Te dvipote TdY perarlov' T. . I’ or (6 ypuads), le
plomb (6 p.6xEdug).

4) Te dvopate THY YLpdY Ta AnyovTe elg Flpguvoy: T -
Danemark (Aavia), Portugal (Iopzoyeddia).

5) Te dvdpara Tdv avéuey xel 1OV onpelov Tob optlovrog®
7.y le nord (¢ Poppie), 1" ouest (7 8dsuc).

6) To dvopato TOV 8év39mv rot Bolpvoys . . le rosier (%
pud), le pommier (4 pniée). Egenpodvro Ta gE#e 12 au-
bépine (f hevwunoba), I épine (4 drava), la ronce (7
Bérog), la yeuse (4 mivee), Ja bourdaine (# ¢épvas), lahicble
(h  yopordntn), la vigne (% dpmedog), &rive elol  yévoug
$n)urol.

WneionoiiBnke amé To lvotitouto ExmaibeuTikrg MoAimkrig
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7) Tz Gvlpete THV YPALLET DY TOT i)\f{;ZS'f,mu' .y, UN
e, le c.

Qg Ex THg natohiens done v;/:} eigl 7o dayovra elg ant
i ent- m.y. 1" aimant (¢ pxyvizag), le tourment (4 Bo-

vag). ’L__v.'.gmv'r-,u T ,]lln](lllt (Gn).ew. inmog), dent ('306;)

Te: dnyovrx eig age zaxi ége: x. iz le courage (b Bppag),
le piége (4 mayls). Ic,cuswv‘n Tt 1 cage (xlwbdg), image
(elzcv), rage (Wsse), nage (v Ewe), plage (&xtn), page (oe-

Grériou).

To Wiyovre eig ail zzt eil =.y. ledétail (4 demronépera),

> évell (4 @ €yeonig).

Ta: Mnyovra eig ir zol ier: =. 1. le plaisir (4 eUyopla T~
auwe), 1’ ouvrier (s €pyaTng).

Eict Ondvka :

1) Ta dvépata vév yuveekdy o oy Ondiov Ldwov: =, x- la
mere (4 patng), la lionne (% Aéxwver).

2T rlv,‘i.z.z THY yosdv Tx Aqyovta cig € Zoovov: . y.
la Gréce (4 'Edrde), la Chine (% Kivz).

3) Te ovipete THY AOTINLE SVOY TOLLTATOY %l COSTEV' T Y.
la bonté (4 ayxldrae), l{L liberté (4 & uliszior). "Efarpobv-
Ton 7ot courage (9ispnc) zxd merite (&

4) Te dviparo ToHY optidv: m. y. la Sain
Tod @yion Todyvon).

Qe éx i warahifewe Hnhong elvay °

T ).'f',"'ovf,z sle Ger m.y. 1’ entrée (4 e-"f'or?ff)

T ei¢ ance, ence, anse, ense, esse . 1. 1" élégance (4
ropddrag), la préférence (4 mpetipnag), la danse (6 7.0p9¢),
la dépense (% Sumdvn), la vieillesse (o THipecs) .

Tz eis etle, elle xal itre: =. y. la dette (s ysé0c), la
chandelle (4 %xuzde), la cuisinicre (% petyespog). "Elapodv-
oL T s({ueletto (o2 cimetiére (vergotapetov), der-
ricre (T’) v Te).

Té els ion, ure: =.y. attention (=po

soy7), figure (poppn,
6Yi). "Blawodvray va bastion (mpomaydv), scorpion (arop-

Lehe \.r):},
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®og), million (§xxropuwiorov), murmure (yoyyvspds), au-
SUre (olwvig) wet Tiver FAhx.

- Txele ité xot tuder .. la s6vérité (4 adsvagdeas), I
- Sxactitude (4 gxptbe).

| KEGAAAION TIEMIITON

\ ¥ OC it LY
\..Kny,u‘nd’yog ot mwAnOuviikot.
Formatlion du plariel.

-~ ! k] ’
'O manlovriese /;L(}yb TOV TTOTIAOY G'/'n!LDC‘!".ZST?’_t év ye-
!

YeuT mp onlnxn To7 S elg TOV Evindy: w.y- le jardin (¢ x7=oc),
leg ;u(hns (of zfimoy), une forét (ddses m), des foréts
(Socc'r; TLE).

"EEonvpotivron

2’) Ta Inyovre eic S, X, Z, pevovre dpetablnto Ev TH
hpfuvtieds = . un fils (vide), des fils (viot), la voix
(% govs), les voix (of guval), le gaz (b dépuav), les gaz

.5') Te ).v'rlrov":z elc au, eu, eau, oeu, lv.;f.eyfvov-:z X avti
¥ my. le feu (=6 =0p), les feux (v mupdt), le noyau (=5
)\Errozé‘s-mv). les noyaux (r& ewvordgue), I’ oiseau (=¢
Tryyvdy), les oiseaux (va manvet), un voeu (edyw), des
Yoeux (edyedt).

Iy <ovlandau (e180g spding), feu (porapizng), bleu (zu-
xvolic), "/I'U/'TLVO'J'EV(JW YOLTH TOV """VLI.O‘I RAVAVEY T s les
landaus, bleus, feus.

Y') T xayovra &ig al 'rpérrv-roc chy waTd iy TadTav e

’

A
L

aux: g, 7. un journal (égmuecale), des journaux (dgu-
beptdeg). ==

[y tov odmastedy bal  (yopds), carnaval (gmixpews),
thacal (0de), cal (zinac), pal (mdasedos), régal (eheyte),

m. wxd tov embétev amical (guhxds), automnal (ofuvo-

WnoiomoiBnke ammé 1o ivotirouto EknmaibeuTikrg MoAmkrg



ey AL

mopwis), expérimental (mewaparmde), fatal (povpetog), fi4
nal (zedwds), frugal (herée), glacial (xaveuypéver), mas
tinal (mporiveg), natal (yevebhoe), naval (vautweds), nasal
(8vgrvoe),sentimental(aichnpoarinde), virginal mophevinic)rhm-

8) ‘Emze elg 0U odsrzoting, o Dijou (wdsprpx), caillou
(onE), chou (xedpén), genou (ydw), hibou (yrx0§), pod
(pfelg) »al Joujou (&buvgpe), mpochapbavovra eig Tov mhnfuy-
Tty X &vTl S,

¢) ‘Enta odowasrina el ail, e bail (éxplshuwei), corail
xlhov) ¢mail (opidtog), soupirall (geyyirng), travail

L”pT ta), vantail (Gugdguidey), vitrail (meyan Senofupis)s
Emep /f'JoC’L?D‘J('L wiv mhrfuvtizoy elcauxs w.y. les tl‘ﬂV'IUX
(ol Epyaolont) whmw. xob TO ail (oxdgudov), Gmep "'/I'UD'TL Te
manbu

Tueoy  ouvnfog pev ails (cxo’eos:x), dviore 8% zai aulx

Bqu. Ta mepymrxa (collectifs) bétail (ayéhm) x«i bercail (ot~

wvn) crspodvrar wArfuvrixod.
r_-') ‘o Gvdporo ciel (odpavds), oeil (Sphopog) nerl aieul
LTTOg), &mEP rxr,yxxutuum Sirrde  Tov mhnluvriedye cleu¥®
[0090:‘;0!.) yeux (égfadmo) wai aleuls (wammo), émt Tig %V°
ptocg Gupesiog, Azl ciels, oells émi perapopueis % év suvleser
z.z. ciels de lit (odgavol 7o 2dwvy), des oeils d” or (eldos
igBbwy), xal aleux (wpdyover).

Al edvbeTor AéZers (MOLs cOmMpPoses) hopboavover rot’ dp”
gotepx T cuvlleTing ;J.é.:'n T oapeloy  tod  whnfuyTieod, ot
ralte elvar mrotied: w. y. un chef-lieu (zmportedouse), des
chefs-lieux, une sage-femme (paie), des sages-femmes:
Iy day 7o Obo auvletied suvdéwvron dus wgof)memg, b2
pdvoy 7o TpHTOY G/TEJ.OC‘TLcE,T?.L rate mAnfuvtiney: w.y. 1> arce
en-ciel (7o odpotviov Tofov), les arcs en-ciel, un chef-d’
oeuvre (aguarobpyrpe) des chefs-d* oeuvre.

YAv 88 To_Evegov Thv cuvleTikdy elvaet &Aho [£Epog Adyou, yey
c]_'n[LxTi'CE'rm xate wAnluvtindy dpulpdyv m. 3. un dVlllt’
coureur (mpddpopog) des avant-coureurs.
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Aty &youor mhnBuyTiesy ©

«') Te dvdporo @Y LETENIOY' T . 1* or (6 ypusde), le
Cuivre (6 yaheds). .

[‘3') Ta mhelarx THOV dcg'{.pny.évmv ODFLEETIRDY T L. Ja sa-
gesse (4 aivesig), la faim (4 wetva), la chimie (4 ynwelx)ehm.

Twg odorxeTins ebpavra wovoy &v Td whrBuvred® w.y. les
moeurs (v #0n), les ténébres (o srdroc), les obseques
(4 wndeix), les ancétres (of mpdyovor), les vivres («f Too-
orl) ZAT.

Tueve p.a*ro:Billouﬂ G'r,y.occfocv v o mhnfuvreed: oy, le fer
(6 6idngns), les fers (va deopa), le ciseau (4 apidn), les
ciseaux (# Yerrls). la lunette (<o rrhesrdmiov), les Junettes

(#h Sudmrpa) whw.
. YAdkndic.

Gésete T EVTOS a-.ocpavﬁér:amv Svdpaxra eig ooy manfuvTizoy.
Ia cabane était bitie sur un terrain couvert de (bru-

yére) et de (buisson) de toutes (sorte), # xahibn o

B ’ 3\ fs ’ o by Py i\ ’
E&TLGP.SV'.Q ETTL '}"{17:'3 ou ME‘/.m)UJ:}.\U.EVO‘J LT sgew.otg Koot BZ{J.VCI'JQ

mayrhe eldovg.—Les (moineaun) sont de petits (fléau) pour
nos (champ)dc blé, ©e m’pf)ueix elvory punport LoLGTLYES Sud Tolg
Rypols p.og. Les (chou) sont des (legume) plus nourris-
sants que les (pomme) de terre, o vpoipBort elvae haryorvine
Bpemrindrepe 7o yewpihov.—Les (chamean) sont les (béte)
de somme des (désert) de I' Afrique, «i zdpmhov elvon 7o
PopTAYE Loow tov Spnpoy Thg 'Agogm'?,;.-——Les aros (capital)
rapportent de gros (intérét), re (LEY N AEQANOELE amone-
poUGL PEYENDG érovg.—Les (fanal) sont des (feu) allumes
la nuit sur des (tour), a 1 entrée des (port) de mer, ot
Pavol elval TUps EVETTOUEVE oy vonre el mipywvels Tav el-
sodoy tov  Bahasiov hpévev. - Les (carnaval) d’ autrefois
étaient plus animés que ceux de nos (jour), ai @mdxgew
#\hote hoxv Lonadresut ol TOY NpepdV p.oct;.-——La culture
des (chou-fleur) exige des (engrais)abondants, 4 xxih-
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(BN

pyere Tov avborpapbav dmatel MrdopoTe ztpf)ovo:.—(,ctte
société a un président et deux (vice- président), G-
yupre altn Eyer Eva ,.9053‘40»' xet 8do &yTimpoedpouc. ___(/(,13
homme vécut assez longtemps pour étre témoin du
bonheur de ses (petit- hls) et de ses (arriére-petit-fils),
6 dvip obrog &lnoe Zorodviwg Tohd §mag yelvn peotug e el

/ SR 7 '
TUZLMG TWY ETTU,V(OV TOL 'f!.O.'.‘l Twy SL’IETTD‘JMV TOL.

KEPAAAION EKTON

Tyenuatiduoe ot Ondwrot.

N Formatiomn du féminin.

To Onhunty 16y mroTdy Sy AP eTICE TR |
1) ”.:069';,7.?, Evog € v T Tédher 7ol ".5.65% 00* . / le
voisin (¢ yelrwv), la voisine (4 yeitwy), grand (péyec),
grande (peydin), petit (pugds), petite (pungd).
Zp.. To eic gu éxiferor hxpbivovsy v ©& Onuxd 6 dux— -
oty arpetov éml Tol U° m.y. algu (dfY¢) aigiie, wm.
2 " Avey *vvbfyswgo)'?g, 2V TO TTWTLROY )\a(r el € dpu-
vay, 67e elva 'ysvou' vowod: m.y. facile (6 zet 4 ebzodag) xhmw.
EC,'.):L\,DWT/.'. TO OUGLXGTIAG To Tlas"::ﬁwx TOLE ele esser . i
prince (fyepdv), princesse (fyepovic), tigre (wiyprg) ti-
gresse wiw.
} 3) T:G:'g T xvrv)ff\.mg er roi o’r.‘oc w%o% g ére: m. y»

;

xlhr

(o3

1('“( 10 whaw
'Il\ Teowfi 700 Tehirol f ~ou #poevirol el Ve . % veul
/,?.,: }\r_uw, neuf (véog) ne uve 2.
vV, 5) Teomfi cob Tehnod X 103 7’{. evinod el Se* m.y. heureux
74(5'37ny-“§} heureuse, époux (@5luyor) tpouss. “FZaigoivrar

Doux (yhvrde) douce
faux (deudng) fausse
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] 4

roux (muppos) rousse
prefix (dpropevoc) prefixe
vieux zat vieil mob gov. (mekziic) vieille

[ ) II\.’JO'T)\'ﬁL'JF.'. e oc?mvou et O %GLapod 100 Tehkol oup-
guvou ToT dogevikol €v TOTg £ elc el, eil, en, etf, on: =. y. tel
(towdreg) telle, pareil (8nowog) pareille, ancien (dgya«tos)
ancienne, net (zafzgig) nette, bon (zersg) bonne. , ,’ Y

Ko’ otvx).o-{wcv TOHTWY c/_.r,y.ocrr.?:c.'rm. 70 Ok, nod ﬂaﬁ 2ros
(yovdpog) grosse, bas (yapnhroc) basse, gras (mxyds) grasse,
gentll (yapiew) gentille, épais (murvic) ¢paisse, expres
(pmrbg) expresse, las (xexwnzog) lasse, nul (ed8cic) nulle,
s0t (pwpts) sotte, vieillot  (yecovroguvag) vieillotte, bellot
(edyapic) bellotte, paysan (/m puehs) paysanne.

ITgag 88 neb to dumholv TiHToy owr:sw/.ou Eyovra, beau »et
bel (Gpatoc) belle, nouveau =i nouvel (véag) nouvelle,
mou xzet Mol (medaros) molle, fou zai fol (zgednac) folle,
vieux zot vieil (mahonde) vieille, &v ¢ §° timog dmavrs mpo
POVAEVTOS. ;

7 Teomdi T rutehiEews eUr T .7 oev. elg GUSE: m. ¥.-
travailleur (Zpyaminds) tr availleuse, causc.ul' (Azhog) cau-
seuse, 4 eig rice év tolg €z TOY hxTivindv TPy OpEVOLS” Tu .
imitateur (puynrig) imitatrice, empereur (adroxperog
imperatrice, 7 elg eure év tois eig érieur )cip oUGL XEL TO
majeur (dving), mineur (avinek), meilleur (zpetrrav) =. 7.
intéricur (3cwrepixdc) intérieure, mineure xiz.

oy ¢ eig et Twve r;y_'ny.miﬁovm w5 0. eic ete: tabzo 87
elsiz complet {mhnagng), concret (suyreroynévos), discret (vou-
vexs), inquiet (@vasuyo), replet (edromonz), seeret (pv-
atuede) wel To 8z Todtwy eivbeTa w. Y. indiscréte  (2duwi-
%p1Tog) RAT

' 8¢ compagnon (sdvrgogeg) €xer Ol compagne.

Synpatiletar dvopdios T Hrhunoy TOY

gouverneur=>swownrig, gouvernante.

serviteur=brnperns, servante.
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absoul=zafwwulsl, absoute.
dissout=dwnedupévos, dissoute. z
blanc=Xcuxzd¢, blanche.
franc=2éxeihegos, franche.
SEC:ET,PQ'Q, s¢che.
frais—=verdc, {raiche.
public=4d7p.dsuoc, publique.
Turc=Tsipxze, Turque.
Caduc-_*‘"n\axlécg, caduquv.
Grec="E)v, Greeque.
bénin—ygnasrds, hénigne.
ma]in:xxv.avrpsx'é;, maligne.
long=—p.arpdc, longue.
oblong=2mw.7xns, oblongue.
, tierce.
favori=siveoliueveg, favorite,
duc=da%%, duchesse.
roi=fasels, reine.
-COi:'ﬁ\sa;;.o;, coite.

tiers—rsptroc

Avtring 08 oyauatilerar t6 Onduroy oV !

chanteur(zodc)chanteuse zx cantatrice (&oyoq £oudds).

chasseur (zovnyss) chasseuse xxi chasseresse (mount.)

débiteur (dfpaﬂ.é?‘ng'}} 6 Swxdidwy ) débitrice (4 d?ar'.lf)u-
o) »xi débiteuse (4 S1x8tdouss ).

demandeur (6 dviyoy # ¢ airédv) demandeuse (4 zirolox)
»et demanderesse (4 évayousa).

vendeur (¢ mokntng A 6 ExwoLdv) vendeuse (4 nml‘r’:rptx)
2ot venderesse (4 ér.:rtorﬁ-rg!.oc x'r'r';p.ac'roq}.

bailleur (§ yaspopevos) 4 baillear (5 éxpishorng), bail-
leuse (4 yxopopéva), bailleresse (7 érpishorpix).

Te 8¢ pécheur (&pzpTedds), vengeur (éxdiwnting) vect en-
chanteur (ydng) &zoum Omiuxty pécheresse, -vengeresse xai
enchanteresse.

Te éxiflera ~a onpaivovta émayyerez, WButntee A wp&iw
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el s

elg c.'ila‘se:v Té‘m; i0wlousay dev €y ouat O hunov Ta’voq' iy i auteur
(suyyoupeic), professeur (rxbnyntng), chef (asynyde), té-
| INoin (petprug), philosophe (gurdeogog) whm.

"Adrnaic.

To vz rov mugevbéccwy emtlera Oéoxte clg oumpwyiay
| AuT yEvog peTh TOY OUCLAGTIROY.
| Un bonheur, une félicité (éternel) sera la récom-
bense du juste, pix edruyie, pia eddayrovio alwviz Oz elven
7 gpoiBn 7ol duxiov. Le jeune gargon ou la jeune fille
(attentif) recevra une récompense, 70 vexpby w0ty 0
Vexpa %dgm ﬁgmar_ﬂw}, 2 b o’cy.méﬁv. On doit soigner
' animal ou la plante (utile) & I’ homme, dgeider 715 ver
TEOLTOLTTHL TO {oov 4 70 gutdy 70 xg'ﬁqty.ov el Tov @vBpwmoy.
Une (bon) police garantit la sureté (public), pie »odn
o’cc'ruvop,io: Zxaguhiler Tav 37.5;.05-:2‘: goQLAeLLY. La (meil-
leur) des hoissons est 1’ eau (frais) et (pur), =5 %0 N A=

Ll A\ 1 (4
STov TV woThy Elvor TO 0pocepdy %l zefepoy §8we.

KEPAAAION EBAOMON

BaOuoi dvyroideowc. — Degres de comparaison.
~ ~ B

Té mowornd émifera (adjectifs qualificalifs) Eyoumt Tpele
Eff.ep.m‘:; ToLgThTOS |

Ty Oetbv=positif,

Tov Gu*rr,gwmﬂv“—(‘.(mlllul'ntif %ot
i Tov u'::a\:,Oarr.‘/.bv_.—_supm'latif.

. e tig ’ N .

Suyrartieold OmLpy V6L Tpla 10N 1

«’) Le comparatif de supériorité (suyegtizdy T
‘:'TCEpoy"Zg), Emep Exgéperat ﬂ;ofxccuy.évo'J o fetinol Tob Emep-

pimarog pluse m. 7. plus beau (dpmizegor), plus belle

(fiig-cznm-égz).
8') Le comparatil d’ ¢galité (suyrzmuiv T iedrarog),
PAAAIKH PPAMMATIKI 3
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S Bt

mep E/?"GE"‘?L Sl Tl €mipp. aussls =. e aussi hon=ixisn;
/.oc)o_, aussi bonne=—:éxisn¢ xzin.
y') Le comparatif dinfériorité (suyrsimixby perdsews),

E.us: éxgigeror Mg sol émze. MOINS® w.y. MOinNS sage—=H<-

voe bon (vekdg), mauvais (zexéc) zat petit (-
ng,) Gy /'-,Zour'r. -OVORELTLLO cuyxpLTing  Omesoy s, ATOL
meilleur (zpeizzov), pire (yeiowv), momrlr e (értsowy, émi
mosol) »et plus petit (pepdrepos, émi Exntdoews).
Yreplerinol dndoyovs dbo eidn :
oc') Le superlatif relatif (=5 r/s oy mepletindy), Swep

i 3
s/.])- PEToL THOTAGGOLEVOY THY 4plowy B Tiv aryTidy émbétov

-o

(0]
mon, ton, son, zi=. :,6 ToU GuyxoiTinod =7i¢ Grsgox'ﬁg' ")
le plm grand des ])hlIOsophos__u pEyietog THY gUhogdowy,
Ie meilleur des anteurs=¢ #

() Le superlatif absolu (.‘o gmilutoy dmeobetindy), Smep
év.cps’sr*yr. "‘:.r'—-ocr'f‘fuév(-w w0 7ol feruinol rdv ém TLOSALETOY
trés=uixv, fort=rodd, bien==zonoivzwe, extrémement=
acv.gwg,1111lllllntillt:xm-:tpmg,b.\(}eh.\lV(Elll(&llf—'j"e Sl hdvTme,
trop==8yxv, xAw. 7.y. trés él()quent:w"?n tdratoe, bien

spirituelle—=edgusarary, infiniment beau_m;mo:mog,zm-

TOC TOV f"J""‘”.JO"?S(;)V LATC.

"l.)

N o o i N 44
‘0 debregog o;uh THg ouyxploews ExpfpeTan Jid Tod (UE év:

ToH auyroTind %ol ik yevind v TH oy l./: brepleTind: w.y.
la mére est plus belle que la fille—+ whAThg elvaey GponoTépd
A 0 Buyarags le plus haut des arhms:ru Sbnidratoy i

i
Savsiﬁmv .

"Adkndic.

"Avamdngwcrrte Tog sehelug dix oV mesalerinidy Aefzwy
plus moins, wi=.

La tulipe est...belle que la rose, =4 el otov elvere émiamg
bpotoy g et 7 pddov. De toutes les (_ducaiwns, celle qui
forme le coeur est la...parfaite, &€ §rwyv ~ov Fyoydy, dreiva
o r i x 8! 7. e /

MNTLS (LOSQWYEL TV XELodloy ELVXL 7) TEANELOTHTY. La vertu est
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¥

13«..31’”-@ marque d’ un coeur noble, 4 deewn elva % dopu-
;"Toé'r-f] évdekig edyevols m;&ix;.hes...leoons sont celles de
kexpériencc, c& wddlhgTe pobipera  elvan Ta T TELpOgs

& sucre est...agréable mais...utile que le lait, 4 Coye-
plg. elvo sl’)y_ocpw?o'régoc g\ hrTov (T)qaé?u.y.o; 70 Yoﬂxvno;.L&
Bison....fort est toujours la..., 7o dixxov 7ol i5yup07E~

‘
% Ty, moavrote 7 RPLTLETOV.

KEPAAAION OI'AOON
,Eﬂiﬁs—. 810916111:6, —Adjectifs déterminatifs.

3

Ta Swocwarens: émidere (adjectifs déterminatifs) eist mévre

UGy - ;

) démonstratifs=>0enrinct.

) possessifs=zrnrued.

v) conjonetifs ou relatifs==ovvderinz 2 avrgoputdt.
) indéfinis=adpa7a.
) numéraux=—apdpnrind.

1) Adjectifs dé monstratifs.

Acremia exileza.

r , 1 ~F ~ A
T3 dewnrins émilieTo ypnorpeuonst woog detfy THY meol O 6
i ’ - \ r
‘MYDQ W\:.or;m?:t')v }1 ‘W\Gotﬂ!.ae'rmv. Fist 35'
~ > 4 LA
Ce—=0r0¢, mob OvdperTog apaevirol &pyOpLEVOY ETH GULGLYOY

Y
2
"N Sucéoe =. ¥ G chapeau=—¢ =g oliroc, C€ homard=

’

Cet—oliroe, mpb Sviparog dpoevirod Gy opévay Emh guVTEV-
e % h ot w. . cot enfant=—olizo¢ ¢ waic, cet homme

IR

o Y
Suirog 6 dvlpwmoc.
# ) 3\ ’
Cette=—=alrn, msb Sviperog Opdorod elTe amo cupgovoy eite

J
“mh PuLVAEVTOS f}.p*/'oy.évou- o Yos cette plume—axizn % Tpocq:i;,
tette amie=—xftn © oikn.
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Ces:oﬂrm, obrot, wpb  mAnbuyrindy CYOILET Y a’cy.tpo‘fél’
T@Y Yevoy' m.y. CES enfants—zairu r& ';:us{rz, ces plllﬂl
—alToL =i *{919i35;.

“Ivee devybace o mhaaioy vetpever, SmLTAgOETHL TOU UG
om0l e’ Evatinod anpelon 5 popoy Ci+ m.y. cet homme-
=obrociy 6 dvlpwmas: iver O devy oy T2 workpoty, EmuTaolt

TaL To 1 w.y. celte fernme-la==2uzivg % vuvs.

"Adknaoic.

\ \

"Avrikatacticute Tag Tedslue Sk THvV nareddFhov St
zav émibérwy. |

Voyez...moutons qui {paissent dans la prairie, e
w% mpdbara Talte T dmola fdorovswy eig Thy dew by, —...00
fant devint plus tard un grand savant, <5 madioy <ol
évevero Boudirepoy, néyes supde.—Vous devez rectifier..
erreur (94.), dgeidere vir émavoghdoere o agiipa Toir0.~]
Prenez...plume (62.),. ahlo'( %p5.), et...encrier (dps
T

hebere TadTAY ThY Yoot .8:/., rolto T4 teTpediov nal ToiTo t
pehavodoyeloy. ,
2. Adjectifs possessifs.

Krxntirwd ¢xnileza.

Te zratiee énlleto cish

Masculin (Zp0ev.) Féminin (6.)

A

Singulier (évieis) |

mon=—éu¢ ma=—=¢un |

ton=—soc [ |

SON=18wxdc TOV, TG Sa=—iduxn Tou, TN |
llOtI‘C.:'ﬁy.éngog ll()t!‘e:-ﬁy,e'répa
votre=ipéregos - Votre=iperépx
feur.:iaw.u’; TLY !L!Ul‘:i&r.'r’] TWY.
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| Pluriel pour les deux genres

(mhnf. xowod yevous).

Imes=—:p.ol %ol épocl

< A

tes=—scol zal ool

ses—idwxot Tov, 0wzl Tou

rlOH:';,zJ.éTS;JGI. e ![Jc. TEgo

VOS=05péregnr ot OpéTegor

leurs=iduwotl v Szt v

" [IPEJ avdueetng Hnhurod i:you.évou =t povievros 7 D Gukod,

b A ' Ve ‘ 1]

%) t&Hy ma, ta, sa, TillevTon y_yipw sﬁq‘;mvfz; T mon, 'LOI],
y

,80“‘ w. ¥. Mon ame (2vsi ma dme), mon histoire (dvri
18 histoire).

.

"Adundic.

A "Avriatasthoate The TeAEing ik Tl waTHdMAAAoy RTHTL-
) " 2rhirou.
! w.robe blene, 7 zvavi saue datic.. haute tour, 6 dmde pag
m‘“Tog questlon ]nd]“sC!LtL‘ ) 0’819(&9""0; som*‘r,rvf'rou ..Sage
Dn‘*ell H GUVETH TWY cuu.eouln ...nouvelle DI‘ODPI(‘te - véeo
oy 18;o,¢rrmx. Chaque Age a...plaisirs, éxdern Al Eyee
‘wn‘o‘ng wn¢.La science est amére, mais...{fruit est doux,
é""t'"rm.n elvan  munpd, &’ § rocpmos TNg elvort YAunds. Le
0 pasteur donne......vie (f).) pour...brebis, ¢ xa-
%; Toyway Sidst wav fohv tou 8k ta mpdbara rou. Qui a
‘10& au-dessus de...tétes ces astres innombrables et
..pas cette multitude de fleurs aux couleurs si
atantos 7 'rv.; g0eoey m:sgacvm TMY /s!px')\mv peocg T &T enpoc-
WMo ot :xl"rptx. wol 0% 7o Ppara pog Ty FANO0Y Tty

0
W ayvhéwy pere ypopdtwy tdog longdy ;

3. Adjectifs conjonctifs ou relatifs

*Exileta duvdemira n uvﬂ{)omna.

2 ’

Ts, cuydeTirx A dvapogiea BUJ:;'.GTLY-D‘C wiflete elatl ;

L WnoiomoBnke amé 1o ivotirouto EknmaiSeuTikrg MoAmkrg
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Masculin (%pozv.)
quel=tstic
quels=oitiveg
lequel=tsmep
lesquels=oimep

Feminin (Bnuzdy).
quelle=+#r1c
quelles=aizwze
laquelle=7res
lesquelles=axines.

4. Adjectifsindéfinis.
*Adordza émilera.

my 3 8 ATEEa L g A
Te zdprore doproming émtlferx ciot .

Masculin Féminin
aucun=—oddecic aucune
certain=—ri¢ certaine
nul=oddsic nulle
quel=ric quelle
tel=rowoirog telle
tout—=mrz; toute
Un=cig, Tt . une

xol h maint 4 maints==oddof, dvev &vinod, 622, mainte |
maintes.
Kowob ~(év0u; :
autre=#iksg (n)
chaque=%xastag (1
)
(

)
méme=¢ adtds (0
plusieurs=mwoihot (xi)
quelque=rig
quelconque=dsrisdqrore.
. To émiberov quel, quelle ddvarar va § zat interr?
gatif=¢sornpariniv=ric ;
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YAdxnaic.

\ ’

AT TG TAGLTE The TEAELog Ouk TOY 2T LIAAAOY ZOGLETOY
Emihéray.

...homme est mortel, zz¢ dvhpomoc elvarr fvrwde...renard
(¢s.) vit des raisins, 2romng mi elde oTxguIKG....Me-
tier a ses disgraces, &wdora TELYN EE TG GTUYLEG
rne. Les...causes produisent les...effets, =z bty ot
Togaiyoust T %)TE ATOTENEGRATE . Le vent a déraciné....
arbres, ¢ dvep.oc éEep;Ezmce Sévs\ooc rwe. .. les villages de-
vraient avoir une école, mdvre o fwpiz GsLhov v Eyont
winy oyordy. Mon frére est d” un...avis, ¢ 2dengds pov elvan
&g yvapng. 11y a...village & lentrée de la forét, dmao-
jer v ywplov elg TV etoodoy 1ob ddsovg...homme 1’ ignore
cela, oddels dvlowmog dyvoet TolTo, Prétez-moi un livre...,
Daveloorré pov v Prfhloy dmotoy smote...fut sa réponse, Tou-

’ .~ ’
wiry ImFckey B LTAVTNOLE TOV.

5 Adjectifs numéraux.

*Aounmika éxnibeza.
o o

Ta apufpntied Siopromind éxifieror elvo dio eidiv : 1) Car-
dinaux (&=dhvra), xai 2) Ordinaux (roxrie).

Tov drolitey xdTd siver t& UN=cl, une=—pix xai T&
Vingt=—cixos xxi cent=gcrazdy, molhemhxsxldpeve éml mpo=-
N 00}.EVOV Zoup.dy, Gray Oty duodoudf dAho dpulpmrindv: = Y-
quatre-vingts (rerpans elr06y==0y007%0VT%), deux cents
(8l Ermrbv==0randaior) xhm. T hovmor eloly dnhute.

S, o, Aéyopey Gnog Page quatre vingt (sedis dydonxo-
sr4), I’an huit cent (o &rog dxTar06106T0Y), Gty Tiflevran
GVl TEY TUARTILOV.

Tp. B, To mille ért yoovohayias ypdgerer Mils .y I’an
mil huit cent vingt un (v érer 1821).

Te tehwa sopguve THY gmodiray, aplpnTindy deux, cing,
six, sept, huit, neuf, dix, pévouowy dowvx, Eav 7o Emgpevoy
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olmesTindy, TH dmoioy 1‘:9053109{-’__'0')7'.‘:. Loy nTAL ETO GULOMYOY
{ [
- . . - 3 , s ‘
A 1L Susénge .y, cing livrese—xévre _‘wgux (wod :
¢ ¢ ]

SIX chevaux=2 i=mu, sept mois=—

O~ (n‘
-0

o

<

-1

b

]

pova). *Ey TEG EINN TEOLTTWAEL TpO
To vehnty { 703 neuf=:iw €, TR0 OVOUETO; Eoyomivoy GTh

DOVIYTO TpOQEpETAL B¢ V' . y. neul enfants=—2wéz ~ui-

dtz (mgop. neuv-enfants).

Té rehundy X v SIx=2F xot dix—>34vx oL Cvdparrog %p-

LOpEvay Emh guvieyTac ToopipeTa ¢ Z° m.y. Six enfants—
& maudle, dix ouvFiors—bizs SpyoiTon wob odciagrineld dp-

yop.évou Imo TURLGOYOY péver, Gg eim Topev, Zowvey, 8y TGN 8’
0'5'7\7.'(. wspr.::‘:t.-')r;a-. :goloégsfa' e S . /- NOUS sommes Six—
eieho €2, ils sont dix=—clven 3;/. . :

M L3 \ ~ ’;_‘ el ~
& X év r& soixante=zEqrovra wol Tole €5 avTol mapx-
’ ’
TWYoL moLpEsETo (.J: S
Tot vingt—civoot el cent—éxazrdy. <o Tshezov b oelvo
E}
a~ o ~ ~ ’ ~
TEYTOTE 5~;»mvw evoiiTor Gpwg peTe Tol 2oy eeT QWVIEVTOg TS
ne hé

>
CEW

ETOU E

Hivaé @y dordunusiv Endécay.

Cardinaux Ordinaux
Ardhuta Torrire
1 un, une premier, cére
2 deux deuxicme % second
3 trois troisicme
4 quatre quatriéme
5 cing - cinguicme
6 six sixiéme
7 sept septicme
8 huit huitieme
Y neuf neuvieme
10 dix dixiéme
11 onze onzieme
12 douze douziéme
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13 treize treizicme

14 quatorze quatorzicme

15 quinze quinziéme

16 seize seiziéme

17 dix-sept dix-septieme

18 dix-huit dix-huiticme
19 dix-neuf dix-neuvieme
20 vingt vingticme

21 vingt et un vingt et unicme
22 vingt-deux vingt-deuxiéme

vingtl-trois

vingt troisiéme, xth.

30 trente trentieme

40 quarante quaranticme

50 cinquante cinquanticme
60 soixante soixantieme

70 soixante-dix soixante-dixieme

80 quatre-vingts quatre-vingtieme
90 quatre-vingt-dix  quatre-vingt-dixiéme
100 cent centieme

200

deux-cents ete.

deux-centicme, ete.

1000 mille milliéme
2000 deux mille, ete. deux-millitme
1,000,007 un million millioniéme
1,000,000,000 hillion billionieme
3 milliard, ete. etc.

\ ~ ~ 3 ~ 2 4 € 7, 1
My tdv Sropuerindv cplpmrindy émibitwy Smotoyovst kel
MBE o \
T& gL dpuliunTina mopx Detrrowg:
’ v ar = iy e 5
«') Ta adinrwd=—augmentatifs, &rep Mayouswv el ple

Thy 703 double: . y. double=8imhoic, triple=rpimiaic,
quadl‘up]u’.‘ = Tetpamhois, quintuple = mevrunmiolg, sextu-
Ple—¢Z 2 m0¢, septuple=énramiods, octuple—drnramiods, *
Nonuple=3vwvexmhabs, décuple=>derxmhods, centuple=—=éxax -
Yovtomhole, ®AT.

B) Tx éﬂeozcrzz%zCO]]CGtifS, &mep Mayousty elg aine* m.y.

Wniomou}Bnke amé 1o votirouto EknmaiSeuTikrg MoAmkrg



une dizaine=3dzxzs¢, une douzaine—dwdexsz, une vingt-
aine (tb g dgpuvov)—cizoskg, uUne centaine=—térxrovrds,
wAMY THV Un mi]]iel‘_yf)\w"' un million=¢ézazopuiowov,
un milliard==8wsezxz= ouu.uor.ov

vy Te Svy‘cu'r-r././—(flsh‘lhuﬁf's, gmep qx'np.z-ri?:ov-.oﬂ

mope Dathhorg moooribepévng perald 3o dpotwy  gpdpnTedy

T7e :gaf}écemg & w. y. un d un=dva el deux & deux=
LA B
v 0u0, XAT.

3" Xmep YivovTol €x THY &% 0TV ETLTHG"

To wocoTxet, & .
f'OiS:?ogi' m.y. une fois —4nxfk, deux fois=
Q—

, trois fois=~pts, vingt fols=zixosdnic, #A=.

Do, T cent fois, mille fois &zv cnpatyousy povoy w0
EXETOVTARLG, YPhonrg, GAAx nal TO WOMKenig.

e') Ta xhxsperins, dwep cloi UN demi ou moitié="=u.v,
un tiers=—2v =girov, un quart=:ty ~=w,¢w un cinquieme

—r0 ",'TE':lLLT.‘TOV. un sixieme—s<o €ztov, =

"Adrnadic.

- 2

Tpatdacre 5)f7.r", swe T2 oL 957617.[6\: Unpiow  wxh AxTivikdY

I3

S OOARTNODY YEYOUPIEV S m'(}u.muoc.

Mon pére mourut a I’age de 80 ans ¢t ma mére &
l'age de 83 ans, ¢ marnp pov amebavey elg Ahuniay 80 Erdpy
asl h :L';]’V‘P mou eiz fdanizy 83 dzov. Ce cheval cotte 820
francs, ¢ izmog obrog eraryiler 820 DOLYRA. La Républi-
que fut proclamée le 4 Septembre 1870, 7 Snpongeric

avexnplyfn wnv 4 Zemrepboion 1870 Phl]l]lpb VI fut roi
de France en 1328 ; Jean le Bon, en 1350 ; Charles V
le Sage en 1364 (Jhar]eq VI, en 1380 ;( ]]dll(“%‘ VII, en
1422, ®dinzrmog s ()0, s(fve o Becihede TH¢ ]z)\'}.tz; T 1323
Todvwng 6 "Ayalbz 1o 1350 6 Ketpohog 6 Hog 6 l‘o?br o 1364
¢ Ketpodog 6 6og 7 1380 ¢ Kegodog 6 Tog = 1422.. Le
nombre 555 s’ écrit avee trois b, ¢ aclpic HHD ypdperar

~

ML r
EJ-E .?uz J.

WnpiomoBnke ané 1o ivotirouto EknaibeuTikng MoMTikrg




i

ORI

KEPAAAION ENATON

sEnifeza Guirza.—Adjectifs invariables,

By ol érpproest parler haut=dypihely y.ayoc?wq;évmc,
voir clair=Fxrémew zxopds, frapper fort=wsumav ioyu-
o, marcher droit=p«dilew naz’ edfciay, sentir bon=
edwdidley, couter cher=xootilew drpéa, #zhw., 70 S
Tov heepBavopevoy dmLOpNLETLIADS y.évsm. &xhtov' w. . Ces en-
fants parlent haut=ra modbe TadTe Gpihalot leyahogLvVeE
ces meubles cottent cher—r& &mimha bt arouyilovay
Grprbet, ®hT-

Merd: o prpeToL B0 étre—elva, devenir=raxfisraslo,
paraitre—gpaxivesix, sembler=dp.owilewv, =5 émiferoy wMi-
VETOL THVTOTE' .. CES fruits semblent bons, ces hommes
paraissent honnétes »z.

Ta érnilera NU==7UMY0E zzi  demi=7peus, ﬁgo‘rocaco'l.t.svoc
cov odouaaTiedy e’ byral Evodvran O Everinol, eloly drkurer,
dmracodpeve 8¢, et . . IO marchez pas nu-pieds=
1w TEQRATTTE ~(uy,vdee¢;. Je vous attends une demi-heure
—oac avopéve dmb Huaceie Goes. Lues condamneés vinrent
demander gréice pieds nus=—of xxredwor Aoy va Cnrit-
GQGL (P Yuy.vdr.oﬁeg Il est une heure et demie—civa

o ’ )
h)?ﬁ p.wc A7 A4 'ﬂ!LLGELO‘..

KEDAAAION AEKATON
Heol avtovvpiac.=Du pronom.

Al Nekewg al Tﬂ)éy.avou ayTL TOV dvop.i*:wv 2o holvTor aVTO-
vuplai==pronoms- eiol 8¢ wouswmARlL (personnels), dewnri-
»zt (démonstratifs), wrnmat (possessifs), avagpopixai (re-
latifs) zai adgisror (ill(lél'illis).
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AT
Noodwmrai ('n":(»vvyr'(u.
Pronoms ‘personnels.

Iodrov noosdimov

Singulier Pluriel
'Ov. Je % moi éyo nous et
Iev. de  moi de nous
Aot. 4 moi, mol 3 me a4 nous 4 nous
Alx, moi 4 me nous

Asvtégov mgoahmon.

Singulier Pluriel
’Ov. tu % tol & vous opeig
Iev. de  toi de vous
Aor. & toi, tol z«i te 4 vous A vous
Air. toi % te vous

Totrov moosdmov.

"Apgeviniy

Singulier
Ov. 1l 3 lul adrie
Iev. de lui
Aor. & lui % lui

Pluriel
ils 4 cux adrol
d’eux
a eux % leur

Air, lui 7 le eux % les
Gnhorcy

’Ov. elle zizy elles ofron

I'sv. d° elle 4> elles

Aor. & elle % Iui a elles 3 leur

Air.  elle 3 la elles 4 les.

Al 700 mpdTov thmou dvrovupion je, tu, il, ils G¢ et «
me, te, le, la, les, leur ¢idémore ~ifevran povac: xork of pev
TpBTOL je, tu, il, ils cuvedebovs =2 9'!’,;1.171, 05 JC donne=
dide, tu donnes=38idz.c, il donne=>5dz: x2x., oi 8¢ dedre-

re S =) ~ A ’ g asEY A il 3 >
?O'l. TLEVTHL EJ.E‘T!Z;J ThE DtV.(:)VU!J.LZQ woL TOU 9!,{!.3(1'0;, wWe xXVTL=-
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}Laiyevrx adrods =.y. il me doit=poi dge iher, je le dis==d

!ET(:). Ot hovmol tomor moi, toi, ziw. Sdvervran var rebdar wot
LOvOLT . Y. qui parle ?=ric opilel ; lnm:s*{m, lui=ud-
TG RAT.

YA WTOL TROGWTLROL gvrovuuion siol zol oi €N wot y. Tob-
Tov 0 pEv en elvor nwThoens GQuiseTuefic, YEVOUS 2oL x\stﬁu.qﬁ
%0LVOT, TPOGWTOU TPLTOU woeh tifleton Emt mWpOsOTOY F1-3) ...v'r—
LETOY TEQL GV a’]’évaco 7i0n Ayog % dey ¢

’

~ ~ ’ A\ '
#7g, 0ol YEVOUG %ol &oulpol, - mpuTOTOL TPLTOL ot zifetan

w.dvoy €mi TRAYPETDY mepl &y #om gyéveto hoyog w. Y. AVezZ-
vous de I’ argent 1 J' en ai=#yere yppora j— o €& xd-

Je connais ces pauvres, je m’ y intéresse=yvopilo

Al % 2 ! L4 1 3 ~
TOug 7‘:’7(.1)70'):' xVTUUE, ..VSLO".{CQG’J L -ma_& FUTWY.

"Adknadig. !

3

P AVT KU TAGTHGLTE TG TrUNKG i THY R TLAANAGY THOGL=
TURGY EYTOYUPLLEY.

— —apercols, o#s
— —permettez, rois
hobpey.— —invite, (afen) pig mposrakel.— —-—donne du
pain, = didw dprov.— —Eeris et——l ecois des nouvelles,
& Eypader wul dopbave (map’ wdTod) eidseic. J' éeris a mes
lllS — -COIISOI”G de travailler, ypdow el Tovg uiolg o,
adg cupBoundedo ver Epyalwvrat. Honorez votre meére, car
¢’ est—-quc vous avw recu les premiers notions de vertu
et de Juqtlce TYLETE TRY [WNTERR COLG, Sudry mop® adric Edac-

xpETNpD .~ —{rappait, robs dxrime.
T

pémere.— —Prions, cfg mapuno-

™
>
ETL

fere Tog ":om‘rtxg {vmaezg T7he ow:.'rr.; woer TG Sunwroaivng. (i
est un veritable ami, — —ai recu un grand service, ei-
vorr ahnfng gihog, Ehabov wap’ wdTel usvoc').rv s.usp*remocv. Plus
on ¢tudie la nature, plus on-— découvre de beautés, tew
L&AV smoudeler T THY <pur:w, 46 (LENNOV Gvorn e A=

3 3 ~ ’
®TEL &v a0TT RoAhovers.

N

o e
"Omou Umdpyer pio mabhe, EAhsimetpin Mg dmou 3t Sho 7 wheb-
nepan, éMAeimaugt 800 7 wherdTepar PN
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Avronaleic avrovvpian
Pronoms réfléchis.

A" mooodmov

Singulier
(v, moi-méme éyo xirhs

I'ev. de moi-méme

AoT. 4 Inoi-méme

Air. moi-meéme.

Pluriel.

Ov. HOusS-meémes fp.ei xdrol
I'ev. de nous-mémes

Aoz, a -nous-meémes

Alr. Nnous-maemes

B'. mposdmov

Singulier Pluriel.
"Ov. tol-méme b aitiz;  Ov, VOUS-mEmes dyueig adrol
I'ev. de toi-méme I'ev. de vous-meémes
Aor. & tol-méme Aoz, & vous-meémes
Alr. tol-méme. Alr. vous-meémes.

I mposdmov
rowol yévoug %zt 2pulinol.
Ov. SOl==z0Tbc 00TO:
I'ev. de soi
Aot. & 801

Air. s0i 4 se.
nel Eml Epgaoeng
Singulier
Ov.  lui-méme elle-méme
Iev. delui-méme d” ellesméme
Aor. & lai-méme a elle-méme
Air.  lui-méme elle-méme.
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Pluriel
>Ov. eux-memes glles-mémes
Dev. d* eux-mémes d’ elles=mémes
Aoz. & eux-mémes 4 elles-mdémes
Alr. eux-memes elles-meémes.

Asietial avzovuvuiai.
Pronoms démonstratifs.

I3 Yy ’ gt Fiie A7 T 15
Al deunTueot FNTWYULLIL ELGLY oL ECUG -

Singulier Pluriel
ce, ceci=roiTo ceux
celui,celui-ci=olzos, odraal cenx-cl
celui-la==8xsivos ceux-la
cela—éreivo

I"'éminin Singulier Pluricl
celle Vs celles
gollpirl sty celles-ci
celle-la—=2xcivy celles-la.

Te ceci, celui-ci :J.ETDC)‘_St?L:dU.SaZ dml <y dyvic
w3 3¢ cela. celui-li émt vév pawsey.

Snp.. ‘H Sewetian o’:vﬂ‘)vuy.io: e dev T‘.:Pé'ﬁ.‘at v GUYYEN-
Tow et To0 Sewerirnod dmbiton ce, Sty TolTo y.év wpanyet-
Tor TAVTOTE OVOLZTUS, VO 0 Sewerian AvrTovupi 7:907&6!:5':05!.
Ty timoy To0 9'55;.0:7&; Otre—clvor, N THHV Zvrgootzdy qui_—_-
&, que=rty, quoi=%, dont=ob =. . ¢ est votre pére=
&y, ©§ '::oc-r'f.p Geg, C'est moi:s'fy.m s'-,':f), ce sontnos amies

=clvor ol @l pog, CE quUE tu dis=rot0’ fmeg Aeyew, ce
dont je parle==<t mept o Ayow, »h=.

YAdxndic.

... qui me plait...est I'étude, ézeivo Gmep pe elyaparey
elvoe 4 perérn.—Ces pommes de terre sont...que jo crois
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les meill eures, rudte o reapne slvay dnslver, Ta (mote vo©
2ile xdh eere.— Cette praivie est...qui m* a apporté tant
de foin, ¢ hewnoy oltog clvan dxeivor, forig 16l iv:écpsps T460Y
yoprov.—L Afrique est plus grande que I’Europe, mais
...est plus civilisée que... % Appuen elvan peyoderrépar Tk
};"‘Jpoﬁz'ﬁ;;, @A)’ ity elvay wa oy memolTiopEn Exetvng.— LS
vins(gge.)de Bourgogne sont...que je préfére, of olvor T

B 8! ¥ > ~ 0 -~
]_JDUPYOUV LG EWVXL EXELVOL GUg 7:;’.0’?'.{}.(!).

kel avieovvniarl.
Pronoms possessifs.
e AR Sy Il b o (S
AL wrgTiron GVTWYULLLEL ELGLY oL EETe ¢

Masculin,
Singulier Pluriel
[Les miens
Les tiens
Les siens
Les ndtres

l.e mien 6 10wz pov
l.e tien g
Le sien 5

Le notre

13 ya '
10L20G GOU
+ ™ g
LOLAOE TOU

o idude patg

Le vitre
Le leur

Singulier
[.a mienne

L B\ '
o Lok Gorg

6 i8ude Ty

I"éminin.

A
=

LK L0

Les votres
Les leurs.

Pluriel
Les miennes

La tienne A 0w sou L.es tiennes
La sienne % 18ueh Tou Les siennes
La notre R x4 Les notres
La vitre 0 10w g Les votres
La leur 10wt Ty Les leurs.

o ’ . e ’ - B
Znp. « . Al z7gmied avrowpiae notre, votre hepbavoust

TELOTOREVIY, &V T& wryrink émilierx notre, votre 8iy Aapr-

Exvouat.
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Tnp. B Al avrevopier les miens, les tiens, les siens,
les notres, les votres, les leurs tifevra xat dvei ToV 6d-
Mgy of oizetor, of suyyevels, ol gmaxdol “AT.
Al wrarned o’w'tmwy.fm ZAvoyTEL O¢ T OVOLATX olTw :
‘Bvurde.

Ov. 2zt Alr. le mien

Iev. du mien
Aor. au mien
TThnbuvrinds.

Ov. zet Alr. les miens
Tev. des miens
Aor. aux miens
Y Adrncic.

Avrinaraothoate Tae Tehetog Otd THY rLTAANAADY ATNTL=
by EVTOYULLDY.
~ Voici mon cheval, voild le..., idod & immog pov, i) ¢
“8“-’-0':; sou. Cette écurie estla..., ¢ eradhog obrog elvan 6 10u-
% nag, Ce puits, ¢ est le..., 7o gpéap Tolro elvar 70 idvady
"xc. Cette plume, ¢’ est la..., % ypopic alrn elvar 3 1w

. 1

au, Cette cave, ¢’est la..., 7o dméyeiov Tolizo eivon 0 id-
“Wrou. Cette plume est-elle la...? 4 ypugic alrn elven 7
e zoy 3 Votre maison est plus grande que la..., 7 oi-

"% o slvan p.ayoclsnépcx 3 b LW pocg.
*Avadogkai avievvuial
Pronoms relatifs.
Al AVAPOPLAXL EVTWYULLILL clgiy :
') qui=8oric, Hrig, 8,7, oitwves, witives, &Tver.

ST
Pev. de qui 4 dont
Aoz. & qui
Air. que

PAAAIKH PPAMMATIKH 4
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£') Le q uel=s démoiog

Singulier
"Ov. zor Air. lequel laquelle=+4 d¢woiax
Dev. ~duquel de laquelle
Aot. auquel a laquelle.
Pluriel.
*Ov. xat Alr. lesquels lesquelles
Iev. desquels desquelles
Aoz, auxquels  auxquelles.

T') qu 0 l=xt

“oLvel yévou; rol Zpufpod.

Ov. zai Alr. (quoi
Iev. de quoi
Aor. 4 quoi.

’ . o S \ fie ‘ ’ 3\ ¥
3) Ou xowol yevous ot :Z;ar.ﬁy.ou, Aeyop.eyn  xupiwg emi 7O

mou xal ypdvou avit tov dans lequel, dans laquelle, danf
lesquels, xa=. =. y. le siccle ou nous vivons=¢ «io'
xaf)’ &y Cadpev.

Avet zoo duquel ziferor w6 A2 o0l wxl Fvri Tod par 16°
quels =5 par ol =. x. lemur d’ ou je descends=¢ =o¥*
y0¢ 80ev xatépyopmat, xhm.

At gvrevupio qui, que, quoi, quel, quelle, lequel, 1a-
quelle zifevrar zal dpornparnds &v <5 Adyo.

Koty wnv zhicuw Em’vov % oqui ? Sl.accpépst., é';/_ouccc Sumhgy o
TeTieny, qUI ? ént mposdmwy xai que ? Eml mpxypdrev )
qui cherchez-vous ? =ivxz {yreize ; que cherchez-vous’

vt Lareire |
"Adrnadic.

"Avtuatasticate Tog Tehelug Oux ThY notaAhiloy dyopl”
ELADY GVTOYLULDY.
Les poulets...nous avons vendus, ra dgvifz ra& dmot

WnpiomouBnke amé 1o votirouto EknmaiSeuTikrig MoAmkrg




o,

Ko

— 51 —

.rm)r, spev. Voila la maison...Je vous ai parlé, idod 4 oi-
ol 75 lug o2z Ounox. O est moi...je vous en
brie, éyo elpa, Ecrt:, ciEe mopureld Parmentier,...nous
devons la culture de la pomme de terre, était né & Ami-
ens, o ]lwuewtwy elz ov rxl:aer)wsv v wE R hED pyetay ToU YE-
SN YIDR s-,awrfj.q gy "Auiéwyy. (7 est mon pére et mon
oncle. .ont bati cette maison, elvay ¢ matp pov zot 6 Ostde
o, ovﬁws: (.)/.08;0 naoy "'rv nlatory "'a")"r. \"nici !(‘ Ch'lt
vous entendez ]c.~ miaulements, ido) % ,omr,, Fc  Omolug
GrodeTe TOZ VLEOULLGLODS. Le Pérou est la contrée...pro-
viennent les pommes de terre,# Hegouia elvan 0 yope €F
ng npoélp'/'ovrm TR Teu’:yxr,?m.
*Adodron avzwyvvuiar.

Pronoms indéfinis.

At ZdgiaTou ZvTwvuLLo cioty =i EE7: :

Aucun, 6. aucune, « 4. aueuns, aucunes.
certain=rwc, 0. certaine, =inf. certains, certaines.
chacun=—gxxsroc, Bnd. chacune, mkab. dev Exer.

quelqu’ un=ris, fJ-f,).. quelqu’ une, =xnf. quelques-uns,

" quelques-unes.

personne==a’dzi¢, Frhi7os.

rien=—andéy, Fxhitov.

autrui=#ihoz, &xierog.

IPun==¢ cic, 6. 1’une 4 pév, wrnb. les uns, les unes.
Tautre=¢ #hoc,h &2hn, mhnh. les antres of #2hor, ot e,
I'un Pantre=—2zrone, b, 'une PPautre axindes, whab.

les uns les autres, les unes les autres.

(I]IICtlIl([u("—'Gf""f'Sf.0” ,E:rS'F,:':ora. dven  mhrluvrined.

3 / ’ ~
ON—=7Ttlg, “xhiTog, OTUVTOGGOUE v petTo pLLTOS el

Rguswmou Ty ON dit=>éyer 15 % Aéyouat.
pllmumk—_—:orlo mheTaTOL, ZXALTOV.
nul=sddztg, Hnd. nulle, =anf. dev E‘.fcv

cowdtoc olod, Omk. telle, w=naf. tels, telles.

LBh |

tcl:o 35!.';7.,
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toul=rag, Hm). toute, =u. tous, toutes.

‘Ex robrwv i aucun, certain, nul, tel, tout xei %
plusieurs else ¢rs pev ddpsta Exiflera, 618 Oc adpaTor @v-
TOVULIKL,

‘H personne &¢ odsieaziniy O, YEvoug Gnpxiver ETopov,
TPOCWTOV, c%w’.p. yuvn, zoct Eyev hnbuvr. . & les personnes

2 v ’ s A
en question=rx wepl v ¢ Adyos modswme. ‘Emisng ol 4

rien: T X 1l dit des I‘ienﬂzlu.zracwlo-;a'f

‘H dvr. 0N edgoviog yoazy hxpmbeiver wpd adrfis 70 1 m. .
si I’on aime==24v ayemy Tigt Gray fuws Emovron T &pllp

B

le, la, les, =5 ebpuvizoy 17 dev Tifeton.
"Adrndrc.

Avriatastnonte Tag Tehelns Nk THY raTeAhAhwy %0p
GTWY &v*mvuutmv, OV GpLeLodey TH o’r.,‘/'?.bv crot;si‘ov

Il ne faut mprendlc ni retenir le bien d” a...,d¢v mgé-
TEL D‘J TE V1 l/.y.ngwy.av, O')'.‘S VS{ '/.ZTDC?.:J{ZT(&)}LE‘J TO Q'I’ZF’OV TCD
#xnrou. PL..prétendent que les Danois ont découvert 1’A-
mérique avant Christophe Colomb, mhetsror Sixreivovra
Gtu oot Axvol avexdduday  Tay "Apesinny wob Tol Xoworogdgou
Koxdubou. R... ne sert de courir, o3&y LpnGLLelEL V& ToE-
yopev. Pe...ne viendra, oddeis 62 €267, Ch...de ces mes-
sieurs disait son opinion, &uzorog rév wuploy Todrey feye
v yvopay tou. Qu... des éeoliers auront négligé Ipu1"~
lecons, twz¢ oy nabarady 0’ i;;.s?.'écmct To y.:r.ﬁf,p.cc':oc TWY.
Ce...d” entre eux préféraient la mort a la captivite,
TLES p.a‘w.EL‘) alTdY Empotivay Tov Odvatoy g oty e hwoiog .
On rencontre sa destinée souvent par des chemins qu’
o...prend pour 1’éviter, suvavrz g 76
AL due T 6By dg Aep.batver Suo v o dmo 6(4 Mes oncles
et mes cousins partirons demain ; les u....et lés au..

\

auraient désiré rester, of feiof 1oy %ol oi r,oc3al:pm ov 0% -

TE ‘ﬁF(r)ll:.VOV TOU Gu-

’ " v . 1 \ e D 5
Vay wp7souY alptovt xat ol pév xxl ol ¢ O E‘r:,f)u;;.auv va petvast.
! \ L3 L4 7’

T...maitre, t...valet, olog ¢ xdsrug, zoretrog xat 6 dmnpéTg.




L

KEPAAAION ENAEKATON

To gﬁya.—_—Le verbe.

Topendpeva o0 prpatos elol Ta EE7c

’

Le nombrezo aoufpnds.

v
v

La personne=—so, wpdeorov.
Le mode=# &y,

La conjugaison=r/ sulvyis.
La voix=+ guvn % dwilbesc.
Le temps=—3d ypdvos.

Ot gpufpol  elva 800 1 évextg (Singulier) xod mhnlvvrinte
(pluriel).

Ts mpiowma (les personnes) slol wolo @ mpdrov (premi-
ore), dsiregoy (deuxieme), ri‘"DV (troisiéme).

Ai 2yzilserg (les modes) eist réoompeg: | "indicatif==f dp.-
ST, le conditionnel=+ t=olezwns, le subjonctif=74 dme-
rextins, limpératif=+ mposcrartin.

Meto TdY E*f‘:«.’)\icsmv r-wlrxor*oc')é"oucr.v ot Telhor zet Toug
oL TLLOVG ~dmovg ¢ linfinitif=<b iﬁx;é:;.q)aTov w2l le par-
ticipe—==nv peroynv.

Ai suluyien (les conjugaisons) el réoox

> ~ 4 ~ ~
8x e wxTehnbuwe Tol dvesTdTog TOD &

ps:_, 3Locv.9w0'£.csw.'.
pcpy'rou' f wg(:)r'f;
X SE'J'répx elc 1r
2. recevoir (d¢-
7.y rendre (dmo-

{rds]

"‘u.,uywc 7:1(5::. Elgierimoimy aimer (oc"oc Py )‘
o o finir (redewvew)t 7 ?P-—n ele oir: =.
yeabor, hopbavew): xai 4 retdprn gig re
stadvmt)-

Oi yesvor (les temps) elotv SnTO

1) présent=—=évesros

2) imparfait=reszrarizds.

3) passé défini=adgiavoc o,
4) passé indéfini=raxgareipevor.
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h) passé :Lni(",l'iclll‘ziﬁ‘smtﬁ' i
6) plas-que-parfait=9imegruvréhuros
7) Tutur=penov.
8) futur passé % aniérieur=péiwy tere sau.évc:,.
Toltwy 6 gvestdy, ¢ TopoTaLTLzGg, 6 &OPLETOS % Kl 6 WEA-
hov elsl ypovoer amhot (temps simples) droe oy NLETL ilovron

povohertizdig, of 8¢ homot civleror (temps composcs) dro

T i ’ ’ N ’
G'}".F,U-SCT'CO‘JTD’L TED '!P‘Q GTLAWLG 3'.'/. TLVLE TUTLL TwYy F'ﬂ:J'.ZT{;JV

ll\

~ ~ -~ - 4 ’
avolr n otre we 7o mabnriede PETOYNS TUU AAWOLEVOY 7=
\

(RUTOS" . ;r.,] al (?Cl'it (&g yeadber), J aural donné (fa
e ) o THPATETLLOG, G -37:3;&w:—3’)¢7.0; AN y.é')\lwv
8,7 not &y oF Elmvend.

L
‘0 o:c._:vc oc o’ [lhlhh(! déf iill) TOEEWY T:am._wa ey

©
™
-
R
“r
o
’C\

4
XSV Gplopéve wul  Evields  mape \U'J"JTL‘ ot j éerivis
I’année Iussvo (Bypadba me

‘0 mocpareipevos (passé lnl!{‘fltll} ngpaler wpxbiv yevopt-
vy €y ypove EvTedds 1 un Evredds magehldvTet way. T ai écrit
la semaine derniére (3yvpuda thv magedfols
J ai écrit anjourd” hui (Zypuda oripeg

‘0 ddoverog B (passé antérieur) énpoxler mpaiiv yevopeviy

33

v e83cpada),

Ev TH .—.zga).%vn o 0 EAhvc ,.../:,mf Enigne = opeN Wodae -
Beror O¢ suvifuc pet % THY LPOVIRBY  ETOULLTOY lorsque
(87e), quand (m-s) apres que (Zgod), des que (dpe bg)
xhw. m.y. dés que ) eus écrit la lettre, je déJemhu (Gpo
og Eypadx TV ERGTONNY, THUEYEVRETION).

‘0 reredespévag pidhov (futur passé @ antérieur) éngou-
Let TpaLLY ”e‘w'n"’m‘-:v‘qv &v T mElhovTt &I T &AANG peh-
holsng émiong mpoizws w.y. quand tu me donneras le livre,
mol ,]8 I'aurai vu (nrxv 0z lu.o\'. Séc'ﬁ; 0 {j;gliov, s'-'lq\.) (ax =0
CRLEDE s

Af Sixfioerg (VOIX) elst téosapsg : vepynTien (active), wo-

;

!
Ontuen (passive), obderéom (nentire) zat adtonmabig (réfléchie
pronominale).
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By 7y gnpare Swrnpivopey v oilav (racine 7 radical)
oty garddnfv  (terminaison): w. y. aim-er, jaim-e,
lous ajm-ons, »i=.

o €
KEDAAAION AQAEKATON

PEMATA BOHOHTIKA

Verbes auxiliaires.

Te pr],p.ac'ra: a\Oll:axsw ol LLLL—waL, nnmpeuov‘m el
npatiopoy Tov suvleTwy Jetvey TEvTwY THY LAWY PIU.J.T(:W,
“xhoTvr ot @or,ﬁn.ma_duxlhdnes. Kol 7o l.u-:v avolr yenot=
HEJEL mpby OYNRETLONOY THY cuvliErwy  ypdvey mavTwy  T@Y
a“&‘-"(n-—wwv PAP-ETOY, TAELGTWY 0683759&)»‘ wot Tol g'ﬁ,y.ac':oq
tfre, To 3¢ étre TpbG G NLATLOROY mavTwy Tov melnTiedy,
Yiyray oy adTomaliy wol Twey Tov obdeTepwy.

Kiivovran 8 ofro:

AVOIR=EXEIN

INDICATIF nous avions
Présent vous aviez
P ai gy ils # elles avaient.
ktllas Passé défini.
I3 elle a L1/ I eus Zoyov
lous avons tu eus
Yous avez il # elle eut
s 3 elles ont nous edmes
Imparfait “vous etites
P avais elyov % ils4 elles eurent.
W ayais ""ﬁussé indéfini.
3 elle avait Toaien &0 riber, Gy
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o

tu as eu
il 3elle a en
nous avons eu
vous avez eu .
ils % elles ont eu)
xupassé antérieur
J> eus eu (@pod) Eoy oy
tu eus eu
il % elle eut eu
nous elimes en
vous etites eu \
ils % elles eurent eu. i\
Plus-que-parfait.
J* avais eu elyoy asfe
tu avais eu
il % elle avait eu
nous avions eu
vous aviez eu
ils # elles avaient eu.
Futur. J
J* aurai 92 &0 .
tu auras
11 3 elle aura
nous aurons
vous aurez
s # elles auront. |-
\/ Futur antérieur..
J’ aurai eu 6z 2 Epo Moifey
tu auras eu
il 7 elle aura en
nous aurons en -
vous aurez eu
ils % elles auront ey

Rie il % elle ett en

— 56 —

x,
k ol

CONDITIONNEIL

%% Présen t.

J> aurais 62 slyov
tu aurais

il % elle aurait
nous aurions

vous auriez

ils % elles auraient.

v  Passé (1e forme).
J* aurais eu 0o elyoy 27£¢
tu aurais eun
il % elle aurait eu
nous aurions eu
VOUus auriez en
ils 4 elles .-1111";,1'011t eu.

s Passé (2 forme).

@1 eusse eu

tu eusses en

nous eussions ey
vous eussiez eu

ils # elles eussent eny.
: IMPERATIR
“Ale &e .

/Y0NS Z¢ €y opey
yez €yete

_SUBJONCTIF {
Présent ou Futur.”
Que j aie vo )
que tu aies

qu’ il % qu’ elle ait
'.-.que nous ayons

que vous ayez

qu’ ils % qu’ elles aient.




o

Imparfait.
Que j’ eusse v lyov
que tu eusses
qu’ il % qu elle enit
que nous eussions
que vous eussiez
qu’ils % qu’ elles eussent.
Pass'é.
Que j’ aie eu ve &yw Adber
que tu aies eu
qu’il % qu’elle ait en
(ne ' nous ayons eu
que vous ayez eu
qu’ ils % qu’ elles aient eu.
Plus-que-parfait.
Que J eusse eun vx elyov
VAT

i INDICATIF
\L Présent.
Je suis eipi, elpo
tu es

11 % elle est

‘nous sommes

vous étes

ils % elles sont.
Imparfait.

J° étais Hpny

tu étais

il 4 elle était

nous ¢tions

vous étiez

s 4 elles é¢taient.

que tu eusses eu
qu’ il 4 qu’ elle eit eu
(que nous eussionseu
(que vous eussiez eu
qu’ils » qu’elles eussent ew
: INFINITIF
¥ Présent.
Avoir Zyew.
Pass é.
Avoir eu Gy EV.
PARTICIPE
Présent.
é’xb)\'
Pa ssé,
Ayant eu aydv.
PARTICIPE PASSIF
Eu, eue s’rr'/_'r,:;.évog-'n.

Ayant

ETRE=EINAI

Passé défini.

Je fus '5:‘ﬁpsz, éyavdy.‘r;v*
tu fus
il 4 elle fut
nous fiimes
vous fites
ils % elles furent.

Passé indéfini.
J? al 6té &y dmdpte
tu as été
il % elle a été
nous avons été
vous avez été
ils % elles ont été.

WnepromoiriBnke ano To lvotirouto Exmaideutikric MoAmkiig
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Passé antérieur.

Jeus été dmiphor

tu eus été

il 7 elle eut 6te

nous etimes ét¢

vous clites é{¢

ils % elles eurent éteé.
Plus-que-parfait.

J> avais é16 elyov Smagke

tu avais ¢té

il 4 elle avait éte.

nous avions e

vous aviez été

ils % elles avaient été.

Futur.

Je serai €somar, 0 e

tu seras

il % elle sera

nous Serons

VOus serez

ils % elles seront. -
Futur antérieur.

J aurai été 62 Yo Imetoler

tu auras été

il 7 elle aura éte

nous aurons éte

vous aurez ¢té \

ils % elles auront été,
CONDITIONNEL ?

; Présent.

“\Je serais O funy

tu serais

il 4 elle serait

nous serions

vous seriez

ils % elles seraient.
Passé.

J” aurais été 0, elyov Smetplet

tu aurais été

il % elle aurait ét6

nous aurions ¢té

vous auriez 6té

ils 4 elles auraient ét6.
B tinog

J* eusse 66

tu eusses éte

il 7 elle ent ote

1ous eussions ¢ie

vous eussiez été

ils % elles eussent 66,

3 IMPERATIF

S0is €sg f

SOYO1S

soyez

-

SUBJONCTIE
Présent ou Futur.
QUG Je sois vz ‘}:y.au.
que tu sois
qu’il % qu’ elle soit
(que nous soyons
que vous soyez
qu’ ils @ qu’ elles soient.
Imparfait.
Que je fusse vz hay
que tu fusses
qu’ il % qu’ elle fut
que nous {ussions
que vous fussiez
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1w ils % qu’ elles [ussent.
b Passé
e ]’ aie été ve Eyw hmogbeL
fue tu aies été
fu’ 1l 3 qu’ elle ait été
fue nous ayons ¢té
Jue vous ayez été
qu’ils % qu’elles aient éte.
Plus-que-parfait.
Que j’ eusse 6té v elyov
dratzEer
que tu eusses 6té
qu il 3 qu’ elle eit éte
ue nous eussions 6té
e vous eussiez ¢té

INDICATIF
Prése nt.
I aime gy AT
tu aimes
il % elle aime
Hous aimons
vous alnez
ils 3 elles aiment.
< Jmpar fait
J” aimais YLDV

tu aimais
1l 3 elle aimait
Lous aimions

|

S

qu’ ils % qu’ elles eussent
été.
INFINITIF
Présent.
Iatre elvat.
Pasgsé
Ayoir été '(E.Tovévzr.,"n:i.:Ext.
PARTICIPE
Présent.
Etant dv, obse, dv.
Passé
ayant 616, dmdelas xhw.
PARTICIPE PASSIF

Ete, Tsyovu’x;. wiz, d;.lk

IMPQTH ZYZYTTA
Premiere {onjugaison,

(Pile aim)

vous aimiez
ils # elles aimaient.
Passé défini.

J’ aimail #y«xmnox

tu aimas

il % elle aima

nous aimames

vous aimates

ils % elles aimérent
Passé indéfini.

JYal aimé AYLTATL, Sy
&YXTNGEL

tu as aimé
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il % elle a aime

nous avons aimé

vous avez aimé

ils % elles ont aimé..
Passé antérieur,

T eus aimé (#p.e, ag00) hyoim
ThGo

tu eus aimé

il % elle eut aime

nous elimes aimé

vous elites aimé

ils % elles eurent aimé,
Plus-que-parfait.

J° avais aimé elyoy Ay~
TNGEL

tu avais aimeé

il % elle avait aimé

nous avions aimé

vous aviez aimé

ils % elles avaient aimé,

Futur

J* aimerai dyumicn’

tu aimeras

il 7 elle aimera

nous aimerons

vous aimerez

ils % elles aimerons.
Futurantérienr,

J’ aurai aimé 64 €rw dyo-
THTEL

tu auras aimea

il 3 elle aura aimeé

nous aurons aimeé

Vous aurez aimé

en

WYnpromoiBnke amo to v
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P00 aPel Sl vy sy SRR T O
)10 IvoTitouTto EKIMadeuTIKNnG

ils 7 elles anront aime.
CONDITIONNEL
Préesent,
I aimerais s 2ydmov (zdon)
tu aimerais
il % elle aimerait
nous aimerions
vous aimeriez
ils % elles aimeraient.
P a ssé.
J*aurais aimé 0 gydmov
(tdre)
tu aurais aimé
il % elle aurait aime
nous aurions aimé
vous auriez aimé
ils # elles auraient aimé.
B'. ténos
J> eusse aimé
tu eusses aime
il % elle eqt aimé
nous eussions aime
vous eussiez aimé
ils % elles eussent aime.
X IMPERATIF
Aime aysmor
Almons AyuTdpLEy
Aimeyz EYyoumETe
J SUBJONCTIF
Présent ou Futur.
Que j’ aime v’ Zyand
que tu aimes
qu’ il % qu’ elle aime
(fue nous aimions




e h

Que vous aimiez &yowNoEL.

W ils % qu’ elles aiment., que tu eusses aimé

I mparfait. Gl anzil 4 qu’ elle eut aimé

ue j aimasse v 7vdwev  qUe nous eussions aimé
(ue tu aimasses que vous eussiez aimeé
qu* il % qu’ elle aimat qu’ ils 7 qu’ elles eussent
ue nous aimassions aimé.
Que vous aimassiez INFINITIF
T ils % qu” elles aimas- - P.résent:

sent. Aimer ayawgy.

"“ Pas

S é. Passé.
| Que J aie aiméva &yo Eyo- ILVOil‘ aimé &yew ayamiss:.
TNGEL PARTICIPE
Tue tu aies aimé ‘t Présent.
T’ il 4 qu’ elle ait aimé imant &vardv, oisw, &v.

Tue nous ayons aimé i Pas sé

Tue vous ayez aimé j&yant almé ayamooc.

qu ils 4 qu' elles aient i PARTICIPE PASSIF
y\ﬂ-imé. Aimé, aimée, 4yzrnpévoc-n.
Plus que-parfait.

Que j° cusse aimé vz elyov

’

'('){J.':a':m; 2MVOvToL  nolh To ad()r'el‘:}\xqssusw‘ chanter—
£deuy, parler=duuety, 3L7)\é'racrf)m labourer=dgorpiiv,
plalltel'—ou'sucw ramer=—zornhzreiv, habiter—=xeraizety,
dO]]nL‘F:b dewv, trouver=espiarew, travailler=2aydlesba,
estlm[’l‘::mw zv,  vVisiter—=2mwsuémreahx:, commander—
%eyeu, ]()u(‘l_?f“ﬂvafv, enseigner=>ddorery, Cpulser—
aﬁvvrls; v, souhaiter —clyeshon,
(‘HEI""""‘/G:Y'J"‘Y_..W LA,

=l Mepyely,

n L4 . ‘_ \ -~ . r o r r
dpatnendeic £mi TOV pnudtoy e a’ dulvyiac.

T eic cer Nnyovra prpeTa, Of IIOI‘GCI‘ZSaVT;u:'a‘c‘v,'Evoc Oz~

~ ’ \ / N
MercwaL TV Tpupopay Tl C weh THY & nal O, foxmovTaL Ot
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UmegTiypevoy ¢ ®. y. LOUS percons, je percais, tu per
cais, il percait, ils percaient, je percai, tu percas, x»=
Te: zic ger 11"1’0\}"?/ php.ate, g Juger—uptvew, ive Sueri
p‘ficw'ﬂ T wpogosay Tol g wpo TdY A xxt O, hap.bavousy ¢
BQWYOY PETE T0 & Tpb THY QUVAEVTOY ToVTwY' =. . NOUS Ju-
geons, je jugeais, tu jugeais, il jugeait xi=. je jugeal
tu jugeas wi=.

Te cic eler 4 eter Myovte fipate, O {lp;,c]t’l':zx)\s?\h
'](‘tel-._p'..*sw 5...)0fcwcfow't w0l %t -::o e 79&)\;00 . L
% apll(‘llt‘ tu appelles, il appelle, ils dl)]l(’}l[ nt, j appel-
lerai, j appellerais xim.- duoioc je jette, je jetterais, que
tu jettes zim.

L_o't oolvroct  To¢ : aCllete]‘:’i*"og-izva, celer=
peler=r=ilew, paday, geler=nnyvicws, bhourreler—gzqz-

’
=7 ‘\J‘J'F:TEW!

vLst, hal(_(‘l(l‘zzxpoﬁuvsw, T Omoie *\:5’ TOUGL TO 7:7,;2}:?;-‘30‘-’
f
e dowvov el € Pugbrovey: w. y. J' achéte, il célera xa=.
T\ 2 e Iy ol 3 ’
To ev 77 drapepeiry mapahnyovte el € dowvoy % € g50ro~
; k: :
vov TpEmouct Tolro eig € Lopltovey wed dody
Je sé melpw, )’ espére—éinila.

g o~ Aoy / ’ .
‘ECopulvron Ta el €€ Myovra drpoto guldtrovra To ©
¢

ov cuhheBig 7.

%o’ Ehoy adr@v TV GynpaTiGpdy:  m. y. Créer=—nddzrely, 0
crée »iw.

Te eic yer l‘n;.*{'ov':ac ;G‘A!.Locta: e ('JImUye!‘:-:voy_}.s?v, ’rgé’
mouat T4 Y el 1 70 o’:qn{wou oAbt = y. Jennuie——évo-
YRR

Ta prpate rabre v 1§ o xal 6 7hnbuvting wposdme 707
moeporTorTiol TRC GpoTinde nal Tl €vesrTog TR YmoTanTiAle
ove, NOus

hopbotvoust pete To Y not €v 1+ 7. 1. DPayer=m=ingw
payi(ms:év:')\'t];(f)voy.ev, que n(’ﬂlh]kl,‘},’](_ul\:vo‘: ETA .qgmvog;.av-
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: INDICATIF
Préesen t.

E Je finis ze)edve

. tu finis

- il 4 elle finit

2 mous finissons

vous finissez

; ils % elles finissent.
- Imparfait.
y Je finissais ézehetwvoy
tu finissais

. il 3 elle finissait

; nous finissions

vous finissiez

; il % elles finissaient.
2 Passé défini
Je finis érsdciwon

- tu finis

il % elle finit

nous finimes

j vous finites

: ils % elles finirent.

Jai fini &yo ~ederdne
tu as fini

il 4 elle a fim

nous avons fini

vous avez fini

ils # elles ont fini.

Pdassé in'défini.

- AEYTEPA ZYZYTIA
Deuxieme Conjugaisen.
FIN-1R=IIEPAINEIN, TEAEICNEIN
(Pila fin)

Passé antérieur

J eus finl éredetwna

tu eus fini

il % elle eut fini

nous eumes fini

vous etites fini

#ls % elles eurent fini
Plus-que-parfait.

J>avais fini elyov rederdoer

tu avais fini

il % elle avait fini

nous avions fini

vous aviez fini

ils % elles avaient fini.

Futur.

Je finirai 6 rederdow

tu finiras

il % elle finira

nous finirons

vous finirez

ils % elles finiront.
Futur antérieur

J>aurai fini 62 &yo rederd-
GEL

tu auras fini

il 4 elle aura fini

nous aurons fini

vous aurez fini

ils % elles auront fini.
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CONDITIONNEL
Présent.
Je finirais 0 dredeiwvov
tu [inirais
il % elle finirait
nous finirions
vous finiriez
ils 7 elles finiraient.
Pass é.
J* aurais fini 02 elyov re-
hELOGEL
tu aurais fini
il % elle aurait fini
nous aurions fini
vous auriez f{ini
ils % elles auraient {ini.
B'. rbmoc
J7eusse fini
tu eusses fini
il 4 elle eit fini
nous eussions fini
vous eussiez {ini
ils % elles eussent fini.
IMPERATIF
Finis zexetwsov
Finissons 2¢ redeidbowpey
I'inissez renrswours
SUBJONGTIE
Présent ou Futur.
Que j(l finisse va ~zheidve
el Ve TEAELOGW
que tu finisses
qu’il % qu’elle finisse
que nous finissions

que vous finissiez
qu’ ils % qu’ elles finissent
Imparfait.
Que je finisse va érehelwvov
que tu finisses
qu’il 4 qu’ elle finit
que nous finissions
que vous finissiez
qu’ils % qu’ elles finissent.
Passé.
Que j aie fini v Efw TE-
AewGer
que tu aies {ini
qu’ il % qu’elle ait fini
que nous ayons f{ini
que vous ayez [ini
qu’ ils @ quelles aient fini.
Plus-que-parfait.
Que j eusse fini v elyov
TEASLWGEL
que tu eusses fini
qu’il % qu’ elle et fini
que nous eussions fini
que vous eussiez fini
qu'ils 2 qu’ elles eussent
fini.
INFINITIF
Présent.
Finir relerdvery
Passé
Avoir fini
PARTICIPE ’
Prése nt.
Finissant zedsiivoy




— 65 —
Plaigs é PARTICIPE PASSIF
Ayant fini redewdmag Fini, finie relerwdeic-cloa.

‘Op.otwg whvoyTon 2ot Tet : avertir=2 {*'sl)\sw, arrondir=
5Ty YU 0%y, aplanir==dp.xlivev, établir=idzdew, fléchir=
lcw TTELY, frémir —'"cpcr.‘rz'sw, pdhl‘wm/'mv pun 11‘—‘rw -
pely, TOI]"IF#EO'JQPL7V g{lIIl‘_._pu..o'v.ve"-v unir==:évoiyv, fOlII‘—
7ewv, 2EM ir—ctevaley xAw

Dlr:ﬁp,y.nf}auaw, vi
Hapaznengeic emi v ébnyc'nuw witc B ovluyiac.

Th s7per fleurir é=t g:..::v t7g onpzsizg Tod dvdely xhivetan
duodidg &¢ to fimire @ éml tie anpusizg Tl rixpriﬁ'sw 6
Topatariig abtod elvan flovissals, 7 0¢ évepynTuen peToyh
florissant: =. y. Athénes florissait sous Dériclés, i
AD7vae '}iy.[f,o:?.:ov éxmt Iegxdéous.

To pTp hair=—p.sety, gmobiider T SuxupeTindy Gupelov dy
TH Evind aplpd Tod EvestdTOE TS dproTandic  je halq tu
hzus, il hait xazi év & Sevrepyp evind TPOTOTY TH TPOGTor-
xtin7e haiss xad’ oy tdv havmiy #0707 GYALATIGLGY TNRET T
3r-ocr.p TLAGY 'rua?w.

To3 pipacrog bénir=—=eddoyeiv, 4 meefnTinn {JETOA!] gyer 8o
TU..OUg, bénit ze béni- ~obrev o wymmg elvat EU’(P‘I]GTG;
gy ©f Opnerevtiny YAWGGY, Ty pain bénit=av+idwpey, ean

bénite_&*‘fixcy.x' 6 d¢ dedrepos AeyeTor €mi . mavrig  &Ahov
PRy LT OG.
TPITH EYZYTIA
Troisi¢me onjugaison.
RECEV-OIR = AEXEX©AI, AAMBANEIN

(PiZx recev)

INDICATIF il % elle recoit
Preéesent. nous recevons
Je recois hep.bive yous recevez
tu regois ils % elles regoivent.
PAAAIKH PPAMMATIKI S
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Imparfait.
Je recevais a’lvf;;.e-sz
tu recevais
il % elle recevait
nous recevions
VOUS receviez
ils % elles recevaient.

Passé défini.
Je recus fexfov
tu recus
il % elle recut
nous re¢umes
vous recutes
ils % elles regurent.

Passé indéfini.

J’ ai recu #yo Aobe
tu as recu
il # elle a recu
nous avons recu
VOus avez recu
ils % elles ont recu.

Passé antérienr.

J” eus recu Hxboy

tu eus recu

il % elle eut recu

nous enmes recu

vous eutes recu

ils % elles eurent recu.
Plus-que-parfait.

J? avais recu elyov YA

tu avais recu

il 4 elle avait recu

nous avions recu

vous aviez recu

ils % elles avaient recu.
Futur.
Je recevrai 02 rtfo
tu recevras
il % elle recevra
nous recevrons
VOus recevrez
ils 7 elles recevront.
Futur antérieur.
J' aurai recu 6z &yo Aaber
tu auras recu
il % elle aura recu
nous aurons recu
vOous aurez recu
ils % elles auront recu.
CONDITIONNEL
Présent.
Je recevrais 02 @xtpbavov
tu recevrais
il 4 elle recevrait
Nnous recevrions
VOus recevriez
ils % elles recevraient.
Passé,
J aurais recu O elyov Atbn
tu aurais regu
il % elle aurait regu
nous aurions re¢u
VOus auriez recu
ils 7 elles auraient recu,
B’ tmos.
J> eusse recu
tu eusses recu
il % elle eut recu
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lous eussions recu
Yous eussiez recu
U3 3 elles eussent recu.
IMPERATIF
ReQOiS Ketbe
Ccevons g rdbwpeyv
Reﬁe\'ez Axbere.
SUBJONCTIF
Présent ou Futur.
Que je recoive ve hepbave
""I vo‘c lcégm
fue tn recoives
0 i] 3 qu elle regoive
Qe nous recevions
fue vous receviez
0 jls# qu’elles recoivent.
Imparfait.
Ue je regusse v éhoubovay
{ue ty recusses
11 il 3 qu elle recit
fue nous regussions
Qe vous recussiez
W ils#4 qu’ elles recussent.
FPagsé
Que ) ale regu va €yo by
Qe ty aies recu
il 3 qu' elle ait recu

v Fois
Opotwg »hivovron nai T !

S h e

(ue nous ayons recu
que vous ayez recu
qu’ ils %4 qu’ elles aient
regu.
Plus-que-parfait.
Que )’ eusse recu ve elyov
hatbn
que tu eusses regu
qu’ il % qu’ elle elt recu
(que nous eussions regu
(Jué vous eussiez re¢u
qu’ ils 4 qu’ elles eussent
regu
INFINITIF
Présent.
Recevoir hopboivey.
Passé.

Avoir recu hxbeiv.
PARTICIPE
Présent.
Recevant dopbovov-oveax x.
Passé.

Ayant regu rxbov-oiox xim.
PARTICIPE PASSIF
Recu, recue

XA,

Inpbeig-cloa

apercevoir=rxparapeiv, dé-
cev()il':a’c'::o:‘rfkv, percevoir=eismperrew, CONCEVOIr=—svk-

Whivery (syédiov xhm.), dvridopbaveslar, xhx.
"uguvngﬁdmg £mi TGy onuazowy Tic v’ dvivyiac.

sy v elg evoir Inydvrav papdtoy T v ouluylag,
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&Twva xhvovTen Gpaldc xeta TO TECOVOIT, muvta T AOLE
wWhivovTon EVOPEIWL.

- 1

Al wolntwal petoyotl ToHv prpETOY  MOUVOIr=rwely wah

deV()Il‘—_-rJ'{aeilav. dap.boivouct TEQLETGUEVIY KOVOY €Y TH &p0E

vied yever @ 1, di év = Ondozd ‘T}"]]U.DC".‘{KOVTT/.'. g hdh

mue zxi due.

TETAPTH ZYZYTTA
Qualrieme Conjugaison.
REND-RE=ATIOATAONAT

(Pile rend)

INDICATIF
Présent.

Je rends 2xodidw

tu rends

il % elle rend

nous rendons

vous rendez

ils 4 elles rendent.

Imparfait.

Je rendais 2=éddov
tu rendais

il 3 elle rendait
nous rendions
vous rendiez

ils 3 elles rendaient.
Passé défini.

e

Je rendis gxéSwns
tu rendis

il 3 elle rendit
nous rendimes

vous rendites
ils % elles rendirent.
Passé¢ indéfini.

J> ai rendu £yo 2rodase

tu as rendu

il 3 elle a rendu

nous avons rendu

vous avez rendu

ils % elles ont rendu.
Passé antérieur-

I eus rendu gwidanx

tu eus rendu

il % elle eut rendu

nous etimes rendn

vous etites rendn

ils % elles curent rendu.
Plus-que-parfait.

J> avais rendu  elyov 47"

8(:)’75!.

tu avais rendu
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A

. 13 elle avait rendu
#loug ayvions rendu

Y0us aviez rendu
s 3 elles avaient rendu.
B tor.

Je rendrai 6’ axodéce

W rendras

13 elle rendra

loug rendrons

Yous rendrez

lls 3 elles rendront.

Futur antérieur.
P aurai rendu 0% &€y &wo-
8(;)55!.

l auras rendu

1l 3 elle aura rendu

lous aurons rendu

Yous aurez rendu

ils 3 elles auront rendu.
CONDITIONNEL

Présent.
Je rendrais 62 2néSJoy
 pendrais

1 4 elle rendrait

Noys rendrions

Vous rendriez

ils 3 elles rendraient.
Passé.

I aurais rendu 6« elyov

&radnaet

T’u aurais rendu

3 elle aurait rendu

Qoys aurions rendu

Vous auriez rendu

BT Byt Y

ils % elles auraient rendu,
B . tdnoc
J' eusse rendu
tu”eusses rendu
il # elle eat rendu
nous eussions rendu
vous eussiez rendu
ils # elles eussent rendu.
IMPERATIF
Rends axddoc
Rendons &¢ o’c'r..u&.i)cu)y.ev
Rendez gxddore
SUBJONGCTIF
Présent ou Futur.
Que je rende v gwodide A
v’ ZRedhon
que tu rendes
qu’il % qu’ elle rende
que nous rendions
que vous rendiez
qu’ ils 4 qu’ clles rendent.
Imparfait.
Que je rendisse v awédidov
que tu rendisses
qu’ il 3 qu’ elle rendit
que nous rendissions
que vous rendissiez
qu' ils % qu’ elles rendis-
sent.
Passé.
Que j ale rendu
&7::03::)513
que tu ales rendu
gu’ il % qu’ elle ait rendu

ve Eyw
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B {7 ok
que nous ayons rendu INFINITIF
que vous ayez rendu Prése nt.
> ils 4 quw elles aient Rendre azodidew.
rendu. Passé,
Plus que-par fait: Avoir rendu Zzodoiver.
Que J’ eusse rendu vé: elyov PARTICIPE
&modBGEL Présent.
que tu eusses rendu Rendant 2zodidwy, ovoa 2
qu’ il % qu’ elle et rendu Passé.
que nous eussions rendu  Ayant rendu Zzododg
que vous eussiez rendu PARTICIPE PASSIF
qu’ ils 4 qu elles eussent  Rendu, rendue, Zmodoheié]
rendu. eloo #AT.

‘Opotog 2hvovron xol 7o l‘éponl’]l‘e__o't.-co;cp’veaﬂzt, ter
dre=retvew, vendre=rwheiv, prendre==hup.favery, attel]
dr‘ezwapty.évew, AAT.

Hapatngidec éni 1éHv onuatoy tic
6" dvivyiac.

r1\

& Eig dre 14 rawoc pr,pam'ac TG 0 autu"wcq a’;nurxﬂyoJ

oLy, m' T0 I‘BII[II‘G T 'rpwc Evine: rpocm-roc 160 EVEGTOTOS .

!

épromndic eig ds, ds, d- =. y. je repund‘w_.m.ow..n.vopo:r.,t
réponds, il répond. ’EZ eergolivran T el soudre xoi indre
l'ﬁyowx, oloy ahsoudl't,—_-acfiumvsr.v, joindre=évaly, &g i
T els dre Wiyovre, oloy paraitre— paivealxy, nuue-’
Bremrewy, “twve el T Tolor Evina TpoowTa T0D EVEGTHTOS A
yovow elg 8, 8, t, = . Pabsous, tu absous, il absoub
je joins, tu joins, il joint, je parais, tu parais, il P¥
rait, je nuis, tu nuis, il nuit. |
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KEPAAAION AEKATON TPITON

Hadnmikov ofima=Verbe passif.

To malnridy plipx Txpx IMethhag Gx'r,y.ct'riﬁe'rm TEQLPPOL~
arwdg O o0 BombuTiked étre xah’ Smavroe adTol TOVG TU-
move wat T7¢ mabnTinde weroyfic ToD prpaTos, hTie CUpLpWYET
peTe 7o DmoxeunEvou RerTd YEVOS woi 2ou0pdv.

Klverer 87 olto -

INDICATIF
Présent.

Je suis aimé % almée ayomdpo

tu es aimé, aimeée

il % elle est aimé, aimée

nous sommes aimés, aimeées

vous étes aimés, aimées

ils % elles sont aimés, aimées.

Imparfait.

Jétais aimé % aimée elc. Fyxmopny.

Pass¢é déefini.
Je fus aimé % aimée ete. pyomndnv.
Passé indéfini.
Jai été aimé 7 aimée etc. dyamnday.
Passé antérieur.

Jeus été aimé 3 aimée ete. 2yzmalny.

plus-que-parfait.

Javais été aimé % aimée ete. elyov Zyamnba.

FEutur.
Je serai aimé % aimée etc. 07 dyemnfo.
Futur antérieunr.

Jaurai été aimé # aimée etc. 0z €0 ayamndy
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CONDITIONNEL
Présent.
Je serais aimé 4 aimée etc. 0% dyxmébuay.
Passé.
Jaurais 6té aimé 2 aimée ete. 9z elyov &yomnl,
' ténog
Jeusse été aimé % aimée ete.
IMPERATIF
Sois almé 4 aimée ete. ayamibyre.
SUBJONGTIF
Présent ou Futur.
Que je s0is aimé % aimée elc. va dyamiope.
Imparfait.
Que je fusse aimé 7 aimée etc. va Ayamdpgy.
Passé.
Que jaie été aimé 7 aimée ele. v& &w ayamnds.
Plus-que-parfait.
Que jeusse 66 aimé 7% aimée ete. va slyov dyamadi.
INFINITIF
Présen t.
Etre aimé 3 aimée gyemachar.
Passé,
Avoir 16 aimé % aimée dyxmqhiva.
PARTICIPE
Présent.
Etant aimé 3 aimée EYATWOLEVLE XA,
Passé.,
Ayant é1¢ aimé 3 aimdée c'zyaar'nf)sig-ei‘cs'c xhE.

Wnpiomou}Bnke ammé 1o votirouto EknmaibeuTikrg MoAmkrg




— 13 —

KEPAAAION AEKATON TETAPTON

Pitpa ovdérepov=Verbe neuire.

B i 3
Tx whctora ToOV 0
Titwea, Bonloipeve O

a N ’ / 4 € \ »
DO TEQWY YALLTGY AALVOVTHL WG TX EVEP-

®h Tod avoir, ark’ dmupgover xaxi py-

Pz oﬁr)‘érs‘;x gwzp Ponfodvran owo Tol élre, ag tomber=

Kimrewy, arrivel—of ivaiy, aouveislx, venir—==syeclxi, xisw.
) ¢ ) @ ) oL y

Tebte xilvovrar oltw.
INDICATIF
Présent.
de dors ete.
Imparfait.
Ie dormais ete.
Passé défini.
Je dormis ete.
Passé indé fini.
P ai dormi ete.
Passé antérieur.
I eus dormi ete.
Plus que-parfait.
I avais dormi ete.
Futur.
Je dormirai.
Futur passé.
P aurai dormi ete.
CONDITIONNEL
Présen t.
Je dormirais ete.
[Passé
¥ aurais dormi ete.
B vinog
I eusse dormi ete.

IMPERATIF
Dors
Dormons
Dormez
SUBJONCTIF
Présent.
Que je dorme, ete.
Imparfait.
Que je dormisse ete.
R alsise,
Que j aie dormi ete.
Plus-que-parfait.
Que j eusse dormi ete.
INFINITIF
Présent.
Dormir.
Palssic]
Avoir dormi.
PARTICIPE
Présent.
Dormant.
Passé,
Ayant dormi
PARTICIPE PASSIF
Dormi, dormie.
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PARTIR=ANAXQPEIN

zhtvetan owx Tod Otre

INDICATIF IMPERATIF
Présent. Pars
Je pars etc. Partons
Btpaisiass Partez.
Je partais etc. SUBJONCTIF
Passé défini. Présent ou Futu#f
Je partis. Que je parte, ete.
Passé indéfini. Imparfait.
Je suis parti, ie ete. (Que je partisse, etc.
P assé antérieur. P assé.
Je fus parti ete. Que je sois parti, ie, ett
Plus-que-parfait. Plus-que-parfait. |
J” étais parti, ie ete. Que je fusse parti, ie, et®
Futur. INFINITIF
Je partirai ete. Présent.
Futur antérieur. Partir.
Je seral parti, ie ete. Passé
CONDITIONNEL Etre parti, ie.
Présent ou Futur. PARTICIPE
Je partirais, ete. Présen t.
Passé Partant.
Je serais parti, ie, ete. Passé. |
B." tbmog Parti, ie, étant parti, ie-

le fusse parti, ie, ete.

KEQPAAAION AEKATON IIEMIITON
Priipaza dv‘tmvvymd.=\"ﬂ°bes'l’rononlluallx- |

To avrevupins o T avriaTouy ool wpog T LETEPYL p.r’.d"f
eiol de i xvglws dmavvumd=essentiellement pronomi”
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\ 5 ~ 3 € \ € ’_
naux, #iror pn AEEVTOVTE wor’ GOV TUTOY, ©¢ T MKETEQE

-

péow amoberune, N Twyaids avrovvpKd
pronominaux, fro a’vsp'r'mmo‘c 7 ovde

EVT@VORLLADS" Too -

rorahapbavery T, s’absteni
xe) se  blesse ‘:f;trp(ﬁcxsaem,

s’imaginer=gavraleafat (ruyaiwg ZVTOVPLLAE).

. ; % i 2
To avrwvpins: papeTe, IyTo kxl T®Y TEGCEPWY auluyLdy,

& 1 oymporopnd Bonbolvro mdvre Vo 7ol eire.

A % ;
Exm:.m'ri?.:ov?m d¢ ta towxlTer 1l

~ 3 ~ r h A © 3 '{
TOU oUTOV 77?0"1'(1)7‘50‘), Wy 7 :.LS\‘ ELvoLt

b odvnbeg Smorelpevoy

-~ k] (3 4 .
To¥ pUpLeTOs, H & Erepr TifeTan g dvruehpevovs m. f. )@

me flatte, tu te flattes,

il se flatte, nous nous flattons,

vous vous flattez, ils se flattent.

~ -~ -~ 1 A\
By i) So0Tapotind G npaTioio h iy OTOREULEVIRN AL

’ bd ‘ ’ 8, L4
VU%LLM ETMLTOLOGETHL, '.TPO‘TO(.GGETZ'- U[J,(:)G
vous trompez-vous ? amatésle ;

’
xeleToct 5 RAT.

SE VANTER=KAYXAZ®AI

INDICATIF
Présent.
Je me vante
tu te vantes
il % elle se vante
nous nous vantons
vous vous vantez
ils % elles se vantent.
Imparfait.
Je me vantais
tu te vantais
il 3 elle se vantait
nous nous vantions

vous vous vantiez

ils 3 elles se vantaient.
Passé défini.

Je me vantai

tu te vantas

il # elle se vanta

nous nous vantames

vous vous vantates

ile 4 elles se vanterent.
Passé indéfini.

Je me suis vanté, ée

tu t'es » »

il % elle g’est » »
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NOUS Nous SOmmes van-
tés, des
vous vous étes vantés, ées
ils % elles se sont vantés, ées
Passé antérieur.
Je me fus vanté, ée
tute » » »
ilaellesefut» »
nous nous ftmes vantés,ées
vous vous futes » »
ils % elles se furent » »
Plus-que-parfait.
Je m’étais vanté, ée
tu t’étais » »
il % elle s'était vanté, ée
nous nous étions vantds,
ées
vous vous ¢tiez vaniés, ées
ils % elles s’%taient van-
tés, ées
B e e o
Je me vanteral
tu te vanteras
il % elle se vantera
nous rnous vanterons
vous vous vanterez
ils % elles se vanterons.
Futur antérieur.
Je me serai vanté, ée
tu te seras DAy
il 3 elle seseras»  »
nous nous serons vantés,ées
vOus vous Serez  » »
ils 3 elles se serons » »

CONDITIONNEL

Présent ou Futur.
Je me vanterals
tu te vanterais
il % elle se vanterait
nous nous vanterions
vous vous vanieriez
ils # elles se vanteraient.

Passé.

Je me serais vanté, ée

tu te serais » »

il % elleseserait »  »

nous nous serions vantés,
ées

vous vous seriez vantés
ées

ils # elles se seraient van-
tés, ées

B.” timog
Je me fusse vanté, ée
tu te fusses Y 5

il % elle se [t »  »

nous nous fussions vantés,
ées

vous vous fussiez vantés,
ées

ils % elles se fussent van-
iés, ées.

IMPERATIF
Vante-tol
Vantons-nous
Vantlez-vous.
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SUBJONCTIF

Présentou Futur.
Que je me vante
que tu te vantes
qu’il % qu’ elle se vante
que nous nous vantions
que vous vous vantiez
qu’ils 4 qu’ elles se van-

tent.
Imparfait.

Que je me vantasse
que tu te vantasses
quil % qu’ elle se vantit
(que nous nous vantassions
que vous vous vantassiez
qu’ ils % qu’ elles se van-

tassent.
Passé.
Que je me sois vanté, ée
que tu te s0is it

qu il 3 quelle se soit
vanté, ée

que nous nous s0yons van-
1és, ées

que vous vous soyez vantés,

ées

qu’ils % qu’ elles se soient
vantés, ées

Plus-que-parfait.

Que je me fusse vanté, ée

que tu te {usses » P
qu il # qu’elle se fut van-
té, ée

nous nous fussions
vanteés, ées
que vous vous fussiez vane
{és, ées
qu’ ils % qu’ elles se fus-
sent vantés, ées.
1NFINITIF
Présent.
Se vanter.
Passé.
S étre vanté, ce.
PARTICIPE
Présent.
Se vantant.
Passe.
S’ étant vanté, ée.

que

KEOQAAAION AEKATON EKTON

Pripaza angédwna povomgbduna

Verbes impersonne

Is ou unipersonnels.

’ v \ o, o =~
T& grodowme prEETE bg nod mwap” Aply, ATAVTOOW EV T
Y v 2 h ] (0

Tplte EvuLd WO T. X
DT y [

il faut:.rpé-xm. il neige.:l-,o_
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vilen, il tO!Jrlefﬂpovr:}:, il plcul:ﬁ.péxst 2. [Deay todTwy
®al mohhe THY TYOTWTINDY PNLATWY ETAVTHOL Xl ZTPOOATWG"
m. y. 1l suffit, il semble, il manque. Eist 8¢ zal é» raov
Tesodpwy suluyidy zal Bomflolvrar  To pév mhelotx Omb  Tol
avoir =uwa 8¢ xai Omb 7ob étre- =. y. il arrive, il s’ agit
TTEo0UVT oL 3¢ TEOGTERTINTC.

"Ampdsoma elvon xat T il y a==bmagyes, il y a\'aitzﬁfrﬁp—
ye, il fait chaud==clva: Lés74, il fait froid=—clvo: diyog,
il fait jour=ruesdver, il fait nuit=vorrdver »r=.

v

Eynpartiloveay 87 ofre.

INDICATIF B wimos
Présen t. Il eat tonné.
Il tonne. SUBJONGTIF
Imparfait. Présent ou Futur.
Il tonnait. Qu’ il tonne,
Passé défini. Imparfait.
Il tonna. Qu’ il tonnat.
Passé indéfini. Passé.
Il a tonné. " Qu’ il ait tonne.
Passé antérieur. Plus-que-parfait.
I1 eut tonné. Qu’ il eut tonné.
Plus-que-parfait. INFINITIF
Il avait tonné. Presgent.
Fuatur, Tonner.
Il tonnera. Passgé,
Futur antérieur. Avoir tonné.
Il aura tonné. PARTICIPE
CONDITIONNEL Présent.
Présent. Tonnant.
1] tonnerait. Passé.
Passé. Tonné (Zven Bndunod)
Il aurait tonné. ayant tonné.
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KEPAAAION AEKATON EBAOMON
Pitna aovanikév.—=Verbe négatif,

“Tvee éxgorswsty ol [adho ofipwe Tv ETWOQATIR®S, LeToyELpl=
Wro b0 dmogxring pdpr. 7 NE xecd pas. Todrov év ol
i ypdvoe o ey Ne mpoTdseeTar, T4 8¢ Pas EmTdaseTol THY
Wrwy Tob oparTogt W, y. je N al pas==dcv éyw, je ne suis
8=0¢v elpon év d¢ wolg cuvbéroi b wev N€  WPUTEGOETXL
"6 Gonlyrieod, Th 08 pas émrdoseren adTodt w.y. Jo N’ al
bas fini, il n' avait pas mangé. Ev 8¢ <& évesrdim. 77
Q"F“pﬁp.q:oi'mu ZppdTepx TpuTHGTOYTOL aUTOU: T. ¥. NE Pas ve-
Wr, ne pas avoir xir.

; ‘Bay petor 7o pfimor &rodovhfi &0ho Erogxrindy  nipuov, g
P{en, point, plus x:z., 76 pas wapxdeimeror' w. - Je n’
A rien, je ne peux plus, il n’ y a point zi=.

Bay t6 oo fivon dmogurinds SpuTnpmatindy, tiferar peta
i wpocnwwy.év‘.qg 2DTE L'n:ox.sr.y.evr/.'ﬁ; o’:vrmvu‘u.iocg p.e'rozﬁt‘;
Yoy §io ZpvnTidy pmoplwy' . f. I aimé-je pas ? n’ avions
“lous pas 1 xw.

Kol 74 EVTOVLIAOY 0Tor EVNTIRO-EPOTNLATIAEOG O APLATL
Gpevoy LETE TOV dbo ayvrwvupidy Tifleton PETOEY T&Y ddo %o-
ey poplwv: m. y. ne me lavais-je pas ? ne m’ éfais=je
bas Javé 1 s

Iagadeiyuaza-
Verbe conjugué sous la forme négative.

Pijua  xhwvépevoy aovymisds.

1) *Evepynuxiy. nous n’ aimons pas
INDICATIE vous n’ aimez pas
Présent. ils % elles n’ aiment pas.
de 0> aime pas Passé indéfini.
U n’ aimes pas Je n’ ai pas fini
U3 elle n’ aime pas tu n’as pas fini
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il 4 elle n’ a pas fini

nous n’ avons pas fini

vous n’ avez pas fini

ils % elles n’ ont pus fini.
2) Hadyrxéy.

INDICATIF

Présent.

Je ne suis pas recu, ue

tu n’ es DB DR o

il 4 elle n” est pas recu,
ue

nous ne sOMmes pas recus,
ues

vous n’ ¢tes pas recus, ues

ils % elles ne sont pas re-
¢us, ues.

SUBJONGTIF
PPassé.

Que je n’aie pas été aimé,
ce

que tu
mé, ée

qu’il 4 qu’ elle n’ ait pas
été aimé, ée

que nous n’ayons pas été
aimés, des

n’ aics pas é{é ai-

que vous n'ayez pas ¢t
aimes, ées
qu’ils % qu’elles n’ ajen
pas ¢ié aimés A des.
3) Tdvrwrvinsxdy.
Passé défini.
Je ne me flatiai pas
tu ne fe flattas pas
il 4 clle ne se flatta pas
nous ne nous {flattames
pas
vous ne vous flattites pas
ils % elles ne se fladerent
pas.
Passé indéfini.
Je ne me suis pas lave, ée

in ne t’es IR T
il 7 elle ne s’ est pas lavé,
ée

nous ne nous sommes pas
lavés, des

vous 1e vous étes pas la-
Y65, 6es

ils % elles ne se sont pas
lavés, ées.

KEQAAAION AEKATON O'AOON

~ 1 .
Piipna wdwvdusvoy own nuesIKRG .

Verbe corjugué rous Ia formie intern cgative.

I \ ¢ s ’ ' 5 sl \
Mavrx r2 prpare  whivovror xed ESWTALLTIREDE  wxTH

T £EFc
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18 S o’cvrmvup.ioc #tig wpomyeital TOD SnpaTog Og Gﬁoxs{y.s-
Vov 8y T c0wd Gy npeTupd, €V TH SpwTrpatid TifeTon -
Ty adTel cqueoy.év'n o Eveorinod arpeton (trait d’ union)
(‘-—-) m.y. trouvons-nous ? edsioropey ; Ev 7ois suvlétowg d¢
Yeovorg izt [J.STZEl\) Tol Bonfntined xul T7g peroyfigt w. x.
avait-il-trouvé 1=elyevelen ;

2) To Tedwdy € dpwvoy Tol p'f,y.tx'ro; petabaddeTor  eig é,
Wyl Buog xal év 1H Y Evind mosdme, v ph cupminTwc: 0Vo
*ote; Geupdy dgovor aulhabats w.y. trouvé-je ? edplonw; eusse
~Je trouve ? xiw.

3) "Av 1é *{’ EVLROV TPUOOTOY Ny ele Quviey, 9 8’ gndhoulog
&vavuy_ioc Goynron G0 ng‘r’,ewo;,wzgzvrma?m 1oy edpuving
t %.y. a-t-il trouvé ? &ye. elpp ; trouve-t-il 7 xx.

4) To p'ﬁ:mc*roc wMvovTon EpoTrpaTuRde pdvay €v TF OpLETIRT
Yol T7 SmofleTind.

5) Modreineg év povoguihz€ot Thmolg TO EpLTRLATIRDG %A~
Viuevay prpa 88y Emirdaser Ty dvtovupiay, EANZ oyt
Ceron TEQLOEAOTINDG S 7ot est-ce quer =.y. est-ce que je
Inens 7 deddopon 5 est-ce que je pars ? gmépyopmar 3 xAw.

Aéyousy s cuvifog dis-je ? Aéyw ; que sais-je? i
tifelow ; suis-je ? ai-je ? dois-je ? puis-je ? viens-je ? ou
Yais jo 7 (ue vois-je ?

Ly nporilovren 82 ofro :

INDICATIF Passé défini.
Présent. Chantai-je ?
Chanté-je? chantas-tu ?
thantes-tu 2 chanta-t-i1 ? % elle ?
thante-t-il 7 elle ? chantames-nous ?
thantons-nous ? chantates-vous ?
thantez-vous ? chantérent-ils? % elles ?
hantent-ils ? 7 elles ? Passé indéfini.
g ITmparfait Ai-je chanté ?
Uh&ntais-je? etc. as-tu chanté ?
PAAAIKH T'PAMMATIKH . 6
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a-t-i1 4 elle chanté ¢
avons-nous chanté ?
avez-vous chanté ?
ont-ils 4 elles chanté ¢
Passé antérieur.
Eus-je chanté?
eus=tu chanté ?
eut-il 4 elle chanté ?
eumes-nous chanté ?
etites-vous chanté 7
eurent-ils 4 elles chanté ?
Plus-que-parfait.
Avals- je chanté ?
avais-tu chanté ?
avait-il 4 elle chanté ?
avions-nous chanté?
aviez- vous chanté ?
avaient-ils % elles chanté ¢
Futur.
Chanterai-je ?
chanteras-tu ?
chantera-t-il 4 elle ?
chanterons-nous ?
chanterez-vous ?
chanteront-ils # elles ?
Futur antérieur.
Aurai-je chanté?

auras-tu chanté ?
aura-t-il 3 elle chanté ¥
aurons-nous chanté ?
aurez-vous chanté ?
auront-ils % elles chanté ¥
CONDITIONNEL
Présent.
Chanterais-je ?
chanterais-tu ?
chanterait-il % elle ?
chanterions-nous ?
chanteriez-vous ?
chanteraient-ils 4% elles ¥
Passé,.
Aurais-je chanté ?
aurais-tu chanteé ?
aurait-il % elle chanté ?
aurions-nous chanté ?
auriez-vous chanté ?
auraient-ils % elles chanté ¥
f. tinos
eussé-je chanté ?
eusses-tu chanté ?
etut-il 4 elle chanté ?
eussions-nous chanté ?
eussiez-vous chanté ?
eussent-ils 4 elles chanté *

Pitna wlavéuevoy AOVNTIKO-E0OTNUATIRGS.
Verbe conjugué sous la forme négative et
interrogative.

1) "Eveoyyuxéy.
Futur.
N’ aimerai-je pas ?

n’ aimeras-tu pas ?
n’ aimera-t-il % elle pas
n’ aimerons-nous pas ?
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' ajimerez-vous pas ?

0’ aimeront-ils 4 elles pas ?
CONDITIONNEL
Passé.

N' aurais-je pas rompu ?

0’ aurais-tu pas »

~Naurait-il 4 elle pas »

U’ aurions-nous pas »

U’ quriez-vous pas »

0’ auraient-ils 4 elles pas
rompu ?

2) ITadyixdy.
INDICATIF
Présent.

Ne suis-je pas  recu, ue?

0’ es-tn pas »

0’ est-il 3 elle pas  »

e sommes-nous pas recus,
ues ?

0’ étes-vous pas recus, ues

Gus,

e sont-ils 7 elles pas »
Plus-que-parfait.
“avais-je pas ét¢ fini, ie

0’ avais-tu pas » » »

Davait-il 3 elle pas» » »

n’avions-nous pas été finis,
1€
n' aviez - vous
finis, ies
n’ avaient-ils # elles pas
été finis, ies
3) *Avrwvvuxor.
INDICATIF
Présent.
Ne me flatté-je pas ?
ne te flattes-tu pas ?
ne se flatte-t-il % elle pas?
ne nous flattons-nous pas ?
ne vous [lattez-vous pas ?
ne se flattent-ils 4 elles pas?
Pasgé antérienr.
Ne me fus-je pas flatté,ée ?
ne te fus-tupas » »
ne se fut-il pas  » »
ne nous flmes-nous pas
flatiés, ées
ne vous futes-vous pas
flattés, ées
ne se furent-ilspas {lattés,
ées

pas ¢éte

IXHMATIEMOE TQN XPONON TQN PHMATQN

Ot Legvor Suarpolvray elg :igxﬂ:w.ob; ROl wzgxwﬁ*{ou; (temps

Drimitifs et temps dérivés).
O1 ZoxTivol ypdvor elgi mévre, of ek7g: 1) 6 éveotirg =g

3
2

3

ETeoep.oaTon, 2) 4 evs{:y'q'rw.'h peToyn, 3) 4 moelnrien LETOY M,

\

s B L : i, %
4) ¢ éveaTOg TG SproTindic xal D) ¢ ddpoTog THG  GproTuedis.

Q

T o Sae ~ » i 4 : i
% 7ol évedTdroc Tie amaosuddtov opnuarilovra

)
W kg Jpovo
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1) ‘O péidwy év pev =7 o woi (' cuZuTiqc wpoc{)'r’m‘g ¢ noe-
Tadibews al- m. 3. aimer, j” aimerai, finir, je finirai, év
0¢ =9 v wot 8 Tpomd 7@V xaradnewv OIr xal re ei¢ rai’
7.y. Iecevoir, Je recevrai, rompre, je romprai.

2) "0 &vgotdss tijc dmodennils Tig pév o wad viig B auluyles
'r:pooﬂ';;wg Tic raTadniews alse =. Jio aimer, j’ aimerais, fi-
nir, je finirais, =3¢ 8¢ v wot g & TEORT ThHY raTEhNiewy
Oir xel re el rais: =. y. recevoir, je recevrais, rompre,
Je romprais.

Ex s évepynmikiic uetoyiic opmuatilota of &57%
xpovor :

1) Te 1pla nlydvvuxd mobowna ~of dvestidros Tie GoraTin i
Tpowd T rorohniewe  ant ic ons, ez, ent- =.y. aimant,
nous aimons, vous aimez, ils aiment.

3 i.’:ocr.ps’fro:r. wh v whnl. wpde. ¢ v fm?,'u*‘riof.g. Gmep oy npos
cileron gvapsiog €v Tolg el eVOir ?r.*'o'm pNLEaL T 5. IO
cevant, ils recoivent.

2) 'O aagararixdc tijc Spionixiis Tpomd Tie wxtxhiiewg ant
elg ais* =. y. aimant, J’ aimais »t). finisant, je finis-
sais =t

3) 0 dvecrirg tijc Dmoraxtixniis Toomd TP raToehnbew ant
eis e, es, e, ions, iez, aient % +7¢ evant (r#; v suluyles)
_<lc oive, oives, oive, ions, iez, oivent: =, y.

aimant. que j° aime, que tu aimes, qu’ il aime »)r-

recevant, que je recoive, que tu regoives. qu’ il re-
¢oive, que nous recevions, que vous receviez, qu’ ils
recoivent.

Ex 7ol Evszhﬁ‘nu(; =fic ocodnite oy npnatileTon il
MQOOTANTIXY) LYLLLOVLEVODY THY TROGWTILEY EVTOVILLEY THY &V~

’. i = 3 5\| r ’ 7‘ \ o ~ q
'TU'TUL/U.)V ToOGWTWY EV e T o "J"J,,U]’. ‘ZL TOU TEI'.?-OU"

i

Tl §’ ‘7‘906‘(:)7"'&?) .Y
tu aimes, aime tu finis, finis
nous almons, aimons vous [inissez, {inissez
vous aimez, aimez nous {inissons, finissons
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| tu recois, recois tu romps, romps
10us recevons, recevons nous rompons, rompons
VOus recevez, recevez VOus rompez, rompez.

’Ex 705 &' év. mpos 700 Gopidzov (passé défini) oynpe-
| tleran ¢ TEPUTTINOG T UmOTARTIXTG 7:9:.50-.6?.'9 TG RETANA-
Sewg ser m.y. tu aimas, que j' aimasse, que tu aimas-
§es xdm. tu recus, que je regusse, que tu regusses xiw.

‘Ex 77 maOnmkiic uezoyiic oynpxrilovrar mdvreg of
S0vieton ypdvar m.y. Jal aimé, J avaisfini, > eus regu, j’ aurai
rompu, que J aie aimé, que j* eusse fini, J° aurais recgu,
que j' ensse rompu, zi=. je suis venu, j é¢tais tombé,
Je me suis blessé wax.

: KEPAAAION AEKATON ENATON

Piigacza avopada rat £ddamii.

Verbes irréguliers et Verbes défectifs.

"Avopee pipare (verbes irréguliers)eisi o pn drodov-
Yatyre Tobg ravoveg TOU OYNRETIGROT  THY ypovey, xel EMwmd
(défectifs) T GTEPUUREVEL YEUVOY Tivwy # nol TOUEOTWY LEVOV.

Eiol 8¢ ruire v e57¢ ¢

A, Zvlvyta.

1) Aller=imdyew, allant, allé, je vais, j allais. Ind.
| Dr.: Je vais, tuvas, il va, nous allons, vous allez, ils
Yont.[ut.: j irai, ete. Cond.: j’ irais etc. Impér.: va, al-
Ions, allez. Subj prés. ; que j’ aille etc. Bonbetror Smod
Tl étre.

2) Envoyer=répmew, orélewy, envoyant, envoyeé, j
€nvoie, jenvoyai. Fut.: j' enverrai, etc. Cond.: J* en-
Verrais, ete.
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B'. Zvlvyia.

3) Acquérir=xrasla, acquérant, acquis, j acquiers,
J acquis. Ind. prés.: J acquiers, tu acquiers, il acquiert,
nous acquérons, vous acquérez, ils acquiérent. Fut. :
J acquerrai. Cond.: > acquerrais. Subj. prés : que j acqui-
ére, que tu acquiéres, qu’ il acquiére, que nous acqué-
rions, que vous acquériez, qu’ ils acquiérent, ete.

4) Courir=rgéyew, courant, courn, je cours, je courus
[ut.: je courrai ete.

5) Cueillir=38:émew, cueillant, cueilli, je cueille, Je
cueillis. Fut. : je cueillerai, etc.

6) Mourir=f0vzscziy, mourant, mort, je meurs, Je
mourus. Ind. prés.: je meurs, tu meurs, il meurt, nous
mourons, vous mourez, ils meurent. Ifut. : je mourrai.
Sub. prés. : que je meure, que nous mourions, qu’ ilg
meurent. Bonfeita dmb rob Clre.

7) Tenir=wpx7etv, tenant, tenu, je tiens, je tins Ind.
prés.: je tiens, nous tenons, ils tiennent. Pas. déf. : je
tins, tu tins, il tint, nous tinmes, etc. Fut. : je tien-
drai. Sub. prés.: que je tienne, que nous tenions...qu’
ils tiennent. Imparf. de Subj. : que je tinsse ete.

8) Venir=¢pyeobxe, venant, venu, Je viens, je vins

Emag 76 tenir, Bonfeira dms 1ol étre.

I". Zvlvyla.

9) Asseoir—=xaféleshion, asseyant 4 assoyant, assis, i)
assieds, j° assis. Ind. prés. : j assieds...nous asseyons,
vous asseyez, ils asseyent % J assols....nous assoyons...:
ils assoient. Fut. : j assiéral % ) asseyeral, # zoi pah
Aov J’ assoirai etc. Subj. prés.: qué j asseye # qué
J assoie, etc.

10) Mouvoir=wxweiv, mouvant, mi, je meus, je mus-
Ind. prés. : je meus, tu meus, il meut, nous mouvons,
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Vous mouvez, ils meuvent. Sub. prés.: que je meuve....
que nous mouvions...qu’ ils meuvent. To eivberov airod
promouvoir elvz.  edyprnoTov povoy ¢v of mabnrad peroyd
Promu, ue.

11) Pouvoir=2ajvasha, pouvant, pu (dvev On).), Je
" Deux # je puis, je pus. Ind. prés. : je peux % je puis, tu
peux, il peuf, nous pouvons, vOus pouvez, ils peuvent.
Fut.: je pourrai. "Avev Impératif. Subj. prés.: que je
Puisse ete.

12) Prévaloir, ide valoir.

13) Savoir=ywaaxrew, eifedpery, sachant, su, je sais, je
sus. Ind. prés.: jesais...nous savons, vous Savez, ils sa-
vent. Imparf.: je savais, elc. Fut.: je saurai etc. Impér.:
sache, sachons, sachez.

14) Valoir==divzsha, ¢EiEew, valant, valu, je vaux,
jevalus. Ind. prés.: je vaux, tu vaux, il vaut, nous valons,
vous valez, ils valent. IMut.: je vaudrai ete. Impér.: vaux,
Valons, valez (adyl moAb elypnaTog). Subj. prés. : que je
vaille, que tu vailles, qu’ il vaille, que nous valions,
que vous valiez, qu’ils vaillent.

To 2F adrol oivheTov prévaloir a)(_'ﬁgo:-rv'.ze'rou dpotog Y
T Subj. prés. At oynparilerar rovovixds qUe je pré-
Vale etc. ;

15) Voir=dpav, frémewy, voyant, vu, je vois, je vis. Ind.
Drés.: je vOis....nous voyons...ils voient. Fut.: je verrai.
Subj. prés. : que je voie...que nous voyions...qu’ ils
Voient.

16) Vouloir=_fadkeslo, 0érew, voulant, voulu, je veux,
je voulus Ind. prés.: je veux, tu veux, il veut, nous
voulons, vous voulez, ils veulent.Fut.: je voudrai. Impér.:
veux, voulons, voulez zaxi suvifug veuillez (*Azadnp.)Subj.
Drés, : que je veuille....que nous voulions....qu’ 1ls
Veuillent.
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A" Zvtvyia.

17) Boire=rivew, buvant, bu, je bois, je bus. Ind. prés.:

Je bois...nous buvons. .ils boivent. Subj. prés.: que je

boive...que nous buvions...qu’ ils boivent.

18) Dire=)éyew, disant, dit, Jedis, je dis. Ind. prés.
Je dis...nousdisons, vous dites, ils disent. Fut.: je dirai -
Subj. prés.: que je dise ete. Ofreo synpetileton zxl th re-
dire, vous redites. Ta 8¢ howwdk éx rov dire svlere, cOn-
tl‘Gdil‘C:ivn)é]'sw, illtel‘dil‘e_a’c'.':x]'ops'jsw, médire—zaxxo-
hoyetly, prédire_:arpoléﬂ(aw, oy npoctilovron eV %ot T AN
og 7o dire, @ w6 B w0, mpds. slven VOUS contredisez,
vous interdisez, vous médisez, vous prédisez.

19) Faire=rouctv, faisant, fait, je fais, je fis. Ind. prés.:
Je fais...nous faisons, vous faites, ils font. Impart. : je

faisais, etc. Subj. prés.: que je fasse, etc. Impér. : fais

faisons, faites.

Td rUoidTeoa £ddamit onuaza.

B, Zvlvyia.

1) Faillir_—:aq:aoéno;;.m, faillant, failli, je faux, je fail-
lis. Ind. prés. : je faux, tu faux, il faut, nous faillons,
vous faillez, ils faillent. Imparf. : je faillais, etc. Fut. :
Je faudrai etc. ("H *Axodnpiz amopaivetar Gti mohhol TV

r
L wodd d'}i*(uv eBypnotor, Tadvavtioy 8¢ of glv-

1e0vev Tobtwy el
Detor adroi yodvo).

2) Gésir—xeishz. Edyensror  timou elsi, il git=xetro,
cl-git=2vhude xelton, gisant=uxeipevos. Kutd: v *Axadn-
play edypneTolon %t of THmer NOUS gisons, vous gisez, ils
gisent »xi 6 mapur. je gisais ete.

3) Ouir=dxoievy. Edyenaror viv wimor 16 drxgépgaroy wal
of edvleTor ot Lpovor (8x Tol avoir). *Ev rebrag 4 "Aradn-

\

puior wo:pz(?éxa-rocr. ot Tolg mocpxr Tolg doyaiong GUYYpxpedoLy

: to Exraideutikiic MoMTIKAC
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emavtivtag TOmoug, #ror ¢ Ind. prés.: j° ois, tu ois, il oit,
nous oyons, vous oyez, ils oient. Imparf.: j’ oyais. Pas..
déf.: j ouis. Futur : j oirai. Impér.: ois, oyons, oyez.
Subj. prés.: que j* oie. Imp.: que j ouisse. Iart. prés.:
Oyant.

4) Quérir=Lst& vz pepw. Edycnstov pdvov év 79 amu-
pepodTe.

I, Zvlvyla.

5) Choir=nizrew, xai part. pas. chu, chue: of Xoiwo
Timo dypnoTot.

6) Déchoir=éxmimrew, dvev partic. prés., imparf. de I
Indic. xed infinitif CAzadnp.). Of rowmol wimor eist. Ind.
prés. : je déchois, tu déchois, il déchoit, nous déchoyons,
vous déchoyez, ils déchoient. Passé déf. : je déchus, ete.
Fut.: je décherrai. Cond.: je décherrais. Subj. prés.: que
je déchoie ete. Imparf.: que je déchusse etc. Part. pas.:
déchu, ue. Bonbeitar dmb 6d étre % ot avoir.

7) EChOiI‘:McTZéVEW' elypnoToL TUTOL Y’ Ev. 7Tod pl"éS,.
de I’ indic. il échoit. Pass. déf.: j® échus etc. Fut. :
" échoirai, etc. Part. prés. : échéant. Pas.: échu, ue (’A-
7‘053.). Borletror dmo Tod étre.

8) Falloir=3detv- verbe impersonnel- dév e mpoora-
Ty olite petoyny Tol EveaTETOS (’Ax2d.) Ind. prés. : il
faut, Imparf.: il fallait. Pas. déf.: il fallut. Fut.: il
faudra. Condit.: il faudrait. Subj. prés.: qu’il faille.
Imparf.: qu’ il fallut. Part. pas.: fallu (&ev Ghuxod).

9) Pleuvoir=_peézew. Ind. prés. : il pleut. Impart. : il
bleuvait. Pas. déf.: il plut. Fut.: il pleuvra. Condit.: il
bleuvyrait. Subj. prés.: qu’ il pleuve. Imparf.: qu’ 1] plit-
Part, prés.: plenvant. Iart. pas.: plu (dveu f-hurot). Ste-
felroy mposTanTILTC.

10) Ravon—wi v&afor, elypmeTov pdvov xat dmo-

P’-P»?oc'rov.
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11) Seoir=elvei Tiva aopdtrovra. Elyenstov év toig srﬂﬂ
tomo. Ind. prés. : il sied, ils siéent. Imp. : il seyait. i
Fut. il siéra, ils siéront. Cond.: il siérait. ils siéraient. |
Kaze vhv *Axxd, nol 2y TH évepy. peroy. seyant. |

2) Se seolr: eu/_‘ NGTG y.wcv v TG .u,.q) TG wpoc‘r-i
sieds-toi=z#6450v. |

4. Zvlvyia. I

13) Absoudre=3zbwdverv. Oi paq% défini xe«t imparf.
de subj. &aeizovswy. Ind. prés.: j )" absous, tu absous, il
absout, nous absolvons, vous absolvez, ils absolvent.
Imp.: J absolvais ete. FFut.: j absoudrai, ete. Cond.:
J absoudrais etc. Impér. : absous, absolvons, absolvez.
Subj. présent.: que j absolve, ete. Part. prés.: ahsols
vant. Pas.: absous, ahsoute. T2 - onw.  dissoudre = Sux-
ew, xeb résoudre—zveids sy, wetlzuy 2O, nu.oc""'ovry' oumm"
i whéov 74 résoudre gye edyp. 7olg pas. déf, je ru.su]ua,
imp. de subj. que je résolusse, xut Sedrepdy Twvx Thmov
part. passé résous=>~uhdupévas (dveu Ondurod).

14) ACCFOil’O_—_rmgx.’:answ, elypnarov povoy  év TH TiTe

TOOTER.

15) Bldlt‘b:fr/.ﬂ'f)xa edyonstel &v TH ATHIEUDATY Kot
& Totg €% timawg: Ind, prés. : il brait, ils braient. IPut.:
il braira, ils brairont: xsxi év o Cond. prés. il brairait,
ils brairaient ("Axx3. )

16) Bruire= =fogubety- ebypnoTel &v TH ATAELPLTG %ol TOLG
Ind. prés. il bruit. Imparf. il bruyait, ils bruyaient
("Axad.). ‘H Aéfee 13['11)’?[!!t:f}o‘auﬁrf;?ﬁ\'ag, elvae émiberoy,

17) Clore=—x3zlcuy. Edypnsrtor vimor xxta thy "Axad. elol
Indic. prés.: je clos, tu clos, il clot, #vev man0. Fut.: je
clorai ete. Cond.: je clorais, ete. Part -pas.: clos, close.
Edeinovse 8¢ mivreg of smhot, évd of alvlztol edyonsTolo .
“WAVTES,

S ko

18) Eclore=2x1orsmrewv. Edypnarel v 7& drxpeppire

WnpionoBnke ané 1o lvetirouto EkmaideuTikrg MoMTikng ; j
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%l roi; 654 womowg : Ind. prés.: il éclot, ils éclosent.Fut.:
il éclora, ils écloront. Cond.: il éclorait, ils écloraient
Subyj. prés.: qu’ il éclose, qu’ ils éclosent. Part. pas.:
éC-lGS, éclose. Part. prés. éMeimer. Bonfietran Smo Tol élre.

7 e ’ ~ ~ v
Hetvreg 87 of aivlzror ypdvor edypnorolow v Tol; ¥ TPOSWTOLG .

19) Forfaire=maxpuvop.civ, parfaire=mpoeroynzlety, €i-
YpnsTolow Ev T ATAPERPATQ xxt 7ol guvbéTavg ypovolg Wy
tu as forfait, il a parfait.

20) Frire=rnyzvifew. Eiypnotel gy T Amocperp. el Tolg
&5 rimowe ; Ind. prés.: je fris, tu frig, il frit, dvev winb.
Fut.: je frirai, tu friras, il frira, etc. Cond. prés.:
je frirais ete. Impér. fris pdvay, xed v Toiz guvllEToug FoovoLg
S 17ic mal. p.eToy i frit, e (’.-\7.13.). Suvnflwg  ylvetor ypfisie
wroy perd Tob o. faire: .. Je fais frire ete.

21) Ll]ir‘e—__-@m'riisw. ‘E)heimovsey of passé déf., impér.
vz, imparf. de Subj. Edyensroist 3¢ of womo Ind. prés.: je
luis ete. Impart. : je Iuisais ete. Fut.: jeluirai ete. Cond.:
je luirais ete. Subj. prés.: que je luise ete. Part. pres.:
luisant. Pas.: lui (&vev On).). Ty 2% <odrov aivberov entre-
luire ey pNITEL provov €v T ATHELPATE.

22) Occire=rreivery. Edypnorel &y T AmapenprTe, TH
Partic, passé oceis, . occise wzi tots suvlitowe  yaovous,

23) Paitre=vépesa, BGdozew. Ind. prés.: je pais, tu
Pais, il pait, nous paissons, vous paissez, ils paissent.
Imparf : je paissais, etc. 'ut.: je paitrai, ete. Cond.: je
paitrais, ete. Impér : pais, paissons, paissez. Subj. pres.:
que je paisse, etc. Part. pres.: paissant. *EXeimouswy ol
passé déf., imparf. de Subj. zxi ol aovbetor ypdvor (CAxad.)

24) Poindre—=zuprodenreizat AT gmi T’E;'ﬁp.é;xg:ﬁﬁo’ptﬁ-
Sxew. Edyonotel 3¢ dv T AmHPEN. vt &v Tolz Tomowg lnd.
prés. : le jour point xed Fut. il poindra.

25) Traire=2#péryerv’ Ohetmouswy ¢ passé déf. wal ¢ Im-
parf, du subj. Edyguorovo: 8¢ oi vima Ind. prés.: je trais,
tu trais, il trait, nous trayons, vous trayez, ils traient.

WnopiomoBnke ammé 1o lvotirouto EknmaibeuTikrg MoAmkrg
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Imparf.: je trayais, etc. Fut.: je trairai, etc. Cond.: je trai-
rais etc. Impér.: trais, trayons, trayez. Subj. prés.: que
Jetraie, etc. Part. prés.: trayant, Pass.: trait, traite. Ogro
synpetilovran nol ta chvlete abstraire=agougeiv,distraire
=amooniy, douigely, SOHStI'aiPe:fmszmgsfv AT,

26) Vaincre=vwzv. Indic. prés.: Je vaines, tu vaincs,
1l vaine, nous vainquons, vous vainquez, ils vainquent.
Imparf.: je vainquais, ete. Pas. déf.: Je vainquis, etc.
Fut.: je vaincrai, etc. Cond.: Je vaincrais, etc. Impér.:
vaines, vainquons, vainquez. Subj. prés.: que Je vainque,
etc. Imparf.: que je vainquisse. Part, prés.: vaingquant.
Passé, vaincu. ‘Opoiwg eymparilerar xel 6 éx Tolrou giv-
ferov convainere—yora=ciliciy. '

Adkndeirc ¢mi tdv onuaTwy.
A"

Ofoocte o dyrig ﬁxpsvﬁéaemv é‘é}wc'rac avoir zet étre elg Tov
Gwagsmvudy.svov Fpovay.

L’Europe comme ’Afrique (avoir, ind. prés.) ses ré=
gions malsaincs, A EGpu’m'n w¢ N "Agoxn €yer Tog voc'n-.:-o‘cq
70pes wng.—Demain (avoir, fut.) un bon livre, afgiov
0 €yo v nadlv fiéhiov.—(étre, impér.) toujours Jjuste, &so
mivrote dixaoe.—Si (avoir, ind. imparf.) de I’ argent,

(étre, cond. prés.) riche, éav elyov xg'r’,p.oc‘roc, P A0y
TAOUGLOC.

B.

Teg Byric mogevlcoewy amopepoeTovs Décute elc Tov xordh-
Andov yedvay.

Nous (gagner) heaucoup, xepdilopey wodhd.—Le peu-
ple (acclamer) Philippe-Auguste, ¢ hxic Encugipoe THv
Pidwmov- Adyousrov,—Nous (arriver) plus vite en prenant
ce chemin, 6z oldcopey raydrepoy  hapbivovres Thy dodpov

YngiomoiiBnke amo to lvatitouto Ekmaibeutikrg MoAmkAg
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Toirov.—Je (visiter) la nouvelle galerie de tableaux,
éreczécpf}'nv iy véay  muwonolnuny. —Lia patrie demande
que nous |’ (aimer, subj) # marpic {nrel v THv dya-
mopev. — (Commencer) votre travail, geyleare wav éo-
Yooley Gog.

] Wi

Avriatastionte TO SvepynTuhy Ol Tol dvriaTolyou )po-
Vv tof mofnreod. Dpdtdare : L7 enfant est grondé
Par la meére.

Le mére gronde ’enfant, # parap émminrrer 70 mort-
Yov.—Le maitre punira les écoliers paresseux, ¢ di-
'sicxoc'}‘og e TL!J‘.(;)P‘:]G?"] TOUE o’cy.als?; [;.o:‘)'n'roic,.—LeS chevaux
mangent I’ avoine avidement, of i{mmor cpoyoust Ty
Bodpny dmifsrws.—Ma mére acheét era un rosier, #p7-
Tnp pov 7 dyopaon iy poS'EV.—[,OS voyageurs visitent
es musées, ot corfedidTon EmionEmTONT L TO [J.OUGETJ:.—LO
Jardinier arros ait les fleurs tousles jours, ¢ xnmavobs

3
Smdrile Tor dvln xod’ Apéoery.
A’

*Avriotasthoute ©o mabnTindy i Tol dvrieTolyow ypdvou
705 dvepymrieod. D'paare @ Le vieillard plantait les
arbres.

Les arbres étaient plantés par le vieillard,

& dévSpx dpurelovro mb woi yépovrog. — Lies honnétes

gens sont estimés de tout le monde, of ripion dv-

fowmo, Errwdvror mop’ Ghou Tol  rdspou. — Le peuple
{ P L

jllif 6tait aimé de Dieu, ¢ loudainde  hedg '},‘J’oc'rcj"c'ro
Toapd 7oy Oeod. — L’Amérique fut découverte par
Christophe Colomb, % *Apepwn dvexekighn Omo 70D
Xpm“ro({;dpou Kaldy.sou.——L’imprimerie fut inventée
Dar Gutenberg, # rumoypaoix épeugehn Omd 7ol Tourep.bep-
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Les meurtriers furent condamnés par le

i’
"I’I.O'J.

tribunal, of 30).0r?dvm roredwmashnray dmh Tol SLzom-r'rip{ou-

KEQAAAION EIKOXTON

Du participe=Ilepi p.ezoyiic.

‘H peroyn elvar evepyntinn 0 wabnriey. A'ﬂ‘fer. 88 4 ey o

wavrote eig ant, w.y. finissant, aimant, lisant, 4 3 {l:.' Eyet |
Smctpnpoug ‘/.x"::x}.'r,c,stg ToL fllll, d.-lI]lL, lu %AT.

“H évepyarwen petoyn s"f.q,goéiouco: EvEpyereey elvort dnAiTog .Y
un homme chantant, une femme chantant, des hommes
chantant, des femmes chantant. *Exgoalovsn fpos moud-
Tt N retdsTuow Eneys tomov €mbétou (adjectif verbal)
%ol GUULQLVET ,‘oo TO tgoc@tognfdy.svov Rt YEvog, aoLloy weLh
mroow: = 7. des enfants obéissants, une fille obéis-
sante, y.)n:.

‘H mofnrien peroyn supgovel peta 700 odoastined xatd
vévos rot dpfpdve m. y. un frére aimé, une soeur aimée,
des freres aimés, des soeurs aimées.

‘H mabntin peroymn '/.hvop_év'a pete 7ol Ponbnrieod étre,
‘JF({)(}JV

T et To0 Omoxewnévon Tol prpotos xaTa TEvog wob
aolpdy: m.x. MON pére, tu es aimé: ma mére, tu es ai-

|

meée. Kiwopevn de pete 700 PonbnTined avolr r:u{;.q,mvsi‘ y.év
: : . % *
peTo 70U ZULEGOY vw:u.slp.svou #v tolito wponyfitan: . %. La

ville que ) ai visilée=+ =dhg %v éwec "Ofv lts livres,
Je les ai lus,=r& fiéix qov T wayvmcx. Mever o dahe-
Tog €av 7O Epeaov avTikeipevoy ERnTon ®. y. NOUS avons Vi-
sité une ville=éresx éq;f)f.u.av wohw e, Mes fréres ont lu
leurs livres—ui 2de? lyr..u ZVE "vmf'w To Pubhie Twv, N GToy
dey Ymagyn dpecoy dvrux LELLEVOV® T 1ls (mt dormi toute
la IJlIII_E/.ow N0nsey Sy toy vinTe.

5 ’

~ » N o
‘H mabnrown peroyn tév dngosonwy gapemwy, elte S 1ol
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avoir xivevrar efre S 7o élre, peve s?p.e'riﬁl'mo;' T Ys il
est arriveé de grands malheurs=euvé€roay peydde dustu-
X_’ﬁpwrac AATC.

"Adrndic.

Ne Stazptﬂﬁmcw ol EvTlC wagav@écsmv y.e'roy_o:i KoL VL TE~
Baowy elc GURLGLYLOY ToUg T wpccc?wp(dy.em day  GULQLVESL.

Des hommes (louant) Dieu,
—Votre mére est (obligeant) pour tout le monde, %
PnTnp cog elvet ImoypewTIAN 3 Ghov Tov :f.dcl.w-.'.—.lc lis une
histoire (intéressant), gvéyvwow wiay isTogiay evdiagepousay.
—Personne n’ aime les enfants (négligent), oddeic ayong
& apers moudic.— Toutes les fleurs que nous avions
(planté) ont (pérl), &he To &vlin T Gmuior ELyOpEV tpu'rsﬁser.
xareqrpdgnony.—Les troupes ont (marché) toute la nuit,

\ ' o A ’
TX GTPRTEVRLATX 26xdigory Oy Tnv vorT.

n S 3 X
dvfpmor Dpvelvres TOV fedy.

KEPAAAION EIKOXTON ITPQTON

Ilepi mpolidewc=De la proposition,

Al wooﬁaf‘srg elvor, SmioTwet: o', Tdwou (de lieu), g’. ypd-
vou (de 101111):«\, ' airios (de cwuse) & rpémou (de maniére)..
Ai RUDLOTEPEL 8¢ TouTwy eigly :

A—cic % év
aprés—pera, ﬁc'rsgov
'Ltiml(]u—bv, Evero
avant—npd, mporepov environ=mrept, wep

chez—rape (Tiv)
entre—p.eragd
envers=—mupog
en—:év, el

d.VL(_,._—_r..uc:u, (LETE ¢
excepte——e’ﬁm EGEL, TANY

L}

ddIJS:—_ng, EVThS

de=éx, &7d, dux
durant=xere (per’=it.)

contre=—zxzr#, gvavriov

hormis=éxzig
malgré=mnxpx (pev’ xir.)
outre—=irereive

WnepromowBnke ord To lvotrotto Exmadeutikic MoAmikrig



— 96 —

par=a (pers vev.) 80US=imd, SmonETwe
parmi=—peruk) Sur—:ixi
pendant=:éx={, xora Vers=—mpdq
pour==:au; (ecitioy) Viu=—%vera
Sans—dvey voici=iday
sauf—=m=isy, €nTlg voila=idas.

selon=—=xaxrd, SULOGVLG

ITrny Tév woolécewy Uy UGt %acl moolleTinol Engactoerg
(locutions prépositives) #ro mpofé

GeLg ézq;agdy.svm TEPLPpOL-
sTunde O ddo 9 Totdy  Aebewy f

TOUTWY UCE K‘JE}{(_:)TS‘Q.’ZI'. E':'J':-V
wl 8¢
A cause de &yexx prés de éyydc rod...
afin de frwe, Tva quant & &g wpde, Eaov %00p%

a force de 8. (rete yev.) vis-a-vis de GvTixgd Tol...

au lieu de avri 7o3. . . faute de énreifer roi...
endépit de i metspa 7os... de fagon & elg vpamoy Gsre...
en face de dyrwpb 7o3--.  au milieu de 2y €S  TOU...

grace a yogig t... de crainte de éx gdéoy pi ...
hors de éx=ig ~op Au dessous de $zmondro tod...
jusqu’ & Eoe Au dessus de Swzadve Tob....

loin de poxpsiv, 2vsi

"Adkndis.

‘Avtiatxeticate T Tedelug O THg norTaddAhoy po-
fizaewg.

Il était d-...un grand danger, #ro &y peyEhy xvddve.
Le malade était p. .. -IOUrir, ¢ aslevne %Hro éyyds Tob
Oovetv, 1l travaille p..... vivre, dpyaleran S v {non. La
maison est batie s....le haut de la colline, # oivie elvan
gxTiopévn éml Tol S4nhol prégoug Tod depou. Lie travail est
nn remedeics. - . I’ ennui, # Epyeaio elvar agmonoy watd

T avieg. Je suis ici c. . - 1Noi, eluor €80 év T4 oinly pov.
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KEDAAAION EIKOSTON AEYTEPON

Heoi ¢mopnpatoc=De Fadverbe.

Té wuprdTepe ToV TP ATOV elo]

L Ténov (de liew): =.y. ailleurs=aNeyod, alentour—=mre-
€, ci—ade, dedans=évrds, dehors=¢t%w, ici=édw, la=
é"ﬁ', loin=p.oxpay x)7.

Xodvov (detemps): .7 aujourd’ hui=os7p.epov, alors=
fre, autrefois=d&\iore, déjhi=="1dn, bientOt=p.es’ Shiyov,
demainzaﬁemv, hier—ry#és, jamais=cddémore, souvent

Sauyvdug, tOUjOUrs=mavToTe %A%

Ioabeyros (de quantité): =.y. assez==2pretdt, HEAUCOUp
=no)d, guere=—oyeddv, fort==sgddoz, moins=7s7ov, peu
'?6)&70\4, plus=riéov, ta nt=rdaov, trés=xiiav, trop=2yav,
Sl=rg50970v xA7.

Bepawwund (4 affirmation) =.z. assurément=—=febziog,
Grtainement=pebuing, certes=pébuz, OUi=yai.

* dgvyuna (de négation): 7.y - non=olyi, ne=>3%v, ne...
D&S:Sév, ne...point=mosds, nullement=—05ddrws, zrw.
Taxura (A’ ordre): =.y. premicrement=rsb mpoTov, Se-
COndement=ro dedrepoy, anohofwe, puis—érerre, ensuite
rocdmiy AAT.

Tobmov (de maniere): w. y. agréablement=edupésros,
l?nzy.z?.au;, justement=dx»zdxc, Siraieg, mal=roxde,
Wieyx ==y 10, sagement=—ggovip.ws A7,

Té eig ment Wayovra EmIppLATE lruduvap.olot TEYTOTE Tp0S
éi"'ﬂ'pdf)e'rw Sroguapdv: m.y. prudemment=avec prudence—
Bosieg wm. Tlagiyovran 3t T mhetorer, x To Ondurol ToY
E210¢ oy mposliny wxrodifeng ments =, y. heureux,
eurense, heureusement=—eiruyde . Ty tioy weparyo-

& 3 o 3
Fevay 28 2mbitov rpmvwavm'}cf’,‘f.ruw, &mep r;y'm‘;_o:-r{t_ow:oct &%

M Gogevinolt Wy poli, poliment==elyevis #rz. *EEaipolv-
TAA\ATKH TPAMMATIKD 7
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tor e Enifiere gentil=yuxples, traitre—>8quioc, bref—pg#
15, impUl]i_—'_o’cTty.n')imrog, Wy T Empp T elvort geﬂti‘
ment, traitreusement, briévement, im punément.

T
morilovron TeomT T@v supodvey Nt ele mment. Ty saval
=sopde, savamment, excellent=2£x{geroc, excellemment
’EExu;q'}'v-rou To 111‘('3R61]t:7:xp('ov xx‘v.](!nt—l',‘oxh\ Og, v T dmy
oo elvo présentement=—yiy, xs! lentement:(ﬂ;ﬁéwﬂ'

Enitlers tiva horpbavovron wol s‘?n‘:?ny.x?:xﬁ);, fre Sy n
vovroy, w.y. frapper ferme=xrurzy aspxhidg, dvri fcl"m"'I
ment, parler hant=du.uew peyxlopaves, gvri  haute”
ment, xir.

-

3 ’ ~ r e
Emgp et Thv elg ant wel ent Anydvrov émbétwy gyt

'l"‘;roépy_oufn.v EmppnpaTa Enpepdueva not TEPLDPAG TLRidg (1o~
cutions ad\’el'hinJCS*_—.ézrp'oiGet.; ETppnpLeTINEl) T x. SUl§
Ie-ch'tmi‘m::»i;o:urz, tout & coup = alovag, & droite =
Sk, & gauche=dgisreps, peut-étre—=iswe, pour ainsi dir®
=olrwe eimely, xhw.

"Adknag.

Avruatastioare 1o Tedetors 01 Tob reTeAhnhow Emp?
PPLLTOL,

Henrj est t..laborieux, ¢ ‘Fpotrog  elvor modd oy Tt
»ds. lls sont arrivés t-tard, ¢obusay Aoy apye. 11 8t
trouva l. . pendant la nuit, ebpéln éxet xavd Ty vixres
[1 emploie utile-.. son temps, perayeroileton Emwpe”
Nivg Thy xedvov tou. I1 est d.. ~midi, elva 780 y,sc'ny_ﬁp{“'
son ami demeure 1. . 5 0 ©ihog Tou xaToukel ponpety.
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KEPAAAION EIKOXTON TPITON

Heoi duvdéduov=be la conjonction.

Ziydeoot (conjunctions) eigly oi E57¢:

') Of frdhoewrs (liaison) SmoTwcl, O¢: et=xai, aussi=
mctru*m ni—otdte, #hw.

8" 01 drudéoews (01)1]0%111011) SmoTmot, G MalsS=—daNhe,

Gepcwl.uzt—_—su robTowg, pourtant=:ev tosulTe, NEANMOINS

-._rm/ Frrov, au lien que=d&vzi, »Az.
X ") 01 duuoéosws (lel'leIl) SmheTizots Gg: ou=1, s01t=—

#, orw, Soit que zw.
8") Oi &motozws (exception) 8nke Tnot, &g sinon=—siuz,
(ue=xxiwes, & MOINS (ue=—éztig

‘luoique:/. zitoy, bien :
&v, si ce n’ est que=éay pa ®hw.

') Oi cuy,zomsmg(compﬂralkun) SmlwTinot, o¢ comme=
("—QJ (O] (JJ’ LAT.

b, de méme que=duolog d¢, ainsi qu
i &g de plus=éni

<) Of mpooidijrys (addition) dnhwsws
ﬂaw d° ailleurs—&\\we, outre que=éwrds 7o &i, en-

Core—zandpn wiw.

(01 e-ts\,:gwymnxol (e
Puisque=2éreid, attendu que=évip, ¢’ est-a- dire=routé-

— i

explicatifs), @¢: parce que=>aidr,

i car—oudrL, %AT.
') Ol axorod (intention) Smotot, @g afin que=ivax,
bour que==drz ve, 207,

§') Oi yodvov (temps) dndoTiol, o aprés que=a9’ ob,
aussitot==:cd0d¢ ¢, avant que=mpiv 7, jusqu’ a ce que=
teypg of, quuul:omv, comme==bs, dés que==eibls dc,
tandisque=3v §, depuis que=ig’ érov, lorsque=fraov.

vy Of av;maoao,uatmol (conclusifs), &s: or=8ley, done=
)\m.'rw ainsi—olrwc bore, de sorte t]llb._sr.c 'rpo":'w HoTE W

w') O1 a;;qaﬁonag (doutc) SmeTieots Gg Si=é4v, Suppos¢

que_uromUsp‘EvOu 7y, pourvu que=¢i zai, €N CaS que=—=¢v

ﬂspmrmast- « v e s RAT.
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W) 0F @dpov (cralnte} dnorols Gg: de peur que, de
crainte que:ef pobou w1, ®Aw.

Ex 7oy dvorése deluvurar 1o ol r‘qusaum év 17 yohhnd
Yhaoson elol povodlentizol 7 suvdeapinal xgodoetg {IUCUtIOHS
conjonctives), =. y. quand, lorsque, afin que, en cas
que, jusqu’ & ce que xirx.

Tots whetororg TodTwY Grodoulel piimer xeeh’ SmoranTindy.
YAdkrndadic.
J’irai vous voir, quoique js suis malade, 65 &0 v&
sig o, dv xal elpoe delevig. Iicoutez vos maitres, parce
qu’ils ont plus d’ expérience que vous, axclere rod Si-

™ s » » o ~ )
oxcaxhovg cug, didm olitor Eyouot  mhelova ~=prv DY, Je

viendrai si vous le désirez, O éM0w 2dv ©5 émibupcires
Restez ici ou partez, peivare é8a 3 GVorY WENTATE . Il est
riche, mais avare, s'{vs mhoderog Gl prhdpyupos.

KEPAAAION EIKOXTON TETAPTON
llepl émdowviiuatog = De I’ interjection.

Ta '/.upuf)'rsp:n TV EmPOVIETOY elol |

o) Toc dupoatlovra yapdy (joie) &g+ ah ! bon !

') mnr (douleur) &g+ ah ! hélas I—=0ey |

y) Eeadnfy (surprise) &¢-- ah | bah ! ouais ! peste!
comment !

") @bBoy % dmoorpopsy (crainte ou a\ublU!l} &g oh !
fi! fi done !

e') Zviddgovrary (encouragement) &g+ allons ! ferme!
courage ! ¢ca !

¢’) dupoliy ayiis (pour faire taire) &g+ l1ala! tout
doux ! tout beau ! halte la! chut ! paix ! silence !

') dmoydonow (concession) g soit ! ésrw !

0') dodbryory (interrogation) &g+ he! hem ! hola ! hein !

0') "Emdoxyuactay (approbation) &g bravo ! vivat !
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VOCABULAIRE—AEEIAOI'ION
1

Le bois=1b ddaog, la legon—rbd pabnp.x, le livre—=ro
BiBriov, le maitre=¢ Sidzonaios, le cahier=rb =erpsdiov,
la plume=—+ yp=qis, la lettre—+ émazods, la fille—
xdpm, la hétre=i# gnyds, 1a pomme=zb 7oy, I ami=o
giog, 1’ écolier=—o y_ocf}v;-r'i,c, J hmpme:é dvligomos, I’ en-
fant=—x6 wedtov, I’ histoire=4 torople, I’ heure=4 ooz,
le homard=¢ daraxrds. J> al=£yo, tu as—Eyers, il a—gysr
(adriq) elle a=&ye. (xb7n)" NOUS apprenons=p.zvivoney,
vous écrivez=rypigere, (ils) éerivent==rysdgoust, NOUS €CTri-
vons=rypsgponey, NOUS donnons=3iJop.ev, Je donne=didw,
Of—puxi.

Exercice.

I'ipvaoua.
Aldw Toe piihe T0% moerotorg.— O y.:/.‘)'m"r.g Eyer T Buéier,

'
Tor -rs'rpoi&x ol THG ‘,":ocq)ié‘a;.—-—hlocvﬁivoy.ev ro pofnpoare.—
To Buériov 7ol Sidaardron.— Aldopey e cerpidiz 7H b=
oo .—ASo T ypagides, o TeTpedie Kl Tdg EmMGTOAYS
2 \ r % \ 1 81 ~ '1 —'l]fl o ~ O'r

gig Ty »Opny_xerl 7O worLdtov TOU QLAGY. Sgoe 703 pobnpo-

Tog.—Al gnyol T dosiy.
9. Vocabulaire.

Jean=>¢ "loxvvng, Pierre=¢ Tlérpac, Nicolas=¢ Nuzg-
hxog, Marie=# Mocgter, Louise=+ Aoudobizn, Monsieur=
6 %pLog, Madame==n w=vgie, le maire—¢ d7pagyos, la mer
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=7 Oxdzssz, un Iiﬂt{}f:ﬁav.%y_afov, I’ eau=-xs Gdwp, le
voisin — Ysi?mv TG, de I’zu-geuL == y_\s'f.y.z¢7., la noix= <o
ntpuoy, du sucre = Jdnyxpu, le pain = ¢ #grog, de la sa-
lade=so)sizz, de I'huile=2ixw0y, de la farine=2axeupov,
du vinaigre—=¢o:, de ’encre=p.edrdvn, un fruit==xaxgnds,
une maison=oix{x, Mais=2i. Je n’ai pas=dév o,
tu n’as pas=3dév Zyei, i, elle n'a pas=div gyer (adrds,
«dtn), NIOUS N’ avons pas==3iy €yopev, VOUS 11’ aVez pas=—
dev &yere, ils, elles n’ ont pas==dsv &youmy (adrol, ol-
txt). Je préte=duvei’w, donnez-moi=3s¢re o, prenez—

rcbere.

Exercice.,

j v \ 3 ’ 9] » e
"Eyere tov dotov.—Asv Eyo dprov.—"Eyonev dgrov, 6Eoc,
\ ’ »

P dr?m;.-—f\a’.@er" Talg Z'Z;}‘:OU;.-—-—.OIIETPGQE“./’E'.y_p':”;:J.Z‘TZ.——'

‘H Aoudobizyg Eyer dorov.— To Eevodoyetov Sev Eyer  yelroves.

\ N kL \ I =
—Acbere peddvay rot Gdwp.—Asv Eyete 70 Gdwp 7 Oahdo-
’ p 3 ’ 5 S 5
on6.~— ‘0 yeitov Nindheog Eyer yoqmare, dAAE Otv &ver olnloy.
o] i 4 Gdly ) b

. ’ pIEY ' - \ »y
v, Czr_y‘z‘:w,sr‘mav, &J.E'JPf.‘.ﬁ, TO 6L0¢ %ol

» 4
—AdTe po boTov, %02
-.‘ L (3 ’ \ I3 I3 3' ” i
TV sedatay.—"0 xigrog wal h wugle Otv Eyous velrovorg.—
. 4
:

%4 CE N I 7 ALt = Y ‘ T c D™/
OuTog ¢ PrAog eyer yonpata zeet olrtav.—00Tog ¢ dudcerahog

" \ € ’ \
ey Toug pefnrds rou.—H wwpte Magla nol ¢ wigrog “Twotvyng

©
N

1 » =
dtv ey oumy @vln.—Oi giha mou  Eyausy dexerts SRNLT O~
» - 1 \ A il

EZ"’ ROV &p:ov wAL OV 530)9.——:.\61’5 oL eV moTpLoY

Gdecroc.

3. Vocabulaire.

Noir=p.éix, grand=péyag, bréve Ppocyvs (Bn).), pieux
—=eloecbg, g’(':llél’cu.‘{..—_yawx?o;, brutal—=sza.ds, (il) est=
elvon, divertissant==8ixsxrze!
=g, (ils % elles) sont=:ziq!
le chou-fleur=—+ avlorszpbn, le général=g¢ sTpxTyyds, le
roi=¢ Bxzeuieds, 1’ école=rh syohetoy, le perdrix= % mép-
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8, le cOu=:¢ hmypds, 1’ animal=rd ooy, (ils & ellles)
Waient—clyov, le maréchal—3¢ sTpaTdpyng, 16 cheveu=
1602, (ils) habitent=naxrowoda, le vaisseau=rb motov,
Ttalie—=+ Traie, le chapeau=¢ =thee, 1 Oisiveté—=H
&P'ﬂoc, le palais=—<b avixropov, la misére=+5 ZOhdrug, la
f‘jll‘essc—_-u& devingler, le clou==¢ %hog, un poitrail=aregvov
wou, e caporal—¢ deraveis.

Exercice.

-1

’ 3 A ~
oy oL ELGL TEVVDMO'I..
»

‘H ‘Eareg elver ¢ tdmog pov.—OL arpa
~Te {oyo Eyoust Tpiyog nocl G‘TE‘:PVZ.— Of foocihel notoirol-
;

R

N ~ b ’ e /
%y el ro gvantope.—OL Senavelg elvan oravoi. - Ta peyohe

2

®ogt, — Of TpUYyOvOL Sev elyov rod& whola.— "Eyopev AOLPUOL
k2l Jemto wetguo.— Al ég'qs.w.;ir%; elvaey gt —H rJ;f.*m.gioc otk
i 5!9*[{9; eloly ol xl:dr')‘?'.olum ~7¢ abhdrnrog.—O0f mommor o
ey eboebeic.— O Baosheds t7¢ Trahog rJvo::.oéZa":ou Blerwg
‘Ep-yxwu'i,)..--—()i y.é)m/.vsg TivaRes elGL ;J..—:*{silm..--- Adg pov ToUg

4 o~ (L 3\ il e
T oue THv erpatTnydy.— Ot daipol TEHY tagc?u.mv eict Ppocyelc.

4. Vocabulaire.

Agréable=eidpearos, voyageur=édoizdpos, Ul rOossi-
'gn(‘)l:i'r,&fnv, la couleur=rt Fomp, hLilL:'/_p'.ﬁGL}LO;, la
Muit—+ vi¢, une voiture—égpaiex, une l'epuusv:a_’«ﬁ:/’.wn—
%, la gaieté=+4 qudpdrne, la terre=# v#, la trule=n
k&, couvrait=tsrvare, je n° aime pas=dev ayund, la
Sante—3 byeta, la neige=+ yuby, fidéle=miordc.

fixercice.

H prpx yeltwy pov elvon wokn ol Epacopio.— M abro-
*P&Tetgm vl moryramiaee elvat y iporr.— H¥eundnotx elvoct
Tkt — v D) y.acloczﬁ.—']'l q)ms\adr-,; cou  elvoct
Toeddn.—‘H Syeix couv elvae wl-r',;v.g.——-‘ﬂ modond pidog elvat
Tgrde, — Xty muryn éxdhumre Ty yiv.—"1 GRAVTNGL,  ELva

3 A 3 N ~
*Weupoé.—']l andov elvar mravdy.—Al heurod  @yedxdes THg
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,’.
Wpotiog Tadrye Tohavidos  elvon wayetut.—'H U¢ elvxe el

\ /- 0 \ i

TPXpng. —Aev Ayamd g Atho oug %Gpoxg.— ‘1 Uyela poi eV

~ o (3 [\ o nf

mohTuLog. —Th Lpopa Tol olgovel elven vuavoly. — 0 GoGLToph
. s o r o ¥

E/E!. ticey sJ/an'-w f'Jv"'o:'Jrv — 'H vz Gpotor bty elvdl

N 5

GG io Tpos THY weeharoly., — ‘H Pasidesx nel 4 Sodnises clve

eboebeic not Wpeiot.

Vocabulaire.

Sainxb-‘:wﬂ;, pn]i_sdysvé-, hcm‘('u\.’:aﬁ-)y'r',,, vertueus
Platon
=6 IDerwv, AristOote—g "ApisToTérng, 1!1"‘1“11:7’:1"101’

=évaperog, Citadin — ggrc de, robuste = pwp.ocheog,

ALY

pov, Héléne=4 ‘s va, tendr (‘:o')\ur*oa"g_, le garcon=

muls, le frére—:¢ ucr?a)r'u,, la S0eUr=+ ads ha).

Fxercice.

,
(tecTeoog 7ol aotol.—"H -'uq a'vc«u-)uxl’
»

b
o'rslpo: 7ol '.‘139'»';, &I\ TTrov popmarée wdtod (que ]111).——0

7 s 4

Moy 470 wdaoy co?bq tooy %ot 6 "ApteTotédne.— 0 Zyve”
© ’ e 1. 7 E

POV EWVIL O yelsioTog T VO.;(D:.(:)V H “Eleva elva 4 Ggott

’ [4
YL oihoeT 0pY@ToTog, —Ak

oy ot Edrrvides Foay EVJ‘/OE TOTETHL, — () wols obtog elved

OTETH TEHY YOVELA DY . — 0 LT ,9 £

3 -

TO60Y %ahds ooy nerl 6 a smpo, TOU,

6. Vocabulaire

'0:Betos==1loncle, 5 Beln—1I tante, 4 dgern=la vertu,
rw’vm;::ﬂl‘(* i maghivee=la vierge, ¢ yovedz=le parent,
6 Bvarie=le mor tel, as-tu E—tyeie: al-dli—2 (ev; Epo
Stnoov=j"ai raison, €yo  #duov=j ai tort, éy Npoc=—11m~

portun, r)uxr.z:l’ 12e, f,r?ow:p]al‘?]l r..u*s:nl 700 |

=IMOoeuls, Swéprepng=—g u;omun S-Jwrw__punq"mcc, e

orédiz=Ia pensée, éumvée ==(il) inspire, ¢ Oetoc vipog=]a
loi divine.
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Exercice.

‘O nfimog olrog elvon péyous.— "Hywpinn abrn eivoct Yporict.—
‘H olxter eclfrn elvee y.a*{oc)\awé‘:.oc A Enhn.—Te Bubhio Sueive
elvorr omovidrare. —T% wadd tadre moadlz eloly adehpol,.—
Al mophevor éxetvan eloly dpator.— O Oetdg pov wol ) Oele
pov €youvet T @paidreper &vln.—OL yovels pog d&v €yovauy
&dueov.—Of Sidctonadol sou Eyouot dluaoy.—OL Smnpéron TV
wol of Ownperorat Ty dev &youst yonpoare.—Oi pabnrad elyov
mhetore Bubho.—Ilavres of dvlpomor elot Ovarol.— ‘Exdorn
it Exer Tag Hdovitg Tng.—Ildvres of ool Oev €yove Tog
adTde 0éee olte To adTe 'i]'U'n.—-OGf?Ep.ix S'SVQ:IJ.L; elvort omep-

4 ~

Tepor g ToO Ocal.—Toadtn crédng s’lu.’.:véer. T o’cics*r'.ﬁv.
7. Yocabulaire.

‘0 aldv=le siécle, b &roe=1"an, % Hpépa=le jour, <
¢8dop.sc=la semaine, pers Xportv=—apres Jésus-Christ,
xuprdtepog=principal, =¥ mpdbarov=Ile mouton, éx whEOY
=plus, eic=dans, ¢ ‘Eppsic=Mercure, 7 *Agoodizn=Vé-
nus, % DMi=la Terre, ¢ *Apng=DMars, ¢ Zeb;=Jupiter,
¢ Kpdvoc==Saturne, 6 Odpavic=Urane, ¢ Tloseddv=Nep-
tume, 7o woproxdhov=l" orange, édwxe=J al donné, ééu-
31lov=ils marchaient, v suveboirevsa=je I’ ai conseillé,
abyreron=—(il) est composé, (apev=nous vivons, dmoeyer

h Gnégxoum:il T

Exercice.

‘O wiov Glﬂ*fmrrou. ¢E Exotov éTdv nel 10 E€7og €x  Tpuxo-
olwy eEnnovre mEvte pepdy.—Zdpey elg TGV elrooTov  cidver
pere Xpordy.— Ymapy ooy CATO xupuf)*rz—:pm TheYFToc, TESTog
¢ ‘Epp.ic, 3567590{'& "Aggodity, wpitog o ¥, Téraprogo "Apug,
wéumtos ¢ Kpdvog, €xtog 6 Olpavdg wert é'egoy.o; ¢ Hoserddy. —
“Odor of mhoviitar elvor whéov tov  Sydosrovre.—'H E6dopag
gyen EmTa 'f]p,épocq. ‘H 'f]y.é'poc Eyer elnoo 'ré-'mocgoc; Opotg—
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r [
"Hydoaoz Torodoix wog
’
Evvez WOITORE Mot — 108

g A I ¢ I 3 r
St wol yih Swwndmix dwvevirovra
a8 loy dvr  wivre.—Thy guveBodhsusa

r’
sinosani: — Bowre 5 TETPETACTV,

8. Vocabulaire

v

I'vafi=connais-toi, ofre=ni, eldov=j'ai vu, ¢ leTpog=—
le medecin, =5 &yov=I oeuvre yvwpiler=1l) connait,
éonépliyre ;—avez-vous pensé? 15, d0emig=1" allaire, goxé-
pfnv=] al pensé, iSod=voild, Erémo=je vois, BAémeng j;—
vois-tu ? 6irei=(il) veut.

Exercice,

Obrtog § trmog dev elvar ¢ euds.—"Eyere dprov; "Eye &
ad70l.—Ivol  savtdy. —EBiraté 1o el adrods Todrove.—Ady

gyvoem® olTe )TV TOV ExuTdy TOU.— Ypet

v

x0Tol 7O elmete.—

(o5 -:\‘

’
Eldov todtoug ot éxeivovs.—"Edxbov Tog EMTTONYG TodTHL Kol
exelvag o0 matads pov.—Al oiniz tov elvan meysthat xoxl ol
- r = F’. L3 ﬂ' e \’_ )J_ = ‘\ : ’"
ot pas peyioTan.—'0 lutode Eyer T {315?'1 o, T il

A b ~ 3 -~ L4 Y- 1 ”
G0V %%l T TOl v_f\\s?\g‘)w wov.—T48z 7o €oyov xxl éxeivo. —'0
- 14 \

xUprog xdTdg 03¢ Tvmgﬂ:at.———’Ecns?%re Tav Ymobeaty pov
(Jo7.)
8&‘183“

"o
Tepog A “T"” — Eiva (¢’ C‘SL) adTn abty fre o 0éher.

92
Ioniolny (mepl adriic),— 1805 pe. Bhémerg adrd 1

'Y'l’ r
uLeG ILL'/.;JU—

’ ’
Phemo.—Einax p 3“’7)\55*550; A 6v.

9. Vocabulaire.

Znrd=]e cherche, &renz=j ai envoyé, i’ & nrhsate=
vous m’ avez demandé, dreufivopm=—je m’adresse, mps-
xevran=I1l s’agit, ldi=3nst, Unreire=vous cherchez 3
cherchez-vous ? (s‘pm‘r‘ny..) TOOTYLETE ; pré[‘g’:l'ux-vous ?
éyevvinlmv=je suis né, parpav=10in, moMd pxxpdv=trés
loin, 4 :I.?C'.':.r , »xtépyesfe=vous descendez,
L oLBILEILYOS arbr'e a’:s/:FBe_VOII‘% sortez, 2 Emoxvig=
illustre, o-rx.v—qua,nd 82v 74 dyvod=je ne ’ignore pas,
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b7y Sdvzrat mie=ce que 1’ on peut, dosiler= (il doity, <o
wzf%zov=le devoir, '-';c'.:)'r:m"x?s:r'em[llls‘0/ vous, :PéTaL
=il faut, Gonlziv=secourir, d.edé¢yovro=ils se suc (éd aien

fuiheite ;:pzlriez— vous ? Sav elvae edyopusrnpévos=
est pas content, 4 =Syn=la fortune, 8visyvpifovrar=( 1s)
brétendent, <o dvavriov=le contraire.

Exercice.
‘O E:’:‘JU\D(V)T:'J; oy Cntd elva ?D\mf mou.— Bxelvee T Omola €oTel=
A, elvae Enetver T Omoter pob elnrnsare.—Eicle duels moog by
EY BT \ ’ ~ .
ZToTEVD opoct. — ‘[0ob mepl Tivog mpduerToct. —Tig elvare net ; —

Ti ;r,‘rt—:?.s 2 ——lwoc Catetre 5 Aev Cntd oudzvx. — Omoloy o0~
TuLiTE i—'0 7dwog ey & s’yavv’f]rj'r,v elvory wohy {J.o:z;ao;.v.—-—‘ﬂ

~ ¥ ¥ « 3 r 3987
L TR2d 8¢’ e xacvépyeahe elvan (roeppecorvos.— H olwlo Tig €Ecom
o

. T r ~ > /7 Al » A
10z elvan pio tdv  Empavestéswy.—Elval g edruyng dray

“ .
(tig) elvoe TATNP l' olTo weal ol ouv.?\m.— (l—:rv Tig  elvat

0,7y o';silsa.—’]'fm:)'rpn')"y*' Evoerog 70 wzOFndv cag.—Toug

k] 3 -

vagdmuu; dst ZANAhou Porﬂew.—lver‘}")’w*o ZANANOUE {301’.)
i TE ;——l]oaxu ntay EyETe :—QObdcic elvect

5 ’ 5 = ’ o oy \ N e
SUY oLOLTTAWEVOS EX THE TUYMNS TOV.— Exoxstog 0L’ €ouTOV %2l O
o

3 o m ~ 7
Gete 80 Dhove.—"Os1ie dmote d&v Jyx“{. zovg yovels Tou elvou

A or

: : ; s e el
toenog.—lloeyregeiony auyu\:wr'r,y,svm.—]\ mouog €5y ToY immov

) I

tov. —Thvie if:xu‘:iCovrm TO EVEYTLOY.
10. Vocabulaire

SH moperlotoa E60opic=la sems aine passée. ("Jé‘.im:je
Veux, 'rfJ hov=j¢ ‘Ullldl‘)-"‘*’lr) TASOVER TN, TO GOEN hog=l"¢
Vantage, r,p.t?\s'.v:])dl](‘,l‘, Ve u;;.ulm:-le l‘nll]l.‘!-—c‘/‘.-.w 3*--
Xawoy=—avoir raison, ofre=ainsi. ‘H amdévrgoig=la ré-
bonse. ” ];75502&:\’01111' va Ofpre=e \’Ullil"—:ﬁp:pwv'n .
Meyoc==—content: — o303, /D’JVOQ:t(‘lnL]‘ﬁ ‘H awmnferz=la
Verité: —orpegov=anjourd’ hui—modhol pirai=Dbaucoup
> amis—eésv %o =3’ il était-—ziwaryrbg=—exigeant-
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— 550‘/"!‘]:13 campagne —ve */.iu.m T -rvw;w’w;:f&il‘e !
la connaissance-— ebyoxp -G'rfﬂc_..l(l plaisir-— u//owrou
y.ou—‘] al du plaisir- — e0%oLp le = Occasion: — /f‘/olwﬁ
—affaire-— zod el oc"/oll./r—']nﬂ!lct)up d> affaires—é-
yovow=0n dit-—imopovii==patience— dxggog=courage.

Exevcice.

"Esyopev tnv wagedlolony ég%y.ofsy Th ThEovEs
i’Swy.sv (de vous voir). ‘O &0z )YUC wov Eyer Ev

v ,—.ollw

' 3 . £ 5
TGy omwoloy elvoc u;r:/f'v'*'r,uwcs
HU/JAF"r,(J ey eig TNy equ; . —().f a/ G TWOAALE &a)

*I80t, &yere wav 8,7 'ws ret.— Bl /wr)v:rwv var GULAG

VoL :..'.Ur,'rs =

_— !.f)s').a—.s é’/
) / 5 3 7 PR = e
GmavTasY el THY ETLETOANY pov.— Eyere dmopov

- 5 ’ fot iz A 1 AR
mhetove edyoplornay €4 wdrol.—Aev €0 woxpov oNLE

"0 28ehpde pov Abedey Eyer xa;nccoré;ou; pihous, éx
T(;)':"-‘ av /"71.1'1]"'-/0" —"Hlehov ver Exm ¢k abriv.— O Eyopey
(futur) afpwey yonpere.—Aéyousy &7 €yeTe heebee (‘4111).}
pas.) €& adtdv.— Eiyopev Sunono U 0ugLY #dunoy.— O

- : : ;
€y o mawvaast.— Hiehov 3;41'&5&.——(')5'}\(,) vor €yeTe TNV ARy

DEnnoey.—OF marépes IpdHy e'fymﬁ oiveswy.—X0eg elyov rnepu~
).u)\{wv — Lr"/ 70 0 /’sgo ver TE eimy cny  Zhnlewzy.— 1oy oV

Al ’
(TEO‘TE) TNy sw.mr'.o:v Vo ,w.ym TNy YVOOLLLLY GUS.

11. Vocabulaire.

0 {f.oxﬁ'ﬁ;bg:h’! méchant.—mosdg=point. — ywic &Y
gpovridov=sans les soins'— dusrvymg=—malheureux.—dp-
xs?ianSQz.—'F,?J.:f.tmy.évog:ﬁgé' - y.é'rpw;=ll]0dél‘(}‘——:é'v'
rore=tonjours-—=dsov suyve=si souvent—Kugizi==1nes-
da-ln(:S'—-’lspyo;:{)isif'—- gov=Sl'— &v rai; Emlupio=
dans les désirs —¢ ":sg""roc'roqzla promenade:—mposenTis
rog=attentif —ro Svariynpe=le malheur-—3dsv #feke cdé
supbfi==ne vous serait pas arrivé-—osuverig=prudent-— :
&R O N==ENCore — dysprorog=—Ingrat-—mgos adrov=envers
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5

- lui- —éni p.ocxgbv:longtempS'—Exocvowomy.évo;:%tiSfait.
| — Onilo=] espfzre-—-—).oymb;:raisonnable-—-v‘; olxoyeverx
- =—la famille:—=zl¢ 7%v oiniey cou=chez vous:—mopd TH
48erph sov=chez ta soeur-—:iav 7dvvdp.efa=sl nOUs pou-
vions —aeépos=ntile-—ngoay mpoiav=tous les matins:
—i0éopey yasi—nous serions charmés-—Asv éniorevay=
je ne croyais pas. —# dyopa=le marche-— tamepis=la
80irée-—amnde==ce SOIr.

Exercice.

| Ol poybnpol dev Eyoua molhods gidoug, elal SuaTuyEcTTOL.
| —Rlsbe gprera 'ﬁ')u.mwgévoc.kKugim L0V elafe o'isp-yo'..—"l?_c'rc
| ?rpocer_-nzoi.—"ﬂc()s AL oy Enxhnshoey.—To Sugriynp.e
Sty #0e)e asg quubd Eav elyere "m-y’.gEe& GUVGT(:JTE‘SO'..*—-'TT;}p-
Eure dydoloros mobs wdTdy.—AweTédesey  (Pas. indéf, rod
avoir) émi pangby év Mupratog.—Eipefo ixocvo:tow,p_évnn.-—-—’El—

nilo S 0% Foon hoywds.—Adpiov Eoduefa mupk TH wvply
&derpf oug.—O1 dvlpomar obro Oa Fooy edruyéaTegot Exy haoy
11.5‘:‘mfrrspm v Tals émbupiang rav.—"Bav  #dvvepelo v o¥g
Gpev (dmorp.) wEEdyrot, 7hehopey y o —Aev ¢migrevoy Ot 6
&dehpds aou B Fivo (IMP. de subj.) ~doov Gpatos.—Hbekov
v& Eymre Smapker (Imp. de subj.) suverdrepor.—Eiunelx mov-

3 , 4 A} A ity 3 N 1r o ’
vore edyapiornpévar.—Eigly abron dwdpn elg THv €oyNY.——
YrHpbe o dprarog plhog ¥ oizoysvaf.xq oug.—'0 gllog pov
slvor gafevig.— O &35190’; sou #hedey elofa (cond.) dxdpn
2 4 2 ~ ! o~ r L) r r
elevng, dvev TOV cpgovn@mv THG WNTPOE TOV. Elcle axdpn T6-
Gov ouyv& els TOV meptmoTOV ;—Elpec (els adTOV=Y) TEsxy

L3 € » ’ r
mpwiev.—'H U'.:'ngé'rpwc #hedev elahon eig Thv iyupo‘w THOTY THY

mowtay. —Oa el anode elg ThV éu’ws;.ib‘oc.
12. Vocabulaire.

IIéy.m:w::aCIlVOyel‘, *ny.wpsi‘vzpunil‘, 7Anpoly = rems-
plir.— =0 wornprov=la verre.—apedng=ncgligeant.—Aev
Toredw=]¢ N Crois pas.—evolv, auvoiyewml‘éunir.-——ém-
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TUYEveLV=TCUSSIT . —yvwpilewy, eidomoreiv=avertir.—dma-
rodswv=0b¢ir.—wnhdotiv=salir.— 4 dtc=Ila rue.— 2Eu-

Treivew=assainir. —edpb¢=large.—z«b’ éxctarnv=tous les
jOUI'S.—,.uawsw_..adoucu‘ —mgudidovon—trahir.— ¢ &y 0p0
=1’ ennemi.— TRUGTO Ut—:w:tﬂchel —Th y.uc'w:f.ov:.lc se-
cret.—¢ G’.*oc':'w;}*'r.;zlc soldat.—eis JT:poé'r'rew:pcl‘ce\'()il‘.—-—-
6 eismpartop=le percepteur.—¢ gdoog=Il" impot.—= dux-

5

A

Teyn=—1Or dl e.

Exercice.

B ’ \ 5 3\ n £ - 1
Eredetwsz wny émurroday 7y 0 7ol sreiho.—"Tyst wha-
’ \ ’ ’ A5
pweyn To woThse.— EtyLagnoe Ty ol polntay. —Aey
= n’ o { 3 > ’ A\ A}
meTeve b7 fx emriyate va Tode  guvaydynte.— "Egulpuzire
;
33 evroomFe.—Ta ok woudle Smaxodoncy eiz Tods Yovels Twv.
— Exnidace 72 popEpoTe Tou.—Af edpetoe 6ol dEuvyiaivount
L}
\ ’ / ~
Toeg moherg.—IMnpdoropey ‘/.x")"},{;.é;w —-:\7 *fuv:r,w.sc_ ohro B2

)
’

3 4 ’ 3\ o 3
EGTEV?{’JV ‘.';.)’.U'J.'.ﬁ, -AY fSEV TS Z..ZTET".:J Uvey 0 wETNO OV, —
v

r ’, 1

, - ;
noemwalneoy v § OTQUTIWTNG TEUOMEY TO LUGTILOY,

O1f €x0p0 mpo
AN I
Brov Atbn T

4
i

D ‘0 rvrwn Uo slamooss

etuyov.— 0 elow srTep Yot ELOTOXCY TOUG  QoRoug,

\

T

v 8!.1".'0(.“" Ny .

13. Voeabulaire.

I eldnsi=la nouvelle.—¢ =drepoc=la guerre.—goei-
rewv=0evoir.—h xxlizov=le de\’()il‘.—cullzy.";’-;ivaw:COI’l- ;
cevoir.—ry maxszmovov=la plainte.—¢ Szixonc=le sujet —

le franc.— énlgne-

0 392;{:}.%?]&- drachme.—~4 QPALYAOV
{rz=Ila visite.
Exercice,
‘0 gidog prov AepBover vyt worps o7 felov Tou.—
Ehopbavoy nal’ éxderny eidnoeg 7ol 'rro)\élu.w.—-’E&v elyov
At Alehoy mhnpwen.— Ogeidopey vo Exmhnpidpey To raffindy
pog.—O1i exfool cuvédaboy elnon mévre srpamidTog.— 0 Bo-

’ A ~ ~
suhelg déyeTar o mopamave: THY  Umkdoy Tou.—Xdg dgeile
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3 / ’ a
o*‘*aquowrz TEVTE Sgo:m;.rff;.—"lﬁlocéov Fehee Qooeyra (ol doet-
dete dndpn mevrandorx.—ALuabe Ty émioxedy Tol &dehgod
L0V,

Vocabulaire

‘H siomrn=le silence. 8dxvesv—mordre. ¢ :a-.u.-fqule
berger. xeigewv=tondre. <4 mpobxrov=le mouton. amoxgi-
vesh=repondre. rayiwc=vite. méus=1"année passée.
MaTé;xchzL:(lUS(’f(}ll(11‘0. r-ulA:-I's'v_l‘{lmleS[.‘.l‘. 817_*7?.5\:77':—
Csw:(]]'.“p('l‘.\‘f‘l'. wgocéxe-_v:pl‘(}n(h‘l: “'Fll'(l(’}, 7 Eworx=le
sens.—# gecaig=Ila phrase.—rd tayirepov =le plus 16t

possible.

Exercice.
4 Y I 5
Aeroto Ty sromv.— Aroddoaté pou 6,71 ol Sgeidere.
Mepwevere xat Bo ENy.—BO2 g8 Zxodwst.— 0 xhwy 235 LY ROGE

] \

:
TOv Lidy Gorc.— Amddoc Lot T pa ,J eter pov. O e 7o Gmo-
’ L1 >
ddoe adprov.—Kigee, fo oéig ..sgLSIJ.C\aorJ.av, av eliyopey %onpdy.
;
—)wvouav notpy %ol Yprapeta. — ‘O mowny Exerpe 7o mooBorT o
> s oy
Tov.— ATovTNoorTe pOL TayE fwg.—0B0e Trc.pv.u... NG EmL y,zzgw'v.—

Efyere Mibn mépuar modlha yonperror, &M 76 éydoore.—Ko-

b,
e ~ 0 o n SP
#\le 7ol Inmou tver oudAEEN T fﬁ\ayw.op‘.v-f}s Tor '/;:.'f,u.zccr: Tou.
i
; v ; ' e
—ITposéyere | 6 zbwv odrog donver.—AEv éwod Ty Sworay T
R,

' ’
qJPO”'ECOQ TOV "'1’,’;.— '\uO"th,U/ € \U‘D'. TO T-Qf.'/‘JTElOO‘J.

TEAOZ3
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